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DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

1-MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.-OBJETIVO.

El objetivo del proyecto es la demolicién de un pequefio volumen saliente del edificio de antigua maternidad del recinto
del Hospital de Navarra, en planta baja, primera y segunda, asi como el acondicionamiento de cierres y acabados que

conlleva el derribo, ya que por la zona que ocupa esté prevista la realizacion de un nuevo vial.
1.2-AUTOR DEL PROYECTO DE EJECUCION.

Alberto Fernandez Morrés arquitecto colegiado con el n°1.984 del C.O.A.V.N.

1.3-PROMOTOR.

Se redacta por encargo del Hospital de Navarra, en Pamplona, perteneciente al Servicio Navarro de Salud —

Osasunbidea, con el fin de contratar las obras del presente proyecto.

1.4-UBICACION Y ESTADO ACTUAL

Los locales objeto del derribo, que son un despacho por cada planta, se ubican en planta baja, primera y segunda, del
citado edificio de antigua maternidad, en el que actualmente se imparten clases de enfermeria. En la zona de planta
baja a derribar se encuentra una de las salidas del edificio, que se mantiene tras el derribo, por lo que se realiza de

nuevo una salida pero en el pafio de fachada resultante.

El proyecto no supone ampliacion del edificio, sino reduccién. Se mantienen los mismos usos existentes en la

actualidad, con la eliminacién de los tres despachos.

1.5-DESCRIPCION DE LA ACTUACION.

La actuacion es la siguiente:

Demolicion completa de un ala de despachos, de cubierta, muros de cierre, tabiqueria, estructura de forjados, de

soleras, vigas y pilares de hormigén armado, carpinterias, revestimientos e instalaciones contenidas.

En cuanto a albafileria, se trata adecuar los cierres y acabados que conlleva la demolicion hecha, cierre completo de

fachada con doble hoja de ladrillo cerdmico, aislamiento, enfoscado mortero exterior para pintar, yesos interid
pintar, baldosa de exterior, solera de h.a., levante de bloque de hormigén y losa de h.a. y peldafieado de
Pintura plastica para interior y exterior.

colocacion de barandilla metalica y pasamanos, y en cuanto a instalaciones, la colocacién de alum
emergencia, y retirada de radiadores de la zona a demoler, haciendo el by-pass correspondiente para dar co
a la calefaccion del edificio.

Se completa con la carpinteria de aluminio y vidrios para reponer la entrada al edificio y ventanas junto a esct]:

1.6- CUADROS DE SUPERFICIES.

SUPERFICIES CONSTRUIDAS A DERRIBAR

Superficie construida Locales

Planta baja 51,82 m2
Planta 12 14,07 m2
Planta 22 14,07 m2
Cubierta 15,85 m2
Total 95,81 m2

2-MEMORIA CONSTRUCTIVA

2.0-DEMOLICION.

Es la parte fundamental del proyecto, siendo su descripcion la realizada en el punto 1.5.
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Para la ejecucién de la demolicion se ha considerado de forma pormenorizada, es decir elemento a element

o,

como se expresa en las mediciones. La necesidad de mantener intacto el resto del edificio, la escasa entidad en
cuanto a volumen a derribar pero con proporciones verticales, y el ambito hospitalario, con publico y pacientes
en edificios cercanos, evitando molestias y ruido en la medida de lo posible, hacen aconsejable un derribo

pormenorizado, mejorando también el tratamiento de los residuos generados.
Antes del comienzo del derribo se comprobara la desconexion de las redes de instalaciones, asi como

la

proteccion de los huecos resultantes, bien sean verticales u horizontales, para evitar caidas. Tambien se
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comprobara la ausencia de personal no necesario en la zona de obra y de cualquier persona en el ambito del
derribo, asi como el cierre efectivo del vallado.

2.1-ESTRUCTURA.

La actuacion sobre la estructura se limita a su demolicién, no habiendo nuevos elementos.

El procedimiento béasico sera, en primer lugar el apeo de los elementos a derribar cuando se trate de forjados, la
sujecion al medio auxiliar de carga, grua u otro, y el corte de los elementos del forjado. Con las vigas y pilares, no sera
necesario el apeo, sino el atado previo, posteriormente se dejaran al aire las armaduras en los extremos y finalmente
el corte de estas en el lado de atado, bajando dicho lado hasta un apoyo firme, y finalmente el corte en el otro
extremo.

2.2-ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS.

Consiste en el cierre de la nueva fachada que queda tras el derribo, y que se cerrara mediante doble hoja de ladrillo
ceramico, con aislamiento intermedio, y enfoscado de mortero exterior y guarnecido de yeso interior, ambos para
acabado pintado. Tambien se completa la parte de cubierta demolida mediante la prolongacion del faldon de cubierta
existente, y colocacion de la propia teja almacenada antes del derribo.

2.3-CARPINTERIA EXTERIOR

Se rehace la entrada al edificio tras la demolicion, con puerta de dos hojas de carpinteria de aluminio anodizado en
color natural, y vidrios de seguridad 3+3. Tambien se colocan nuevas ventanas junto a escaleras, para mejorar la
iluminacion natural.

2.4-SOLADOS.

Nuevo solado en la parte de acceso exterior con baldosa de china lavada, de 40x40 cm. colocada con pendiente del
2% hacia el exterior.

2.5-ACABADOS.

Los acabados interior y exterior seran los mismos existentes, y en los mismos colores, es decir pasta rayada
en pintura plastica al interior y tambien pintura plastica sobre el enfoscado exterior.

2.6-INSTALACION CALEFACCION

Se eliminan los radiadores existentes en la parte a demoler, y se conecta el circuito para darle continuidad al res
plantas.

2.7-INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION.

No hay elementos nuevos, tan solo la retirada de lineas y elementos de la zona a demoler.
2.8- TELECOMUNICACIONES.

No se actla sobre esta red, y los elementos afectados ya han sido retirados.

3-CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO.

DELEGACION EN NAVARRA

3.1-AMBITO DE APLICACION.

CTE. Capitulo 1. Disposiciones Generales.

Articulo 2. Ambito de aplicacién.

4." A estos efectos, se entendera por obras de rehabilitacion aquellas que tengan por objeto actuaciones tend

lograr alguno de los siguientes resutados:

a) la adecuacion estructural

b) la adecuacién funcional, entendiendo como tal la realizacién de las obras que proporcionen el edificio
condiciones respecto de los requisitos basicos a los que se refiere este CTE.
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¢) laremodelacion de un edificio de viviendas...

El presente proyecto no supone nueva construccién, ni ampliacién de un edificio existente, ni cambio en el uso
cararacteristico del edificio, por lo que el CTE sélo es de aplicacion en este proyecto en algunos aspectos, que se
especifican de forma pormenorizada en cada caso.
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3.2-CTE-HE (AHORRO DE ENERGIA)

Il Ambito de aplicacion

“ El &mbito de aplicacion en este DB se especifica, para cada seccion de las que se compone el mismo, en
sus respectivos apartados.”

HE 1-LIMITACION DE LA DEMANDA ENERGETICA
No se trata de edificio de nueva construccion ni la modificacion supone un porcentaje superior al minimo
establecido, por lo que no entra en el ambito de aplicacién de la Seccién HE 1.

HE 2-RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS
El proyecto no implica la inclusién de nuevos servicios de agua caliente sanitaria ni de calefaccion.

HE 3-EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Segun el punto 1.1 Ambito de aplicacion de la Seccion HE 3 Eficiencia Energética de las Instalaciones de
lluminacion, no es de aplicacion, ya que no se renueva la iluminacion.

HE 4-CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA
Segun el punto 1.1 Ambito de aplicacion de la Seccién HE 4, no es de aplicacion porque en el proyecto no hay
nueva demanda de agua caliente sanitaria.

HE 5-CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA
Segun el punto 1.1 Ambito de aplicacién de la Seccion HE 5, no es de aplicacion.

3.3-CTE-SU (SEGURIDAD DE UTILIZACION)

SU 1-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS.
El nuevo suelo exterior de acceso sera de baldosa hidrallica de china lavada, de clase 3 (Rd>45) segun
clasificacion de resbaladicidad.

El suelo no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas de 6
mm.
El desnivel de suelo de la entrada (90 cm.) se protege con una barandilla de altura mayor de 900 s#r|.
cual no presentara huecos por los que puedan introducirse una esfera de 15 mm de didmetro. En la ¢
ventanas, la parte inferior del hueco abierto estara a una altura de suelo de 127 cm., superior a los
exigidos, ya que el desnivel en planta segunda con calle es superior a 6 m., existiendo por tanto una ¢
no practicable, con objeto de igualar la altura del hueco a los huecos ya existentes en el edificio. >
Caracteristicas de escalera de acceso: la huella es de 28 cm, la tabica de 18 cm, y la anchura del tr 153
cm., con un pasamanos en el lado izquierdo al ser la anchura superior a 120 cm.

AVARED
FIZIARA

SU 2-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O ATRAPAMIENTO.
Impacto con elementos fijos: la altura libre de paso en zonas de circulacion es mayor de 2100
puertas tienen una altura libre mayor de 2000 mm.
No hay elementos volados ni salientes por debajo de los 2200 mm a partir del suelo.
Los vidrios de las puertas de acceso seran de seguridad 3+3 con lamina de butiral incolora.

—
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SU 3-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO.
La fuerza de apertura de las puertas de salida sera de 140 N como maximo.

SU 4-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA.
No se modifica el el umbrado normal.

Alumbrado de emergencia:
2.1.Dotacion: 1 ud.

2.2. Posicion y caracteristicas de las luminarias:
a) Se sitlan por encima de 2 m. del nivel de suelo
b) Se dispone en la puertas de salida.

C COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECT OSZ@?ON \Y/
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2.3 Caracteristicas de la instalacion: la instalacion cumplira con lo establecido en este punto en la SU“-

2.4 lluminacién de las sefiales de seguridad: la instalacién cumplira lo establecido en este punto en la
SuU 4.

SU 5-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES CON ALTA OCUPACION
No es de aplicacién en este proyecto.

SU 6-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO.
No es de aplicacién en este proyecto.
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SU 7-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO.
No es de aplicacion en este proyecto, ya que la zona exterior de entrada es peatonal.
SU 8-SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO.
No es de aplicacion en este proyecto.
SU 9-ACCESIBILIDAD
-Accesibilidad en las plantas del edificio.
Ya existe un itinerario accesible que comunica el acceso principal con las zonas de actuacion.
-Mecanismos.
Los nuevos interruptores se colocaran a una altura de 100 cm., comprendida entre 40 cm. y 120 cm. de la
normativa.

3.4-CTE-SI (SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO).

Criterios generales de aplicacion.

Cuando un cambio de uso afecte unicamente a parte de un edificio, este DB se debe aplicar a dicha parte, asi como a
los medios de evacuacion que la sirvan y que conduzcan hasta el espacio exterior seguro, estén o no situados en ella.
En las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio
modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacioén a las condiciones de seguridad
establecidas en este DB.

En todo caso, las obras de reforma no podran menoscabar las condiciones de seguridad preexistentes, cuando éstas
sean menos estrictas que las contempladas en este DB.

La unica reforma en este proyecto afecta a la zona de entrada.

S| 1-PROPAGACION INTERIOR.
Los locales pertenecen a un sector de incendio mas amplio, dentro del centro.
Reaccion al fuego de los elementos constructivos y decorativos: en techos y paredes seran al menos B-s1 dOy
cumplira esta clasificacion, el yeso y la pintura la cumplen, asi como los techos a retocar que seran de yeso
laminado o escayola. Los suelos interiores no se modifican.

SI 2-PROPAGACION EXTERIOR.
Se trata de un edificio exento.

S| 3-EVACUACION DE OCUPANTES.

Calculo de la ocupacion: (No se modifica con respecto a la situacion preexistente, sino que se reduce
Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion en plantas que disponen de mas de u
de planta: (No se incrementa la longitud con respecto a la situacién preexistente, sino que s
aproximadamente 5 m.)

Dimensionado de los medios de evacuacion:

Puertas y pasos: A mayor 6 igual de P/200 y de 80 cm. Las dos hojas de la puerta de salida tie
anchura de 85 cm.

Sefializacion de los medios de evacuacion:

Se utilizaran las sefiales de salida definidas en la norma UNE 23034:1988., concretamente una sefial

A

VARRCR
FIZIALA®

5

fotoluminiscente con la palabra SALIDA. 8 8
2
. >
S| 4-DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DE INCENDIOS. 8§ §
No se modifica con respecto a la situacion preexistente. 5 Z =1
a3 )
EO |=
S| 5-INTERVENCION DE LOS BOMBEROS. gg g
No se modifica con respecto a la situacion preexistente. %% I
=
e
S| 6-RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA 22 |®
No hay en proyecto elementos estructurales nuevos. % 5
O
T
3.5-CTE-HS (SALUBRIDAD) 83
=k
Il Ambito de aplicacion S
“ El ambito de aplicacion en este DB se especifica, para cada seccion de las que se compone el m en

sus respectivos apartados.” 3

HS 1-PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD
La actuacion en cerramientos nuevos en puntual, sin capacidad para modificar las condiciones globales, y
con una necesidad constructiva de repetir las caracteristicas ya existentes para la continuidad de acabados.

HS 2-RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS
No es de aplicacion.
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HS 3-CALIDAD DEL AIRE INTERIOR
No se modifica con respecto a la situacion preexistente.

HS 4-SUMINISTRO DE AGUA
No hay intervencion en la fontaneria.

HS 5-EVACUACION DE AGUAS
No hay intervencion en el saneamiento.

3.6-CTE-SE (SEGURIDAD ESTRUCTURAL)

No hay en proyecto elementos estructurales nuevos.

3.7.-PROTECCION FRENTE AL RUIDO

Solo es de aplicacion en edificios de nueva planta.
La actuacion en cerramientos nuevos en puntual, sin capacidad para modificar las condiciones globales, y
con una necesidad constructiva de repetir las caracteristicas ya existentes para la continuidad de acabados.

Junio de 2.011

Alberto Fernandez Morras
Arquitecto
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1.2.- Proyecto al que se refiere.

1.3.- Descripcion del emplazamiento y la obra.

1.4.- Instalaciones provisionales y asistencia sanitaria.

1.5.- Maquinaria de obra.

1.6.- Medios auxiliares.

RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.
Identificacion de los riesgos laborales que van a ser totalmente evitados.
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RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.
Relacién de los riesgos laborales que van a estar presentes en la obra.

Medidas preventivas y protecciones técnicas que deben adoptarse para su control y reduccion.

Medidas alternativas y su evaluacion.

RIESGOS LABORALES ESPECIALES.
Trabajos que entrafian riesgos especiales.
Medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir estos riesgos.

PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.
5.1.- Elementos previstos para la seguridad de los trabajos de mantenimiento.
5.2.- Otras informaciones Utiles para trabajos posteriores.

NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA.
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Anejo |. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1.- OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio Béasico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real Decreto
1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras de construccién, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales.

Su autor es Alberto Fernandez Morras -Arquitecto-, y su elaboracién ha sido encargada por el Hospital de
Navarra, en Pamplona.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una
empresa y trabajadores autbnomos, o0 mas de un trabajador auténomo, el Promotor debera designar un
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra. Esta designacion debera ser
objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es servir de
base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, en el que
se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este documento,
en funcién de su propio sistema de ejecucién de la obra.

1.2.- PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de Ejecucion de DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD[—
PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. — Q
Arquitecto autor del proyecto Alberto Ferndndez Morras QS
Titularidad del encargo Hospital de Navarra. Servicio Navarro de Salud. S A
Emplazamiento Hospital de Navarra. PAMPLONA (Navarra) G| =
Presupuesto de Ejecucion Material |34.497,28 € — T
Plazo de ejecucion previsto 1 meses %3
Numero maximo de operarios 5 SN
Total aproximado de jornadas 110 29
OBSERVACIONES: 5% j)
22 |B&
523
O = g
EOQ |=
1.3.- DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA. g% g
En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento dor i%eé
realizara la obra: =9 (@
2 2
DATOS DEL EMPLAZAMIENTO ok
Accesos a la obra A través de los viales del Hospital 939
E
Edificaciones colindantes El propio edificio del que forma parte la zona a derribar. =
Suministro de energia eléctrica En inmueble ﬁ
Suministro de agua En inmueble, potable 3
Sistema de saneamiento En inmueble
Servidumbres y condicionantes Se trata de una obra a realizar dentro de un edificio docente, aunque
esta previsto ejecutarlas fuera del calendario lectivo. En cualquier caso
se trata del recinto hospitalario, por lo que se tomaran precauciones
para evitar molestias en edificios préximos. Para ello en el plano
correspondiente del proyecto adjunto se especifican las mediadas a
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adoptar y la organizacion durante la obra. Antes de actuar sobre

desconexiones de la correspondiente instalacion.

elementos eléctricos o conducciones de fontaneria, se realizaran las

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio

Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

revestimientos e instalaciones contenidas.

Demolicion completa de un ala de despachos, de cubiertas, muros de cierre, tabiqueria,
Demoliciones estructura de forjados, de soleras, vigas y pilares de hormigén armado, carpinterias,

Albanileria Nuevo cierre completo de fachada, con doble hoja de ladrillo ceramico, aislami
enfoscado mortero exterior para pintar, yesos interiores para pintar, baldosa de ext
solera de h.a., levante de blogue de hormigén y losa de h.a. y peldafieado de ladrillo.

ento,
erior,

Acabados Pintura plastica para interior y exterior
Carpinterias Carpinteria de aluminio y vidrios.
Instalaciones Alumbrado de emergencia.

Retirada de radiadores.

OBSERVACIONES:

NOTAS IMPORTANTES

VER ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

De acuerdo con el articulo 7 del R.D. 1627/1997, el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es C)
servir de base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el Traljjg,
en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este & CE
documento, en funcidn de su propio sistema de ejecucion de la obra. g ;;
O | e
| N
En todo momento tanto acopios de materiales como almacenamiento de escombros solo se produciran T
dentro de las zonas delimitadas y en los contenedores especificos. Asi mismo, en ningln momento se %g
accedera a otras partes del edificio, salvo el transito necesario. SS
Z 0O
La existencia de aseos publicos en el propio recinto hospitalario hace posible su uso por los trabajado eg e
la obra. < 2
E=RE:
El horario de trabajo en todas las zonas estara supeditado a las exigencias de la propiedad. E% T
. o 22 |
Las zonas a ser demolidas seran previamente regadas con agua para no levantar polvo %%
oz @
20 |
=+
1.4.- INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA. 8E
23
De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higi aﬁi(gps
que se indican en la tabla siguiente: ié“;
SERVICIOS HIGIENICOS =5
Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

1Lavabo con agua fria, agua caliente, y espejo.

1Ducha con agua fria y caliente.

1Retrete.

OBSERVACIONES:
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1.- La existencia de instalaciones en el lugar de trabajo podra eximir de su colocacion.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros
auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a
los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia Primaria (Urgencias) Hospital de Navarra La propia obra
Asistencia Especializada (Hospital) [ Hospital de Navarra La propia obra

OBSERVACIONES:

1.5.- MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relaciéon (no exhaustiva) de
tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Andamiaje Grla automontante
Martillo neumatico Retroexcavadora
Soldador Camiones

Sierra circular

OBSERVACIONES:

VYD OO

1.6.- MEDIOS AUXILIARES.

| 16/06/2011] |
VISADO

o
En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra E%s
caracteristicas mas importantes: é §
9]
MEDIOS AUXILIARES §ﬂ
MEDIOS CARACTERISTICAS =
J Andamios tubulares Deberan montarse bajo la supervision de persona competente. E O
apoyados Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente. E’jg
Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas. %% ‘
Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados. a)
Correcta disposicion de las plataformas de trabajo. %9 )
Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y roda@é
Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajoo =
Uso de cinturén de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante =@3
montaje y el desmontaje. S §

Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salval.
Separacion de la pared en la base = % de la altura total.

C(@\I

OBSERVACIONES:
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2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van a
ser totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

Derivados de la rotura de instalaciones existentes Neutralizacion de las instalaciones existentes

Presencia de lineas eléctricas Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito

de los cables

3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contienen la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente
eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la
reduccién de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales afectan a la totalidad de
la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

Choques o golpes contra objetos

Contactos eléctricos directos e indirectos

Cuerpos extrafios en los o0jos

Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOR(

Orden y limpieza de las vias de circulacién de la obra permanente

[0

—

o
Orden y limpieza de los lugares de trabajo permanente || @ <
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente || & =
lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente | . >
No permanecer en el radio de accidén de las maquinas permanente |25
Puesta a tierra en cuadros, masas y maguinas sin doble aislamiento permanente | £ S
Senfalizacion de la obra (sefiales y carteles) permanente | 7 0
Cintas de sefalizacion y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al valladoy
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m permanente | =3 [&
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente | 0= |3
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacién o ed. colindantes permanente | =25 |1
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B permanente ;E‘E
Evacuacion de escombros frecuente |25 |
Escaleras auxiliares ocasional |2 %_
Informacién especifica para riesgos concrefog |4
Cursos y charlas de formacién frecuente | %=
Grua parada y en posicién veleta con viento fuertg® i%]_

Grla parada y en posicion veleta

final de cada jorna

Ly

Om

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

Cascos de seguridad permanente @7

Calzado protector permanente |~

Ropa de trabajo permanente

Ropa impermeable o de proteccion con mal tiempo

Gafas de seguridad frecuente

Cinturones de proteccion del tronco ocasional
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FASE: DEMOLICIONES

RIESGOS

Caidas de materiales transportados

Desplome de andamios

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones y vuelcos

Contagios por lugares insalubres

Ruidos

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Electrocuciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Apuntalamientos y apeos frecuente
Pasos o pasarelas frecuente
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas permanente
Redes verticales permanente
Barandillas de seguridad permanente
Arriostramiento cuidadoso de los andamios permanente
Riegos con agua frecuente
Andamios de proteccion permanente
Conductos de desescombro permanente
Anulacion de instalaciones antiguas definitivo
=
8 1
2| %
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO S E"
Botas de seguridad permanente | —— T
Guantes contra agresiones mecanicas frecuente 2
Gafas de seguridad frecuente =
Mascarilla filtrante ocasional Q
Protectores auditivos ocasional g |
Cinturones y arneses de seguridad permanente | Z < [&
Maéstiles y cables fiadores permanente 2 4
2
S

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

T

GRADO DE EFIC

CIOLHGI OI@ALDEA[QJITE:TCSVASC D-NAVARR(

EUS 1EI1]E(

OBSERVACIONES:

AN
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FASE: ALBANILERIA Y METALISTERIA

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios

Atrapamientos por los medios de elevacién y transporte

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales

Incendios por almacenamiento de productos combustibles

Golpes o cortes con herramientas

Electrocuciones

Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Apuntalamientos y apeos permanente

Pasos o pasarelas permanente

Redes verticales permanente

Redes horizontales frecuente
Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) permanente
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta permanente
Barandillas rigidas (0,9 m de altura, con liston intermedio y rodapié) permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente || <
Escaleras peldafieadas y protegidas permanente || 2| ()
Evitar trabajos superpuestos permanente || S A
Bajante de escombros adecuadamente sujetas permanente || S| =H
Proteccién de huecos de entrada de material en plantas permanente | — ~T

2
N
2
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO 2 /!
Gafas de seguridad frecuente ML
Guantes de cuero o0 goma frecuente z |3
Botas de seguridad permanente | =0 &
Cinturones y arneses de seguridad frecuente E_
Méastiles y cables fiadores frecuente %
ol
N

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFIC

(OLI é( OHICIAL OQE ARQUITECTOS VASCO-NAVARR(

HUSHAT HEITU

OBSERVACIONES:

2\

,
1
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FASE: ACABADOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Ambiente pulvigeno

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con materiales

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras

Electrocucion

Atrapamientos con o entre objetos o herramientas

Deflagraciones, explosiones e incendios

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente
Andamios permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas permanente
Evitar focos de inflamacion permanente
Equipos autbnomos de ventilacion permanente ||«
Almacenamiento correcto de los productos permanente || 2
3| <,
o ra
~ 7|
Sl =
] ;»

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad ocasional |
Guantes de cuero 0 goma frecuente 8
Botas de seguridad frecuente g
Cinturones y arneses de seguridad ocasional 7
Mastiles y cables fiadores ocasional 1
Mascarilla filtrante ocasional g
Equipos autbnomos de respiracion ocasional g‘g

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

C@EGIC OHCIAL DE ARQUITECTQS VASCO-NAVARR(
EISSKAL HERRIKD ARKITEKITOIN HLKARGD OFIZIALA

GRADO DE EFIC

OBSERVACIONES:

@

‘
L
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FASE: INSTALACIONES

RIESGOS

Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor

Lesiones y cortes en manos y brazos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacién de sustancias téxicas

Quemaduras

Golpes y aplastamientos de pies

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Electrocuciones

Contactos eléctricos directos e indirectos

Ambiente pulvigeno

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

DEEGACION_EN

Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente
Escalera portatil de tijera con calzos de goma y tirantes frecuente
Proteccién del hueco del ascensor permanente
Plataforma provisional para ascensoristas permanente
Realizar las conexiones eléctricas sin tension permanente

=

2

2| %

S

| ;»

22

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO §E

Gafas de seguridad ocasional | %9
Guantes de cuero 0 goma frecuente |39 |
Botas de seguridad frecuente |23 |8
Cinturones y arneses de seguridad ocasional |[=7 |2
Mastiles y cables fiadores ocasional |E0
Mascarilla filtrante ocasional |##

<

o<

=5

9=

of

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICAE

i

do
EUS

OBSERVACIONES:

CHAD
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4.- RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo de la obra
definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los
trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/97.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos
derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura Proteccion de huecos

OBSERVACIONES:

5.- PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

5.1.- ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO.

En el Proyecto de Ejecucion a que se refiere el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se han
especificado una serie de elementos que han sido previstos para facilitar las futuras labores de
mantenimiento y reparacion del edificio en condiciones de seguridad y salud, y que una vez colocados,
también servirdn para la seguridad durante el desarrollo de las obras.

5.2.- OTRAS INFORMACIONES UTILES PARA TRABAJOS POSTERIORES.

Situacién y descripcion de infraestructuras, tal y como se detalla en planos respectivos de proyecto, para

evitar riesgos en posibles trabajos futuros. O
1=
6.-  NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA. S <
Qlw
GENERAL Sl =

[l Ley de Prevenci6n de Riesgos Laborales. Ley 31/95  08-11-95 J.Estado O10-1)?95

[l Reglamento de los Servicios de Prevencion. RD 39/97  17-01-97 M.Trab. 01-97

[] Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion. RD 1627/97  24-10-97 Varios 10-97)
(transposicioén Directiva 92/57/CEE) <Z< 8

[] Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud. RD 485/97  14-04-97 M.Trab. 8%—04-97

[1 Modelo _d,e libro de incidencias. Orden  20-09-86 M.Trab. ﬁ ;,)
Correccion de errores. - - - 106

[ Modelo de notificacion de accidentes de trabajo. Orden  16-12-87 82@ 7

[] Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccién. Orden  20-05-52 M.Trab. L.:;IS— 2
Modificacion. Orden  19-12-53 M.Trab. 3
Complementario. Orden  02-09-66 M.Trab. A9

[] Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 - - 62/8

[] Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden  09-03-71 M.Trab. s 1
Correccion de errores. _ - - - o, 401
(derogados Titulos | 'y llI. Titulo II: cap: 1 a V, VII, XIII) = 5

[] Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y ceramica. Orden  28-08-79 M.Trab. 8 E -
Anterior no derogada. Orden  28-08-70 M.Trab.  08-309-09-70
Correccion de errores. - - - %10-70
Moadificacion (no derogada), Orden 28-08-70. Orden  27-07-73 M.Trab. @)=
Interpretacion de varios articulos. Orden  21-11-70 M.Trab. 28=11=70
Interpretacion de varios articulos. Resolucion  24-11-70 DGT 12-70

[] Sefializacién y otras medidas en obras fijas en vias fuera de poblaciones. Orden  31-08-87 M.Trab.

[] Proteccion de riesgos derivados de exposicién a ruidos. RD 1316/89  27-10-89 -- %2 11-89

[] Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacién manual de cargas RD 487/97  23-04-97 M.Trab. 23-04-97
(Directiva 90/269/CEE)

[l Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden  31-10-84 M.Trab. 07-11-84
Correccion de errores. - - - 22-11-84
Normas complementarias. Orden  07-01-87 M.Trab. 15-01-87
Modelo libro de registro. Orden  22-12-87 M.Trab. 29-12-87

10
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[] Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80  01-03-80 M-Trab. ----80
Regulacion de la jornada laboral. RD 2001/83  28-07-83 - 03-08-83
Formacion de comités de seguridad. D.423/71  11-03-71 M.Trab. 16-03-71

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[l Condiciones comerc. y libre circulacién de EPI (Directiva 89/686/CEE). RD 1407/92  20-11-92 MRCor. 28-12-92
Moadificacion: Marcado "CE" de conformidad y afio de colocacion. RD 159/95  03-02-95 08-03-95
Modificacion RD 159/95. Orden  20-03-97 06-03-97

[] Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccion individual. RD 773/97  30-05-97  M.Presid. 12-06-97
(transposicion Directiva 89/656/CEE).

[] EPI contra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341  22-05-97 AENOR 23-06-97

[] Requisitos y métodos de ensayo: calzado seguridad/proteccion/trabajo. UNEEN344/A1  20-10-97 AENOR 07-11-97

[ Especificaciones calzado seguridad uso profesional. UNEEN345/A1  20-10-97 AENOR 07-11-97

[ Especificaciones calzado proteccién uso profesional. UNEEN346/A1  20-10-97 AENOR 07-11-97

[ Especificaciones calzado trabajo uso profesional. UNEEN347/A1  20-10-97 AENOR 07-11-97

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

[1 Disp. min. de seg. y salud para utilizacién de los equipos de trabajo RD 1215/97  18-07-97 M.Trab. 18-07-97
(transposicién Directiva 89/656/CEE).

[] MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension Orden  31-10-73 Ml 27-531-12-73

[ ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion. Orden  26-05-89 MIE 09-06-89

[l Reglamento de aparatos elevadores para obras. Orden  23-05-77 Ml 14-06-77
Correccion de errores. - - - 18-07-77
Modificacion. Orden  07-03-81 MIE 14-03-81
Modificacion. Orden  16-11-81 - -

[] Reglamento Seguridad en las Maquinas. RD 1495/86  23-05-86 P.Gob. 21-07-86
Correccion de errores. - - - 04-10-86
Modificacion. RD 590/89  19-05-89 M.R.Cor. 19-05-89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1. Orden  08-04-91 M.R.Cor. 11-04-91
Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE). RD 830/91  24-05-91 M.R.Cor. 31-05-91
Regulacion potencia acustica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE). RD 245/89  27-02-89 MIE 11-03-89
Ampliacién y nuevas especificaciones. RD 71/92  31-01-92 MIE 06-02-92

[l Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva 89/392/CEE). RD 1435/92  27-11-92 MRCor. 11-12-92

[ ITC-MIE-AEM2. Grlas-Torre desmontables para obra. Orden  28-06-88 MIE
Correccion de errores, Orden 28-06-88 - - -

[ ITC-MIE-AEM4. Grias mdviles autopropulsadas usadas RD 2370/96  18-11-96 MIE

6 8
8

2 6
(7]
—
>
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| 1.- GENERAL
Ley de ordenacidén de la edificacion “LOE” Ley 38/99 de 5-Noviembre, del Ministerio de Fomento BOE 06-11-99
MODIFICACION de la Ley 38/99 por el art. 82 de la Ley 24/2001 BOE 31-12-01
MODIFICACION de la disposicién adicional segunda de la Ley 38/99 por la Ley 53/2002 BOE 31-12-02
Cédigo Técnico de la Edificacién “CTE” Real Decreto 314/2006 BOE 28-03-06
Correccion errores RD 314/06 CTE BOE 25-01-08
R.D. 1371/2007 MODIFICACION del RD 314/2006 BOE 23-10-07
Correccion errores RD1371/07 BOE 20-12-07
RD 1671-08 Modific. RD 1372-07 BOE 18-10-08
Orden VIV/984/2009, MODIFICACION DBs del CTE aprobados por R D 314/06 y R D 1371/07 BOE 23-04-09
Correccidn de errores Orden VIV 984/09 BOE 23.09.09
| 2.- ESTRUCTURAS
DB-SE Sequridad Estructural del “CTE” Real Decreto 314/2006 BOE 28-03-06
2.4.-HORMIGON
Instruccion de Hormigén Estructural "EHE-08" RD. 1247/2008 BOE 22-08-08
Correccion errores EHE-08 BOE 24-12-08
2.7.- FORJADOS
R D 1630/1980 Elementos resistentes pisos y cubiertas BOE 8
Modificacién RD 1630-80 Elementos resistentes pisos y cubiertas Orden de 29-NOV-89, BOE lgj 2
N
o)
2l v
O
—
|3.- INSTALACIONES = >
23
=
3.5.- ELECTRICIDAD % 5
Autorizacion de sistemas de instalaciones con conductores aislados con protectores de material plastico BOE :&982
RD 1955/2000 Regulacion transporte, distribucion, suministro y autorizacion de instalaciones eléctricas. BOE gz
R D 842/2002 REBT Reglamento electrotécnico baja tensién e ITC BT01 a BT 51 BOH 9

RD 1890/2008 Reglamento eficiencia energética en instalaciones alumbrado publico exterior y sus I T.C. BOE 19-11-08

3.6.- INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

RD 1942/1993 Reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios.
Correccion de errores: 7-MAY-94
Orden.16-04-98 Desarrollo RD 1942-93 Reglamento Instalaciones Contra incendio

Modificacion de la Instruccion Técnica MIP-AP5  Reglamento de aparatos a presion sobre extintores de incendios.

Correccion de errores

BOE

DELSSACON EN NAVARRE &3

BOE
BOE
BOE

CORGY QFICIAIDE ARQUITECTCRVAS

EUSdSAl:H—lERRIK()"\)ARKITEKT OEN E

|4.- CUBIERTAS

4.1.- CUBIERTAS

Texto refundido DB-HS abril-09 DB-HS-1 Salubridad: Proteccién frente a la humedad

o

BOE 24-04-09

|5.- PROTECCION

5.2.- AISLAMIENTO TERMICO
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Texto refundido DB-HE abril-09 CTE

5.4.- SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

Modelo libro de incidencias en obras con estudio seguridad obligatorio. Orden 20-09-86 M° Trabajoy S.S.

Ley 31/95 Prevencidn de Riesgos Laborales,

RD 39/1997 Reglamento Servicios de Prevencion,

RD 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
R D 604/2006 Madificacién del RD 39/1997yRD 1627/1997,

Sefializacion de seguridad en el trabajo. Real Decreto 485/1997, de 14-ABR

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo. Real Decreto 486/1997, de 14-ABR

Manipulacion de cargas. Real Decreto 487/1997, de 14-ABR

Utilizacién de equipos de proteccién individual . Real Decreto 773/1997, de 30-MAY
Correccion de errores

Utilizacién de equipos de trabajo . Real Decreto 1215/1997, de 18-JUL
RD 171/2004 de Modificacion del RD 1215/1997

RD 614/2001 Disposiciones proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Correccion de errores
RD 171/2004 Desarrolla el art. 24 de la Ley 31/1995, Prevencién de Riesgos Laborales
RD 396/2006 Disposiciones seguridad y salud aplicables, trabajos con riesgo de exposicién al amianto.
RD 286/2006 Disposiciones de seguridad y salud aplicables trabajos con riesgo de exposicién al ruido.
Ley 32/2006 Reguladora de subcontratacion en el Sector de la Construccién

RD 1109/2007 Desarrollo Ley 32/2006 Requladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién
Correccion de errores

5.5.- SEGURIDAD DE UTILIZACION

Texto refundido DB-SU abril-09

BOE 24-04-09

BOE 31-10-86
BOE 10-11-95
BOE 31-01-97
BOE 25-10-97
BOE 29-05-06
BOE 23-04-97
BOE 23-04-97
BOE 23-04-97
BOE 12-06-97
BOE 18-07-97
BOE 07-08-97
BOE 13-11-04
BOE 01-05-01
BOE 22-06-01
BOE 31-01-04
BOE 11-04-06
BOE 01-03-06
BOE 19-10-06
BOE 25-08-07
BOE 12-09-07

BOE 24-04-

o
©

Pie;
|6 BARRERAS ARQUITECTONICAS & H
Sl
6.1.- BARRERAS ARQUITECTONICAS sl ';
©)
Ley 13/1982 de 7 de abril de integracion social de minusvalidos. 80@54-

Real Decreto 556/1989, de 19 de Mayo, sobre accesibilidad de los edificios.
Ley 15-1995.Limites del dominio sobre inmuebles para eliminar barreras arquitecténicas

BO
BOE

ARSI GHORYZ,
g a
©O© 0
g O N

RD 505/2007 de Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion y utilizacién de los espacios publicos urbang oSy
edificados. BOE @5 g
Em |
| 7 VARIOS 9z |3
, =
7.1. INSTRUCCIONES Y PLIEGOS DE RECEPCION 25 e
Texto Refundido RD 1630 y RD 1328 Libre circulacién de productos de la construccién Directiva 89/106/CEE BOE E%S %
REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, se aprueba la Instruccién de Recepcion de Cemento RC-08 BOE %@61@

52

o)==

7.3.- CONTROL DE CALIDAD 53
O. FOM 2060/2002 Acreditacion de laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion. BOE %gs-oz
O FOM 898/2004 Laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién. BOH (S’%-"54-04

A
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1. Antecedentes

El Presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion se redacta en base al Proyecto
de Ejecucion de Derribo parcial y reforma de antigua maternidad para apertura de nuevo vial,
del Hospital de Navarra, de acuerdo con el RD 105/2008 por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de la construccion y demolicion.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se produciran en
los trabajos directamente relacionados con la obra y habra de servir de base para la redaccién
del correspondiente Plan de Gestion de Residuos por parte del Constructor. En dicho Plan se

desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este documento en funcién de

los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucién de la obra.

El citado Proyecto de Ejecucion define un derribo del ala de despachos que sobresale en la
edificacion. Sus especificaciones concretas y las mediciones en particular constan en el
documento correspondiente del Proyecto al que el presente Estudio complementa.

2. Estimacion de residuos a generar

La estimacion de residuos a generar figura en la tabla existente al final del presente Estudio.
Tales residuos se corresponden con los derivados del proceso especifico de la obra prevista
sin tener en cuenta otros residuos derivados de los sistemas de envio, embalajes de
materiales, etc. que dependeran de las condiciones de suministro y se contemplaran en el
correspondiente Plan de Residuos de las Obra. Dicha estimacion se ha codificado de acuerdo
a lo establecido en la Orden MAM/304/2002. (Lista europea de residuos).

En esta estimacion de recursos se prevé la generacion de residuos potencialmente peligrosos
derivados del uso de sustancias peligrosas como disolventes, pinturas, etc. y de sus envases
contaminados si bien su estimacion habra de hacerse en el Plan de Gestion de Residuos
cuando se conozcan las condiciones de suministro y aplicacién de tales materiales.

3. Medidas de prevencion de generacion de residuos

Para prevenir la generacion de residuos se prevé la instalacion de una zona de almacenaje de
productos sobrantes reutilizables de modo que en ningln caso puedan enviarse a vertederos
sino que se proceda a su aprovechamiento posterior por parte del Constructor. Dicha zona esta
ubicada en el plano que compone el presente Estudio de Residuos.

4. Medidas para la separacion de residuos

Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valorizacion y eliminacion
posterior. Se prevén las siguientes medidas:

Para la separacion de los residuos potencialmente peligrosos que se generen se dispondra de
un contenedor adecuado cuya ubicacion se sefiala en el plano que compone el presente
Estudio. La recogida y tratamiento sera objeto del Plan de Gestion de Residuos.

En relacién con los restantes residuos previstos, las cantidades no superan las establecidas en
la normativa para requerir tratamiento separado de los mismos.

Para toda la recogida de residuos se contara con la participacién de un Gestor de Residuos
autorizado de acuerdo con lo que se establezca en el Plan de Gestion de Residuos.

No obstante lo anterior, en el Plan de Gestion de Residuos habra de preverse la posibilidad de
gue sean necesarios mas contenedores en funcién de las condiciones de suministro, embalajes
y ejecucion de los trabajos.
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5. Reutilizacién, valorizacién o eliminacién

No se prevé la posibilidad de realizar en obra ninguna de las operaciones de reutilizacion,
valorizacion ni eliminacion debido a la escasa cantidad de obra a realizar. Por lo tanto, el Plan
de Gestion de Residuos prevera la contratacion de Gestores de Residuos autorizado para su
correspondiente retirada y tratamiento posterior, no realizandose ninguna actividad de
eliminacion ni transporte a vertedero directa desde la obra.

En general los residuos se generaran de forma esporadica y espaciada en el tiempo. No
obstante, la periodicidad de las entregas se fijara en el Plan de Gestién de Residuos en funcién
del ritmo de trabajos previsto.

6. Prescripciones técnicas
Se establecen las siguientes prescripciones especificas en lo relativo a la gestion de residuos:

- Se prohibe el depésito en vertedero de residuos de construccién y demolicién que no hayan
sido sometidos a alguna operacion de tratamiento previo.

- Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica
que ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje
cémo llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de
construccion y demolicidn que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la
direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos
contractuales de la obra.

- El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por
si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a
entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de
colaboracion para su gestion. Los residuos de construcciéon y demolicion se destinaran
preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacién, reciclado o a otras formas de
valorizacion.

- La entrega de los residuos de construccién y demolicién a un gestor por parte del poseedor
habra de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del
poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la
obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cibicos, o en ambas unidades cuando
sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la
identificacion del gestor de las operaciones de destino.

- El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a
mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de
fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

- Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicién
efectle Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en
el documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién
ulterior al que se destinaran los residuos. En todo caso, la responsabilidad administrativa en
relacién con la cesién de los residuos de construccién y demolicién por parte de los poseedores
a los gestores se regira por lo establecido en el articulo 33 de la Ley 10/1998, de 21 de abril.

7. Presupuesto y tabla de residuos estimados

El presente presupuesto no contempla las partidas de transporte de terrenos ya incluida en el
presupuesto del Proyecto asi como lo correspondiente a la recogida y limpieza de obra que se
incluye en las partidas del mismo proyecto como parte integrante de las mismas. El
presupuesto especifico de la gestién de residuos es el siguiente:
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| Estimacién cantidades y Presupuesto de la Gestién de Residuos

DATOS Superficie derribo 95,81lm2
[ copico | RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION [ Peso (M) Vol. (m3)
De naturaleza pétrea
170101 |Hormigon 66,04 52,83
17 01 02-03|Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 89,87 71,90
De naturaleza no pétrea
170201 |Madera 0,81 1,01
17 04 Metales mezclados 6,50 8,13
200101 |Papel 0,00 0,00
17 02 03 |Plastico 0,00 0,00
17 02 02 |Vidrio 1,60 2,00
17 08 02 |Materiales a partir de yeso ( que no contengan sustancias peligrosas) 4,38 5,84
Potencialmente peligrosos y otros

1501 06 |Envases mezclados 0,15 0,25
1501 10 |Envases que contienen restos de sustancias peligrosas 0,08 0,13
17 04 10 |Cables que contienen sustancias peligrosas 0,10 0,16
200301 [Mezcla de residuos municipales (Basura) 0,25 0,42
| Subtotal| 169,77 142,66
| tierras de excavacion | 4.59] 4,59|
| Total| 174,36] 147,25|
| PRESUPUESTO DE LA GESTION DE RESIDUOS | 2.797,78 € |

Junio de 2011

Alberto Fernandez Morras
Arquitecto
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. Pliego de clausulas administrativas
o Disposiciones generales
o Disposiciones facultativas
o Disposiciones econdémicas
e Pliego de condiciones técnicas particulares

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

CONDICIONES GENERALES

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares
del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles
técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la
legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi como las
relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus
especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de
Calidad de la Edificacion.

Deberd incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacién de laboratorios y entidades de Cont
Calidad, si la obra lo requiriese.

£
O

SAD

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpret
complemento o precision de sus determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece
la medida a escala.

16R6/201
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CONDICIONES GENERALES DE INDOLE FACULTATIVA

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion, entendiendo por tal la accion y el
resultado de construir un edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los
siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de
las telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria
de saneamiento e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo a) la
titulacion académica y profesional habilitante seréa la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b) la
titulacion académica y profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y
vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas
especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c) la
titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y
vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y
competencias especificas.

EL PROMOTOR

Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa,

programa o financia, con recursos propios 0 ajenos, las obras de edificacién para si o para su posterior enajenacion,
entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

EL PROYECTISTA

EL CONSTRUCTOR

Son obligaciones del promotor:
a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

o

b) Facilitar la documentaciéon e informacion previa necesaria para la redacciéon del proyecto, asi como autoriz
director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el a
recepcion de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible |p
Administraciones competentes.
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Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ing
técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En ca
personas juridicas, designar al técnico redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entr
con los visados que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.
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Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):
a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra
director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigible
actuar como constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su titula
experiencia debera tener la capacitaciéon adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la o

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorli
las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en todo
caso, la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa
vigente en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, y en su caso de la direccién facultativa.
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h)
i)
)

k)

1)

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites
establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena
construccion. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las
intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen,
comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o
Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacion.

Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de
Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento

O >

)
)
)
)

00T

s)

de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.
Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente
homologados para el cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art.
19dela L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

1)

m) A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcién, la relacion identificativa de los agentes qu

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de
personas juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucién, facilitando su interpretacién técnica, econdémica y
estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se

produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la cprrecta
interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que
exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contem
y observadas en la redaccion del proyecto.

VISADOY

Calidad de la obra, con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.
Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los analisis e informes realizad
Laboratorios y/o Entidades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccion con funcién prq
aspectos de su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conform
certificaciones parciales y la liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su
fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la recepcion.
Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado
entregarlo al Promotor.
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intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiep

edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentgcion
constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio. 8 g
(4%
EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA §§
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion de la ejecucion de la obra, que formandp_parte

de la direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cuali
cuantitativamente la construccion y la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)

c)

&l

Estar en posesién de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles

ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucién de la obra que
tenga la titulacidn profesional habilitante.

Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de
desarrollo de la obra.

Planificar, a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de
calidad y econémico de las obras.
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d)

1)

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de
la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacidn, desarrollando lo especificado
en el Proyecto de Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del
Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo,
controlando su correcta ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las
frecuencias de muestreo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demas comprobaciones que
resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica
aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las o6rdenes
oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.
Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones
valoradas y a la liquidacién final de la obra.

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas
precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y
disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones
del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las

n)

certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los
resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a)
b)

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica en la verificacior
calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyedte
normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, media
realizaciéon de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo ¢
director de la ejecucion de las obras. ;

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamewgﬁo
trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comuni@iﬁe -
Auténomas con competencia en la materia. §§ 5

ke
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA %9 g
9
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO 5%
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documenfa

aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicita
aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los
trabajadores autdbnomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se
recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el

mismo.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.
Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La dire
facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador.
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Articulo10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguf y
Salud o en su defecto el Estudio Basico de Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de la oby la
aprobacién del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la obra o en su defecto a la direccion facultativg Y

PLAN O PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Plan o Programa de Control de Calidad de la obra en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para
la recepcion de los productos, equipos y sistemas, segun estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos,
anadlisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o
documentacion que lo complete.
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OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existirda una mesa o tablero adecuado, en el que
puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion
Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

- LaLicencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Programa o Plan de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que
en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la
obra, que tendra el caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y
adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole
facultativa", el Delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a
mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacién suficiente por parte del personal segun la
naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion
alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal
de trabajo y acompariara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras,
poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los
datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto
obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separe
su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presup
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reforma
proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, Promotor, toda variacion que suponga incremento de pregi
alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

N
20
INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO 88
Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respa@igo
cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyecta 15,
Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los Eo
o croquis, las érdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, e
éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al
todas las ordenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.
Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor,

ION El

de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Construc;g)o lH
correspondiente recibo, si éste lo solicitase. @) é
(53
@)=
RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA ox
Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadag géla

S

Direccion Facultativa, sélo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econdmig
acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitira recla
alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada diri
Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este

ik

reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la
vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y
mediciones.
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Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero
sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia
grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a
los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con
sujecion en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como
Contratista general de la obra.

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los
propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de divisién, de
los siguientes dafios materiales ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de
recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:

a) Durante diez afos, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la
cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que
comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos
constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la
L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos

de terminacion o acabado de las obras dentro del plazo de un afo.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de
propios, como por actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente prob
concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio produci
responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso, el promotor respondera solidariamente con los demas a
intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios o defe
construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en cada caso procedan, la responsabilid
promotor que se establece en la Ley de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o ju
que, a tenor del contrato o de su intervencién decisoria en la promocién, actiien como tales promotores bajo la fofmia;
promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos respo

solidariamente.
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Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictamenes o informes de otros profesionales,
directamente responsables de los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorrecciéon o inexactitl
perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus autores.
El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos deti
de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribui
jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de él dependan.
Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas pa
instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su eje
sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra
responsables de la veracidad y exactitud de dicho documento.
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Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsabili
derivadas de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticién que
corresponderle frente al proyectista.
Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan
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solidariamente sin perjuicio de la distribucidon que entre ellos corresponda.
Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se
prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por
el dafo.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los
edificios o partes edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos
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1.484 y siguientes del Cédigo Civil y demas legislacién aplicable a la compraventa
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su
mantenimiento durante la ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias
principales que mantendrda como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del
Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su
conformidad preparara un acta acomparfada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad
del Constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados
los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el
Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del
comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en
que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las
facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que
intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por
utilizaciéon de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto,
interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tra
Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras dispong
apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este s
cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se con
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PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comer
obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una p
proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Cong
expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso d
ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.
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RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegandd
causa la carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitg
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escrito no se le hubiesen proporcionado. % =
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CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS %3
Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mism@ Eue
previamente hayan sido aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el
Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad

con lo especificado en el articulo 15.

O

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se
levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado,
entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; vy, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos
planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar
las mediciones.
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TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones
generales y particulares de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos
contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que
ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los
materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de
obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o
defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no reunen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion
definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo
contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisidon y se negase a la demolicién y
reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos
de construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los
ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso
contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le
parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia
determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto
Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones
sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre
antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- EI Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar ade|
los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Cond
Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparej
Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacién, teniendo en cuenta el valor de
materiales y los gastos de su transporte.
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MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita €
Pliego, o no tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aq
reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arq
Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a
destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones
sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitelcio
recibiran pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por ofr
condiciones.
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GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS
Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan la
ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.

C

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo
a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS
Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de
materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las
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medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacién del Proyecto, el Constructor se
atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las
reglas y practicas de la buena construccion

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la

misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o

fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara
constar:

a) Las partes que intervienen.

b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

c) El coste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva,

y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara
constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

f)  Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la

obra (aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad realizado.
El promotor podra rechazar la recepcién de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a
las condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el
nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de
su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por
escrito al promotor. La recepcién se entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES
Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparej
Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la dire
con funcién propia en aspectos parciales o unidades especializadas.
Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinig
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en est
ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de iz
obra.
Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Construc
oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el ¢
efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la obra.
Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44 .- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, reda
la documentacion final de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacién se adjuntara, al a
recepcion, con la relacién identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi cp
relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa
sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotof
entregada a los usuarios finales del edificio. A su vez dicha documentacioén se divide en:
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a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA
Dicha documentacion segun el Codigo Técnico de la Edificacion se compone de:

- Libro de érdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
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La documentacion de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser
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proporcionada por el constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.
- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director
de ejecucion en su colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el
director de la ejecucién de la obra certificara haber dirigido la ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa y
cualitativamente la construccién y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo
desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto
de la licencia y la documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con
arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo
constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico
a su medicidon definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna
certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo
resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de laL.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca
debera ser inferior a nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y
definitiva, correran a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas
por el uso correran a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a
cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y
mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su
aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran soélo subsistentes togd
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcién definitiva de la obra, no se encontrase ésta
condiciones debidas, se aplazard dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los pla
formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el cp
con pérdida de la fianza.
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DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fij
Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratp
tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos en este
de Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una
definitiva recepcion.
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CONDICIONES GENERALES DE INDOLE ECONOMICA

PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccidon tienen derecho a percibir puntualmente las
cantidades devengadas por su correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.
La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al
cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago

FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio
total de contrata.
b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retenciodn se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella
se especificara en el anuncio de la misma y su cuantia serd de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de
Condiciones particulares vigente en la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de
contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el
punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del
Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por
la que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares,
no excedera de treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera
presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo
parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el
deposito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA
Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las

condiciones contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenara ejecutar—a—um
tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjditia d
las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para cubrir el i
de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias u
firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquida
finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

= VISADO
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DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, |t
derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza

CO-NAV,
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DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes direc!

ARQUITECTOS
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indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial. =
N : =9
Se consideraran costes directos: o
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion @él
unidad de obra. ox
b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate §|§Je
sean necesarios para su ejecucion. 8 2
c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y

enfermedades profesionales.
d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento
maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

o

CBN

e) Los gastos de amortizacidon y conservaciéon de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente
citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la
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obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente
establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la
Administracion publica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras
para la Administracion.

Precio de ejecucién material:
Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado es la suma de los costes directos, los Indirectos.

Precio de Contrata:
El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.
El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y
ventura, se entiende por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de
Ejecucion material, mas el tanto por ciento (%) sobre este ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista.
El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la
ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se
acudird, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco
de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacion op
no podra bajo ningun pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondie,
presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras.

VISADO

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion
precios o de la forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego G
de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.
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DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revisién de los precios en tanto
incremento no alcance, en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un mg
superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revisi
acuerdo con la formula establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia ¢
que resulte por la variacién del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendari
oferta.

NAVARRA

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Pro
ordene por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su gu
conservacion sera responsable el Contratista

<
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OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su
realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un
constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:
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a) Obras por administracion directa
b) Obras por administracién delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediacion
de un representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve
directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la
obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el personal y los obreros
contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es un
mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien reune en
si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un
Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen
y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligaciéon de abonar directamente o por mediacion del Constructor todos los gastos
inherentes a la realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien
por si o por medio del Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de
los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso
para regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestién practica de los trabajos, aportando sus conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para
la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe
total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las
normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica” vigentes en la obra; a falta
de ellas, las cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera
acomparfiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados por el
Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justif|c
deposito o el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el
de horas trabajadas en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas ng
una relacion numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, pé
especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempg
correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion
intervenido el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

IJAVARRO®
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A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestidon o pago haya intervenido el Constructd
aplicara, a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje
incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Cong
originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.
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ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realig
Propietario mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su de
representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual periodicidad, la medicion de Ia
realizada, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abd
Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.
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NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Pro
para la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos,
presentar al Propietario, o en su representacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y
aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

2N
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DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS
Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al
Arquitecto-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra
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ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra
iguales o similares, se lo notificar4 por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones precisas para
aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el
Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por
los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que
preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la
mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo sera responsable de los
efectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios
que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las
disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70 precedente, no sera
responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas
en dicho articulo.
En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a
responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de
Condiciones econémicas se preceptule otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:
1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacién, disminuida en su
caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de
antemano, pudiendo variar solamente el numero de unidades ejecutadas.
Previa medicion y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de
antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el
importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujeciéon a los documentos que
constituyen el Proyecto, los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.
3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en
su ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.
4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego Gene
Condiciones econémicas" determina.
5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

"% VISADO

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Cond
Particulares" que rijan en la obra, formara el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los
previstos, segun la medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la m
general, cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sef
en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego Gen
Condiciones econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran
Aparejador los datos correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto ¢
dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examin
devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que co
oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamacio
Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir
Propietario contra la resolucion del Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Cond
Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certif
de las obras ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se
preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse h el
noventa por ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarll
tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el
caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la
liquidacién final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacién ni recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracién se refiere. En el caso
de que el Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.
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MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas
esmerada preparacion o de mayor tamafo que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que
tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o0, en general, introdujese
en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho,
sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta
sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econdémica”, vigente en la obra, el
abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda
entre los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se
abonaran previa medicion y aplicacién del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las
unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara
integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha
partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion,
el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con
anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije
en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole
especial y ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera
persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales
le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento
del importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su i
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las
se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

VISADO

cualesquiera, para su abono se procedera asi:
1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hy
realizado por el Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plaio@e
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garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo estableci
los "Pliegos Particulares" o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiore
que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edifig
haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios d
previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparaciéon de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion
calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.
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INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS
Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil del importe total
trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calenda
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obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que correspande

AN

el plazo convenido el Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que
se defina en el Pliego Particular), en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho
el Contratista a la resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los
materiales acopiados, siempre que éstos reunan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la
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necesaria para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de
pagos, cuando el Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados
admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato

VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por
escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y
aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de
error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las
contratadas.

En todos estos casos sera condicidon indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos
ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una
reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-
Director de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera
conformarse con dicha resolucién, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la obra
y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion
hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidirda en cada momento con el valor que tengan por contrata los
objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del
Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la

construccion. En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietarig £ |
disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.
La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrat
devolucién de fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizaciéon equivalente al impoi
los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equiva
lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causadog
siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.
En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cu
y si nada se prevé, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.
Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pdlizas de Seguros, los pondra el Contratistal,
de contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.
Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la constrl
segun se describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.
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CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de g4
en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-D
en representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpi
todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resoluc]
contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a caij
Contratista, no debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables p
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guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar. 8 é
En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante e| plazo

expresado, procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO O

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del
Propietario, edificios o haga uso de materiales o utiles pertenecientes al mismo, tendra obligaciéon de repararlos y
conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacién del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los
que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios,
propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido
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el Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono
debe hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se
realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo
contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se
establece en la L.O.E. (el apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposiciéon
adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucioén, para garantizar, durante un afio, el resarcimiento de los dafios
causados por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras, que
podra ser sustituido por la retencion por el promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafos
causados por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el
incumplimiento de los requisitos de habitabilidad especificados en el art. 3 de la L.O.E.

Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez afos, el resarcimiento de los dafios
materiales causados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacién, los soportes, las vigas, los
forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y
estabilidad del edificio
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1 Actuaciones previas
1.1 Derribos

Descripcién

Descripcion

Operaciones destinadas a la demolicion total o parcial de un edificio o de un elemento constructivo, incluyendo o no la
carga, el transporte y descarga de los materiales no utilizables que se producen en los derribos.
Criterios de medicion y valoracion de unidades

Generalmente, la evacuacion de escombros, con los trabajos de carga, transporte y descarga, se valorara dentro de la
unidad de derribo correspondiente. En el caso de que no esté incluida la evacuacion de escombros en la correspondiente
unidad de derribo: metro cubico de evacuacién de escombros contabilizado sobre camion.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

e Condiciones previas

Se realizara un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion, estado de
las edificaciones colindantes o medianeras. Ademas, se comprobara el estado de resistencia de las diferentes partes del
edificio. Se desconectaran las diferentes instalaciones del edificio, tales como agua, electricidad y teléfono, neutralizandose
sus acometidas. Se dejaran previstas tomas de agua para el riego, para evitar la formacion de polvo, durante los trabajos.
Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan verse afectados, como bocas de riego, tapas y sumideros de
alcantarillas, arboles, farolas, etc. Se desinsectara o desinfectara si es un edificio abandonado. Se comprobara que no
exista almacenamiento de materiales combustibles, explosivos o peligrosos. En edificios con estructura de madera o con

abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual contra incendios.

Proceso de ejecucién

e Ejecucion

En la ejecucion se incluyen dos operaciones, derribo y retirada de los materiales de derribo.

- La demolicion podra realizarse segun los siguientes procedimientos:

Demolicion elemento a elemento, cuando los trabajos se efectien siguiendo un orden que en general correspon
orden inverso seguido para la construccion.

Demolicion por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante U
explosivos. Los explosivos no se utilizaran en edificios de estructuras de acero, con predominio de madera o elem
facilmente combustibles.

Demolicion por empuje, cuando la altura del edificio que se vaya a demoler, o parte de éste, sea inferior a 2/3
alcanzable por la maquina y ésta pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente consistencia. No se pued
contra estructuras metalicas ni de hormigéon armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la pa
edificio que esté en contacto con medianeras, dejando aislado el tajo de la maquina.

Se debe evitar trabajar en obras de demolicién y derribo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. Las operacior
derribo se efectuaran con las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar
en las construcciones préximas, y se designaran y marcaran los elementos que hayan de conservarse intactos. Los tr
se realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los ocupantes de las zonas proximas a la obra a de

No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten las ten i
que incidan sobre ellos. En elementos metalicos en tensidn se tendra presente el efecto de oscilacién al realizar el corteatal
suprimir las tensiones. El corte o desmontaje de un elemento no manejable por una sola persona se realizard manteni Eyéo
suspendido o apuntalado, evitando caidas bruscas y vibraciones que se transmitan al resto del edificio o a los meca i@‘@s
de suspensién. En la demolicién de elementos de madera se arrancaran o doblaran las puntas y clavos. No se acumutaran
escombros ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros, mientras éstos
permanecer en pie. Tampoco se depositaran escombros sobre andamios. Se procurara en todo momento e
acumulacién de materiales procedentes del derribo en las plantas o forjados del edificio.

El abatimiento de un elemento constructivo se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento, de sus
de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el descenso lento.
Cuando haya que derribar arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base atirantandolos previamente y abatiéndolos
seguidamente.

Los compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizaran previa autorizacién de la direccion facultativa. Las grdas no
se utilizaran para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas se comenzaran a elevar lentamente con el fin de
observar si se producen anomalias, en cuyo caso se subsanaran después de haber descendido nuevamente la carga a su
lugar inicial. No se descenderan las cargas bajo el solo control del freno.
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Se evitara la formacién de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. Al finalizar la jornada no deben
quedar elementos del edificio en estado inestable, que el viento, las condiciones atmosféricas u otras causas puedan
provocar su derrumbamiento. Se protegeran de la lluvia, mediante lonas o plasticos, las zonas o elementos del edificio que
puedan ser afectados por aquella.

- Laevacuacion de escombros, se podra realizar de las siguientes formas:

Apertura de huecos en forjados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1 m a 1,50 m,
distribuidos de tal forma que permitan la rapida evacuacion de los mismos. Este sistema solo podra emplearse en edificios o
restos de edificios con un maximo de dos plantas y cuando los escombros sean de tamafio manejable por una persona.

Mediante grua, cuando se disponga de un espacio para su instalacion y zona para descarga del escombro.

Mediante canales. El Ultimo tramo del canal se inclinara de modo que se reduzca la velocidad de salida del material y
de forma que el extremo quede como maximo a 2 m por encima del suelo o de la plataforma del camién que realice el
transporte. El canal no ira situado exteriormente en fachadas que den a la via publica, salvo su tramo inclinado inferior, y su
seccion util no sera superior a 50 x 50 cm. Su embocadura superior estara protegida contra caidas accidentales.

Lanzando libremente el escombro desde una altura maxima de dos plantas sobre el terreno, si se dispone de un
espacio libre de lados no menores de 6 x 6 m.

Por desescombrado mecanizado. La maquina se aproximara a la medianeria como maximo la distancia que sefale la
documentacion técnica, sin sobrepasar en ningun caso la distancia de 1 m y trabajando en direccién no perpendicular a la
medianeria.

En todo caso, el espacio donde cae escombro estara acotado y vigilado. No se permitiran hogueras dentro del edificio,
y las hogueras exteriores estaran protegidas del viento y vigiladas. En ninguin caso se utilizara el fuego con propagacion de
llama como medio de demolicion.

e Condiciones de terminacion

En la superficie del solar se mantendra el desaglie necesario para impedir la acumulacion de agua de lluvia o nieve
que pueda perjudicar a locales o cimentaciones de fincas colindantes. Finalizadas las obras de demolicién, se procedera a
la limpieza del solar.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

e Control de ejecucién

Durante la ejecucion se vigilara y se comprobara que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que se
dispone de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucion se adaptan a lo indicado.

o

Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los trabajos, y se avisara
direccion facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese necesario, previa colocacion o no de tes

Conservaciéon y mantenimiento

En tanto se efectue la consolidacién definitiva, en el solar donde se haya realizado la demolicién, se conservar
contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las edificaciones medianeras, asi como las val
cerramientos.

Una vez alcanzada la cota 0, se hara una revisidon general de las edificaciones medianeras para observar las les
que hayan podido surgir. Las vallas, sumideros, arquetas, pozos y apeos quedaran en perfecto estado de servicio.
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1.1.1 Derribo de estructuras y cimentacion
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Descripcidn

Descripcion
Trabajos de demolicidon de elementos constructivos con funcién estructural.

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIARA

Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro cubico de demolicién de la estructura.
- Unidad realmente desmontada de cercha de cubierta.
- Metro cuadrado de demolicion de:
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Forjados.

Soleras.

Escalera catalana.

Con retirada de escombros y carga, sin transporte a vertedero.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
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Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.

Si la demolicion se realiza por medio explosivo, se pedira permiso de la autoridad competente. Se apuntalaran los
elementos en voladizo antes de aligerar sus contrapesos. Los forjados en los que se observe cedimiento se apuntalaran
previamente al derribo. Las cargas que soporten los apeos se transmitiran al terreno, a elementos estructurales verticales o
a forjados inferiores en buen estado, sin superar la sobrecarga admisible para éste. En arcos se equilibraran previamente
los empujes laterales y se apearan sin cortar los tirantes hasta su demolicién. Todas las escaleras y pasarelas que se usen
para el transito estaran limpias de obstaculos hasta el momento de su demolicion.

Proceso de ejecucién

eEjecucién

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.

El orden de demolicion se efectuara, en general, para estructuras apoyadas, de arriba hacia abajo de tal forma que la
demolicion se realice practicamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical ni en la proximidad
de elementos que se abatan o vuelquen.

- Demolicién de solera de piso:

Se troceard la solera, en general, después de haber demolido los muros y pilares de la planta baja, salvo los
elementos que deban quedar en pie.

- Demoliciéon de muros y pilastras:

Muro de carga: en general, se habran demolido previamente los elementos que se apoyen en él, como cerchas,
bévedas, forjados, etc. Muros de cerramiento: se demoleran, en general, los muros de cerramiento no resistente después de
haber demolido el forjado superior o cubierta y antes de derribar las vigas y pilares del nivel en que se trabaja. Los
cargaderos y arcos en huecos no se quitaran hasta haber aligerado la carga que sobre ellos gravite. Los chapados podran
desmontarse previamente de todas las plantas, cuando esta operacién no afecte a la estabilidad del muro. A medida que
avance la demolicién del muro se iran levantando los cercos, antepechos e impostas. En muros entramados de madera se
desmontaran en general los durmientes antes de demoler el material de relleno. Los muros de hormigén armado, se
demoleran en general como soportes, cortandolos en franjas verticales de ancho y altura no mayores de 1 y 4 m,
respectivamente. Al interrumpir la jornada no se dejaran muros ciegos sin arriostrar de altura superior a 7 veces su espesor.

- Demolicién de bdveda:
Se apuntalaran y contrarrestaran, en general, previamente los empujes. Se suprimira el material de relleno y no se

cortaran los tirantes hasta haberla demolido totalmente. Las bdvedas de cafion se cortaran en franjas transver,
paralelas. Se demolera la clave en primer lugar y se continuara hacia los apoyos para las de cafién y en espiral para [lasd
rincon.
- Demolicién de vigas:
En general, se habran demolido previamente todos los elementos de la planta superior, incluso muros, pilafgs
forjados, quedando la viga libre de cargas. Se suspendera previamente la parte de viga que vaya a levantarse, corte
desmontando seguidamente sus extremos. No se dejaran vigas o parte de éstas en voladizo sin apuntalar. o
- Demolicién de soportes: §
En general, se habran demolido previamente todos los elementos que acometan superiormente al soporte, comd @s
o forjados con abacos. Se suspendera o atirantara el soporte y posteriormente se cortara o desmontara inferiormente. 'g)%e
permitira volcarlo sobre los forjados. Cuando sea de hormigdn armado se permitira abatir la pieza sélo cuando se
cortado las armaduras longitudinales de su parte inferior, menos las de una cara que haran de charnela y se cortard rﬁ@a
vez abatido. ol=
- Demolicion de cerchas y correas metalicas: 0%
Los techos suspendidos en las cerchas se quitaran previamente. Cuando la cercha vaya a descender enters: ie
suspendera previamente evitando las deformaciones vy fijando algun cable por encima del centro de gravedad, para @ 1
que bascule. Posteriormente se anularan los anclajes. Cuando vaya a ser desmontada por piezas se apuntalara y troc%,
empezando el despiezado por los pares. Se controlara que las correas metalicas estén apeadas antes de cortarlas, evitariéo
el problema de que queden en voladizo, provocando giros en el extremo opuesto, por la elasticidad propia del acerg, @n
recuperacion de su primitiva posicion, golpeando a los operarios y pudiendo ocasionar accidentes graves. %
- Demolicion de forjado: o)
Se demolera, en general, después de haber suprimido todos los elementos situados por encima del forjado, 1@ o]
soportes y muros. Se quitaran, en general, los voladizos en primer lugar, cortandolos a haces exteriores del elerfié:go
resistente en el que se apoyan. Los cortes del forjado no dejaran elementos en voladizo sin apuntalar. Se obse r@aﬁ

b
o
N
~
O
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material de relleno sea solidario con el forjado se demolera, en general, simultdneamente. Cuando este material de 1€
forme pendientes sobre forjados horizontales se comenzara la demolicion por la cota mas baja. Si el forjado esta const

especialmente, el estado del forjado bajo aparatos sanitarios, junto a bajantes y en contacto con chimeneas. Cuap
o]
(o}

DELEGACION EN NAVARRA

por viguetas, se demolera el entrevigado a ambos lados de la vigueta sin debilitarla y cuando sea semivigueta sin rompef-su

zona de compresion. Previa suspension de la vigueta, en sus dos extremos se anularan sus apoyos. Cuando la vigueta sea
continua prolongandose a otras crujias, previamente se apuntalara la zona central del forjado de las contiguas y se cortara
la vigueta a haces interiores del apoyo continuo. Las losas de hormigdn armadas en una direccion se cortaran, en general,
en franjas paralelas a la armadura principal de peso no mayor al admitido por la grda. Previa suspension, en los extremos de
la franja se anularan sus apoyos. En apoyos continuos con prolongacién de armaduras a otras crujias, se apuntalaran
previamente las zonas centrales de los forjados contiguos, cortando los extremos de la franja a demoler a haces interiores
del apoyo continuo. Las losas armadas en dos direcciones se cortaran, en general, por recuadros sin incluir las franjas que
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unan los abacos o capiteles, empezando por el centro y siguiendo en espiral. Se habran apuntalado previamente los centros
de los recuadros contiguos. Posteriormente se cortaran las franjas de forjados que unen los abacos y finalmente éstos.
- Demolicién de escalera catalana (formada por un conjunto de escalones sobre una béveda tabicada):

El tramo de escalera entre pisos se demolera antes que el forjado superior donde se apoya. La demolicion del tramo
de escalera se ejecutard desde una andamiada que cubra el hueco de la misma. Primero se retiraran los peldafios y
posteriormente la béveda de ladrillo.

- Demolicion de cimentacion:

La demolicion del cimiento se realizara bien con compresor, bien con un sistema explosivo. Si se realiza por explosion
controlada, se seguiran las medidas especificas de las ordenanzas correspondientes, referentes a empleo de explosivos,
utilizandose dinamitas y explosivos de seguridad y cumpliendo las distancias minimas a los inmuebles habitados cercanos.
Si la demolicién se realiza con martillo compresor, se ira retirando el escombro conforme se vaya demoliendo el cimiento.

1.1.2 Derribo de fachadas y particiones

Descripcion

Descripcion
Demolicién de las fachadas, particiones y carpinterias de un edificio.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

- Metro cuadrado de demolicion de:
Tabique.
Muro de bloque.
- Metro cubico de demolicion de:
Fabrica de ladrillo macizo.
Muro de mamposteria.
- Metro cuadrado de apertura de huecos, con retirada de escombros y carga, sin transporte a vertedero.
Unidad de levantado de carpinteria, incluyendo marcos, hojas y accesorios, con retirada de escombros y carga, sin
transporte a vertedero, con o sin aprovechamiento de material y retirada del mismo, sin transporte a almacén.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

@)
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos. g §
Antes de abrir huecos, se comprobara los problemas de estabilidad en que pueda incurrirse por la apertura de Es
mismos. Si la apertura del hueco se va a realizar en un muro de ladrillo macizo, primero se descargara el mismo, apeér@o
los elementos que apoyan en el muro y a continuacion se adintelara el hueco antes de proceder a la demolicién total. % o)
Proceso de ejecucién ig
O
N 0z
eEjecucion =k
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos. QE
Al finalizar la jornada de trabajo, no quedaran muros que puedan ser inestables. El orden de demolicion se efegtiara,
en general, de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicién se realice practicamente al mismo nivel, sin qug %%a
personas situadas en la misma vertical ni en la proximidad de elementos que se abatan o vuelquen. 29
- Levantado de carpinteria y cerrajeria: )
Los elementos de carpinteria se desmontaran antes de realizar la demolicion de las fabricas, con la finalidad He
aprovecharlos, si asi esta estipulado en el proyecto. Se desmontaran aquellas partes de la carpinteria que no % n
recibidas en las fabricas. Generalmente por procedimientos no mecanicos, se separaran las partes de la carpinter e

estén empotradas en las fabricas. Se retirara la carpinteria conforme se recupere. Es conveniente no desmontar los ¢eicos

DELEGACION EN NAVARRA

VISADO

de los huecos, ya que de por si constituyen un elemento sustentante del dintel y, a no ser que se encuentren-muy
deteriorados, evitan la necesidad de tener que tomar precauciones que nos obliguen a apearlos. Los cercos—Se
desmontaran, en general, cuando se vaya a demoler el elemento estructural en el que estén situados. Cuando se [ n

carpinterias y cerrajerias en plantas inferiores a la que se estd demoliendo, no se afectara la estabilidad del elemente

estructural en el que estén situadas y se dispondran protecciones provisionales en los huecos que den al vacio.
- Demolicién de tabiques:

Se demoleran, en general, los tabiques antes de derribar el forjado superior que apoye en ellos. Cuando el forjado
haya cedido, no se quitaran los tabiques sin apuntalar previamente aquél. Los tabiques de ladrillo se derribaran de arriba
hacia abajo. La tabiqueria interior se ha de derribar a nivel de cada planta, cortando con rozas verticales y efectuando el
vuelco por empuje, que se hara por encima del punto de gravedad.

- Demolicién de cerramientos:
Se demoleran, en general, los cerramientos no resistentes después de haber demolido el forjado superior o cubierta y
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antes de derribar las vigas y pilares del nivel en que se trabaja. El vuelco soélo podra realizarse para elementos que se
puedan despiezar, no empotrados, situados en fachadas hasta una altura de dos plantas y todos los de planta baja. Sera
necesario previamente atirantar y/o apuntalar el elemento, hacer rozas inferiores de un tercio de su espesor o anular los
anclajes, aplicando la fuerza por encima del centro de gravedad del elemento.

- Demolicién de cerramiento prefabricado:

Se levantara, en general, un nivel por debajo del que se estd demoliendo, quitando previamente los vidrios. Se podra
desmontar la totalidad de los cerramientos prefabricados cuando no se debilite con ello a los elementos estructurales,
disponiendo en este caso protecciones provisionales en los huecos que den al vacio.

- Apertura de huecos:

Se evacuaran los escombros producidos y se terminara del hueco. Si la apertura del hueco se va a realizar en un
forjado, se apeara previamente, pasando a continuacion a la demolicion de la zona prevista, arriostrando aquellos
elementos.

1.1.3 Levantado de instalaciones

Descripcion

Descripcion
Trabajos destinados al levantamiento de las instalaciones (electricidad, fontaneria, saneamiento, climatizacion, etc.) y
aparatos sanitarios.

Criterios de medicién y valoracidon de unidades

- Metro lineal de levantado de:
Mobiliario de cocina: bancos, armarios y repisas de cocina corriente.
Tubos de calefaccion vy fijacion.
Albanales.

Tuberias de fundicién de red de riego (levantado y desmontaje).
Incluyendo parte proporcional de piezas especiales, llaves y bocas, con o sin recuperacion de las mismas.
- Unidad de levantado de:
Sanitarios: fregadero, lavabo, bidé, inodoro, bafera, ducha. Incluyendo accesorios.
Radiadores y accesorios.
- Unidad realmente desmontada de equipos industriales.
Todas las unidades de obra incluyen en la valoracion la retirada de escombros y carga, sin transporte a verteder

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.
Antes de proceder al levantamiento de aparatos sanitarios y radiadores deberan neutralizarse las instalacior]
agua y electricidad. Sera conveniente cerrar la acometida al alcantarillado. Se vaciaran primero los depositos, tuber
demas conducciones de agua. Se desconectaran los radiadores de la red. Antes de iniciar los trabajos de demolicip
albafal se desconectara el entronque de éste al colector general, obturando el orificio resultante.

QUITECTOS VASCO-NAVARRO _
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eEjecucion
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Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.
En general, se desmontaran sin trocear los elementos que puedan producir cortes o lesiones, como vidrios y apg
sanitarios. El troceo de un elemento se realizara por piezas de tamafio manejable por una sola persona.

n
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- Levantado de aparatos sanitarios y accesorios, sin recuperacion de material:

Se vaciaran primeramente los depositos, tuberias y demas conducciones. Se levantaran los aparatos procurando
evitar que se rompan.
- Levantado de radiadores y accesorios:
Se vaciaran de agua, primero la red y después los radiadores, para poder retirar los radiadores.
- Demolicién de equipos industriales:
Se desmontaran los equipos industriales, en general, siguiendo el orden inverso al que se utilizé al instalarlos, sin
afectar a la estabilidad de los elementos resistentes a los que estén unidos.
- Demolicidn de albafal:
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Se realizara la rotura, con o sin compresor, de la solera o firme. Se excavaran las tierras por medios manuales hasta
descubrir el albafial. Se procedera, a continuacion, al desmontaje o rotura de la conduccion de aguas residuales.
- Levantado y desmontaje de tuberias de fundicién de red de riego:
Se vaciara el agua de la tuberia. Se excavara hasta descubrir la tuberia. Se desmontaran los tubos y piezas
especiales que constituyan la tuberia. Se rellenara la zanja abierta.

1.1.4 Derribo de cubiertas

Descripcion

Descripcion
Trabajos destinados a la demolicion de los elementos que constituyen la cubierta de un edificio.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades
Metro cuadrado de derribo de cubierta, exceptuando el material de relleno, con retirada de escombros y carga, sin

transporte a vertedero.
Metro cubico de material de relleno, con recuperacién o no de teja, acopio y retirada de escombros y carga, sin
transporte a vertedero.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.
Antes de iniciar la demoliciéon de una cubierta se comprobara la distancia a los tendidos eléctricos aéreos y la cafg
los mismos. Se comprobara el estado de las correas.
Se derribaran las chimeneas y demas elementos que sobresalgan de la cubierta, asi como los falsos teg
instalaciones suspendidas antes de proceder a la demolicién de la cubierta.
Se taparan, previamente al derribo de las pendientes de la cubierta, los sumideros de las bajantes, para pr
posibles obturaciones.

g
=

Proceso de ejecucién

eEjecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.
- Demolicidn de los cuerpos salientes en cubierta:

Se demoleran, en general, antes de levantar el material de cobertura. Cuando vayan a ser troceados se demoley:
arriba hacia abajo, no permitiendo volcarlos sobre la cubierta. Cuando vayan a ser descendidos enteros se susper
previamente y se anularan los anclajes.

- Demolicién de material de cobertura:
Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera. Al retirar las tejas, se h
forma simétrica respecto a la cumbrera, y siempre desde ésta hacia los aleros.
- Demolicion de tablero en cubierta:
Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera.
- Demolicién de la formacion de pendientes con tabiquillos:

Se derribara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera, después de quitar la zg

tablero que apoya en ellos. A medida que avance la demolicién de tabiquillos se derribaran los tabicones y tabiqu
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arriostramiento.
- Demolicidn de la formacion de pendientes con material de relleno:
Se demolera, en general, por zonas de faldones opuestos empezando por las limas mas elevadas y equilibrang

F

cargas. No se demolera en esta operacion, la capa de compresion de los forjados, ni se debilitaran las vigas y viguetas.

- Demolicion de listones, cabios y correas:
Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos empezando por la cumbrera. Cuando no exista otro
arriostramiento entre cerchas que el que proporcionan los cabios y correas, no podran levantarse éstos sin apuntalar
previamente las cerchas.
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1.1.5 Demolicién de revestimientos

Descripciéon

Descripcion
Demolicion de revestimientos de suelos, paredes y techos.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de demolicién de revestimientos de suelos, paredes y techos, con retirada de escombros y carga, sin
transporte a vertedero.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.
Antes del picado del revestimiento se comprobara que no pasa ninguna instalacion, o que en caso de pasar esta
desconectada. Antes de la demolicion de los peldafios se comprobara el estado de la béveda o la losa de la escalera.

Proceso de ejecucién

eEjecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.
- Demolicidn de techo suspendido:
Los cielos rasos se quitaran, en general, previamente a la demolicién del forjado o del elemento resistente al que
pertenezcan.

- Demolicion de pavimento:
Se levantara, en general, antes de proceder al derribo del elemento resistente en el que esté colocado, sin demo¢
esta operacion, la capa de compresién de los forjados, ni debilitar las bévedas, vigas y viguetas.
- Demolicién de revestimientos de paredes:
Los revestimientos se demoleran a la vez que su soporte, sea tabique o muro, a menos que se preten
aprovechamiento, en cuyo caso se desmontaran antes de la demoliciéon del soporte.
- Demolicion de peldanos:
Se desmontara el peldafieado de la escalera en forma inversa a como se colocara, empezando, por tanto,
peldafio mas alto y desmontando ordenadamente hasta llegar al primer peldafio. Si hubiera zanquin, éste se dem
previamente al desmontaje del peldafo. El z6calo se demolerd empezando por un extremo del paramento.

1

16706/201

VISADO

o
IgA

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NA!
EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFg

2 Acondicionamiento y cimentacion
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2.1 Movimiento de tierras

2.1.1 Transportes de tierras y escombros

Descripcion

A

Descripcion

Trabajos destinados a trasladar a vertedero las tierras sobrantes de la excavacion y los escombros.

Criterios de medicién y valoracidon de unidades

Metro cubico de tierras o escombros sobre camidn, para una distancia determinada a la zona de vertido, considerando
tiempos de ida, descarga y vuelta, pudiéndose incluir o no el tiempo de carga y/o la carga, tanto manual como con medios
mecanicos.
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Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se organizara el trafico determinando zonas de trabajos y vias de circulacion.

Cuando en las proximidades de la excavacién existan tendidos eléctricos, con los hilos desnudos, se debera tomar
alguna de las siguientes medidas:

Desvio de la linea.

Corte de la corriente eléctrica.

Proteccion de la zona mediante apantallados.

Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distancia de seguridad determinada en funcion de la carga eléctrica.

Proceso de ejecucién

eEjecucién

En caso de que la operacion de descarga sea para la formacion de terraplenes, sera necesario el auxilio de una
persona experta para evitar que al acercarse el camion al borde del terraplén, éste falle o que el vehiculo pueda volcar,
siendo conveniente la instalaciéon de topes, a una distancia igual a la altura del terraplén, y/o como minimo de 2 m.

Se acotara la zona de acciéon de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de
visibilidad estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el
vehiculo o maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacién de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de
evitar atropellos a personas y colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota 0 el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m,
ensanchandose en las curvas, y sus pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segun se trate de tramos rectos o
curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contaran con un tramo horizontal de terreno consistente, de
longitud no menor de vez y media la separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

Q)

La carga, tanto manual como mecanica, se realizara por los laterales del camion o por la parte trasera. Si se cdarg
camion por medios mecanicos, la pala no pasara por encima de la cabina. Cuando sea imprescindible que un vehic
carga, durante o después del vaciado, se acerque al borde del mismo, se dispondran topes de seguridad, comproba
previamente la resistencia del terreno al peso del mismo.

o

VISADO

n

16/06/2819

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucion
Se controlara que el camion no sea cargado con una sobrecarga superior a la autorizada.

3 Cubiertas

3.1 Cubiertas inclinadas

Descripcién

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

Descripcion

DELEGACION EN NAVARRA

Dentro de las cubiertas inclinadas podemos encontrar los tipos siguientes:

C@ COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO

eCubierta inclinada no ventilada, invertida sobre forjado inclinado. Siendo sus subtipos mas representativos:

Resuelto con tejas planas o mixtas con fijacidén sobre rastreles dispuestos normales a la linea de maxima pendiente y
fijados al soporte resistente, entre los cuales se coloca el aislante térmico.

Tejas planas o mixtas fijadas sobre tablero aglomerado fendlico clavado sobre rastreles, fijados a su vez al soporte
resistente, entre los que se ubica el aislante térmico.

En condiciones favorables para su estabilidad, con pendiente por debajo del 57 %, también podra recibirse la teja
directamente sobre paneles de poliestireno extruido con la superficie acanalada fijjados mecanicamente al soporte
resistente, en cuyo caso, la funcion de los rastreles queda reducida a remates perimetrales y puntos singulares.
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eCubierta inclinada ventilada, con forjado inclinado. Siendo sus subtipos mas representativos:

Resuelto con tejas planas o mixtas con tacones que permitan su enganche y fijacion sobre listones dispuestos
normales a la linea de maxima pendiente, clavados a su vez sobre rastreles fijados al soporte resistente en el sentido de la
maxima pendiente; de manera que entre éstos Ultimos se ubica el material aislante y queda establecida la aireacién, que se
producira naturalmente de alero a cumbrera.

Tablero aglomerado fendlico como soporte de las tejas planas o mixtas y/o placas, clavado sobre rastreles dispuestos
en el sentido de la maxima pendiente y fijjados al soporte resistente. A estos rastreles se encomienda la ubicacion del
material aislante y sobre el mismo la formacion de la capa de aireaciéon que se producira naturalmente de alero a cumbrera.

Aireacion de alero a cumbrera resuelta con la disposicion de chapas onduladas en sus distintos formatos (que a su vez
prestan condiciones de soporte y bajo teja) sobre rastreles fijados al soporte entre los que se ubica el material aislante.

eCubierta inclinada ventilada con forjado horizontal. Siendo sus subtipos mas representativos:

Sistema de formacién de pendientes constituida por tablero a base de piezas aligeradas con capa de regularizacion,
sobre tabiques palomeros que se asientan en forjado horizontal.

Sistema de formacién de pendientes constituido por chapas onduladas en sus distintos formatos, bien sobre correas
que se asientan en los muros pifidn o muretes sobre forjado horizontal, o bien sobre estructura ligera.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

- Metro cuadrado de cubierta, totalmente terminada, medida sobre los planos inclinados y no referida a su proyeccion
horizontal, incluyendo los solapos, parte proporcional de mermas vy roturas, con todos los accesorios necesarios; asi
como colocacion, sellado, proteccion durante las obras y limpieza final. No se incluyen canalones ni sumideros.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte || Condiciones de
recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

Las cubiertas inclinadas podran disponer de los elementos siguientes:

- Sistema de formacién de pendientes:

Serd necesario cuando el soporte resistente no tenga la pendiente adecuada al tipo de proteccion
impermeabilizacion que se vaya a utilizar.

En cubierta sobre forjado horizontal el sistema de formacion de pendientes podra ser:

- Mediante apoyos a base de tabicones de ladrillo, tablero a base de piezas aligeradas machihembradas de |z
cocida u hormigén recibidas con pasta de yeso y capa de regularizacion de espesor 30 mm con hormigén, tamafo m
del arido 10 mm, acabado fratasado.

- Mediante estructura metélica ligera en funcién de la luz y de la pendiente.

- Mediante placas onduladas o nervadas de fibrocemento (ver Parte I, Relacién de productos con marcad
19.3.1), fijadas mecanicamente a las correas, solapadas lateralmente una onda y frontalmente en una dimension de 3

A
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como minimo. 8
- Aislante térmico (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 3): 9
Generalmente se utilizaran mantas de lana mineral, paneles rigidos o paneles semirrigidos. 3
Segun el CTE DB HE 1, el material del aislante térmico debe tener una cohesién y una estabilidad suficientes paral
proporcionar al sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecanicas. E 4
Se utilizaran materiales con una conductividad térmica declarada menor a 0,06 W/mK a 10 °C y una resist @a
térmica declarada mayor a 0,25 m?K/W. dg
En cubierta de teja sobre forjado inclinado, no ventilada se pueden usar paneles de: perlita expandida (EPB),
poliestireno expandido (EPS), poliestireno extruido (XPS), poliuretano (PUR), mantas aglomeradas de lana mineral (l%lo),
etc. 4
En cubierta de teja sobre forjado inclinado, ventilada se pueden usar paneles de: perlita expandida (EPB), polies éf@o
expandido (EPS), poliestireno extruido (XPS), poliuretano (PUR), mantas aglomeradas de lana mineral (MW); disp J%@S
entre los rastreles de madera y anclados al soporte mediante adhesivo laminar en toda su superficie. @)
En cubierta sobre forjado horizontal, se pueden usar: lana mineral (MW), poliestireno extruido (XPS), polie irehio
O =

expandido (EPS), poliuretano (PUR), perlita expandida (EPB), poliisocianurato (PIR).
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- Capa de impermeabilizacion (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 4):
Los materiales que se pueden utilizar son los siguientes, o aquellos que tengan similares caracteristicas:
- Impermeabilizacién con materiales bituminosos y bituminosos modificados, las [aminas podran ser de oxiasfaltp

QAN

betun modificado.

- Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinilo) plastificado.

- Impermeabilizacién con etileno propileno dieno monémero.

- Impermeabilizacién con poliolefinas.

- Impermeabilizacién con un sistema de placas.

Para tejas clavadas se puede usar lamina monocapa, constituida por una lamina de betin modificado LBM-30,
soldada completamente al soporte resistente, previamente imprimado con emulsién asfaltica.

Para tejas recibidas con mortero se puede usar lamina monocapa, constituida por una lamina de betin modificado
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LBM-40/G, soldada completamente al soporte resistente, previamente imprimado con emulsion asfaltica.

Lamina monocapa, constituida por una lamina autoadhesiva de betin modificado LBA-15, de masa 1,5 kg/m2 (como
tipo minimo).

En el caso de que no haya tejado, se puede usar lamina monocapa sobre el aislante térmico, constituida por una
lamina de betin modificado con autoproteccion mineral LBM-50/G-FP y armadura de fieltro de poliéster.

Puede ser recomendable su utilizacion en cubiertas con baja pendiente o cuando el solapo de las tejas sea escaso, y
en cubiertas expuestas al efecto combinado de lluvia y viento. Para esta funcion se utilizaran laminas asfalticas u otras
laminas que no planteen dificultades de fijacién al sistema de formacion de pendientes, ni presenten problemas de
adherencia para las tejas.

Resulta innecesaria su utilizacién cuando la capa bajo teja esté construida por chapas onduladas o nervadas
solapadas, u otros elementos que presten similares condiciones de estanquidad.

La imprimacion tiene que ser del mismo material que la lamina.

- Tejado (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 8.2.1, 8.3.1):

- Para cubiertas sobre forjado inclinado, no ventiladas, el tejado podra ser:

Tejado de tejas mixtas de hormigdn con solape frontal y encaje lateral; fijadas con clavos sobre listones de madera,
dispuestos en el sentido normal al de la maxima pendiente y fijados a su vez al soporte resistente con tirafondos cada 50
cm.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas con encajes frontal y lateral; fijadas con clavos sobre tablero aglomerado
fenolico de espesor 20 mm; clavado éste cada 30 cm a rastreles de madera, fijados al soporte resistente con tirafondos cada
50 cm.

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, con solape frontal y separacién minima entre cabezas de cobija 40 mm; las
canales recibidas todas al soporte y las cobijas recibidas con mortero mixto sobre paneles de poliestireno extruido de
superficie acanalada.

- Para cubiertas sobre forjado inclinado, ventiladas, el tejado podra ser:

Tejado de tejas mixtas de hormigén con solape frontal y encaje lateral, fijadas con clavos sobre listones de madera,
dispuestos en el sentido normal al de la maxima pendiente.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas con encajes frontal y lateral, fijadas con clavos sobre tablero aglomerado
fenolico de espesor 20 mm; clavado éste, cada 30 cm, a rastreles de madera, dispuestos en el sentido de la maxima
pendiente y fijados al soporte resistente con tirafondos cada 50 cm

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, recibidas sobre chapa ondulada de fibrocemento, fijada a rastreles de
madera, dispuestos en el sentido normal a la maxima pendiente y fijados al soporte resistente segun instrucciones del
fabricante del sistema.

- Para cubiertas sobre forjado horizontal, el tejado podra ser:

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, con solape frontal, separacién minima entre cabezas de cobija 40 m
canales recibidas todas al soporte y las cobijas recibidas, con mortero mixto al soporte o adhesivo.
Tejado de tejas de arcilla cocida planas o mixtas con encajes frontal y lateral, cogidas con clavos sobre listone
madera fijados mecanicamente al soporte con clavos de acero templado, cada 30 cm.
Tejado de tejas curvas con solape frontal, separacion minima entre cabezas de cobija 40 mm, las canales regi
todas al soporte y las cobijas en la cresta de la onda, con pelladas de mortero mixto.
Para el recibido de las tejas sobre soportes continuos se podra utilizar mortero de cal hidraulica, mortero
adhesivo cementoso u otros masticos adhesivos, segun especificaciones del fabricante del sistema.
Sobre paneles de poliestireno extruido, podran recibirse con mortero mixto, adhesivo cementoso u otros mé
adhesivos compatibles con el aislante, tejas curvas o mixtas.
- Sistema de evacuacion de aguas:
Puede constar de canalones, sumideros y rebosaderos. El dimensionado se realizara segun el calculo descritd
CTE DB HS 5.
Puede ser recomendable su utilizacion en funcion del emplazamiento del faldon.
El sistema podra ser visto u oculto.
- Materiales auxiliares: morteros, rastreles de madera o metdlicos, fijaciones, etc.
- Accesorios prefabricados (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 5.3): pasarelas, pasos y esca
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para acceso al tejado, ganchos de seguridad, etc. a
=9
Durante el almacenamiento y transporte de los distintos componentes, se evitara su deformacién por incidencia dg g)s
agentes atmosféricos, de esfuerzos violentos o golpes, para lo cual se interpondran lonas o sacos. ) =
Los acopios de cada tipo de material se formaran y explotaran de forma que se evite su segregacién y contamina@i ,
evitdndose una exposicion prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre superficiesl glo
contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distintos tipos. 8 =

VISADO

Prescripcidon en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

A

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas: soporte

La superficie del forjado debe ser uniforme, plana, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios para la correcta
recepcion de la impermeabilizacion.
El forjado garantizara la estabilidad, con flecha minima. Su constitucidon permitira el anclaje mecanico de los rastreles.
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eCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

No se utilizara el acero galvanizado en aquellas cubiertas en las que puedan existir contactos con productos acidos y
alcalinos; o con metales, excepto con el aluminio, que puedan formar pares galvanicos. Se evitara, por lo tanto, el contacto
con el acero no protegido a corrosion, yeso fresco, cemento fresco, maderas de roble o castafio, aguas procedentes de
contacto con cobre.

Podra utilizarse en contacto con aluminio: plomo, estafio, cobre estafiado, acero inoxidable, cemento fresco (sélo para
el recibido de los remates de paramento); si el cobre se encuentra situado por debajo del acero galvanizado, podra aislarse
mediante una banda de plomo.

Se evitara la recepcion de tejas con morteros ricos en cemento.

Proceso de ejecucién

eEjecucion

Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. En este ultimo caso
se retiraran los materiales y herramientas que puedan desprenderse. Cuando se interrumpan los trabajos deberan
protegerse adecuadamente los materiales.

- Sistema de formacién de pendientes:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.1, cuando la formacién de pendientes sea el elemento que sirve de soporte de
la impermeabilizacién, su superficie debera ser uniforme y limpia. Ademas, segun el apartado 2.4.3.1, el material que lo
constituye debera ser compatible con el material impermeabilizante y con la forma de unién de dicho impermeabilizante a él.
El sistema de formacion de pendientes debe tener una cohesidon y estabilidad suficientes frente a las solicitaciones
mecanicas y térmicas, y su constitucion debe ser adecuada para el recibido o fijacion del resto de componentes.

El sistema de formacién de pendientes garantizara la estabilidad con flecha minima. La superficie para apoyo de
rastreles y paneles aislantes sera plana y sin irregularidades que puedan dificultar la fijacion de los mismos. Su constituciéon
permitira el anclaje mecanico de los rastreles.

- Cubierta de teja sobre forjado horizontal:

En caso de realizar la pendiente con tabiques palomeros, el tablero de cerramiento superior de la camara de aireacion
debera asegurarse ante el riesgo de deslizamiento, en especial con pendientes pronunciadas; a la vez debera quedar
independiente de los elementos sobresalientes de la cubierta y con las juntas de dilatacién necesarias a fin de evitar
tensiones de contraccion-dilatacion, tanto por retraccién como por oscilaciones de la temperatura. Para el sistema de
formacion de la pendiente y constitucion de la camara de aireacion se contemplan dos sistemas distintos:

A base de tabiques palomeros rematados con tablero de piezas aligeradas (de arcilla cocida o de hormigén) acabadas
con capa de regularizacion u hormigon.

Utilizacion de paneles o placas prefabricados no permeables al agua, fijados mecanicamente, bien sobre c
apoyadas en citaras de ladrillo, en vigas metalicas o de hormigén; o bien sobre entramado de madera o estructura m
ligera. Las placas prefabricadas, onduladas o grecadas, que se utilicen para el cerramiento de la camara de aireacion,
fijadas mecanicamente a las correas con tornillos autorroscantes y solapadas entre si, de manera tal que se perr
deslizamiento necesario para evitar las tensiones de origen térmico.

La capa de regularizacion del tablero, para fijacion mecanica de las tejas, tendra un acabado fratasado, plandg
resaltos que dificulten la disposicion correcta de los rastreles o listones. Para el recibido de las tejas con mortero, la cz
regularizacién del tablero tendra un espesor de 2 cm e idénticas condiciones que la anterior.

Cuando el soporte del tejado esté constituido por placas onduladas o nervadas, se tendra en cuenta lo siguien
solape frontal entre placas sera de 15 cm y el solape lateral vendra dado por la forma de la placa y sera al menos ¢
onda. Los rastreles metalicos para el cuelgue de las tejas planas o mixtas se fijaran a la distancia adecuada que aseg
encaje perfecto, o en su caso el solape necesario de las tejas. Para tejas curvas o mixtas recibidas con mort¢
dimensién y modulacion de la onda o greca de las placas sera la mas adecuada a la disposicion canal-cobija de la
que hayan de utilizarse. Cuando las placas y tejas correspondan a un mismo sistema se seguiran las instruccion
fabricante.

- Aislante térmico:

Debera colocarse de forma continua y estable.

- Cubierta de teja sobre forjado horizontal:

Podran utilizarse mantas o paneles semirrigidos dispuestos sobre el forjado entre los apoyos de la camara ventila

- Cubierta de teja sobre forjado inclinado, no ventilada:

En el caso de emplear rastreles, el espesor del aislante coincidira con el de estos. Cuando se utilicen paneles rigi
paneles semirrigidos para el aislamiento térmico, estaran dispuestos entre rastreles de madera o metélicos y adherid
soporte mediante adhesivo bituminoso PB-Il u otros compatibles. Si los paneles rigidos son de superficie acanalada, es
dispuestos con los canales paralelos a la direccion del alero y fijados mecanicamente al soporte resistente.
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- Cubierta de teja sobre forjado inclinado, ventilada:
En el caso de emplear rastreles, se colocaran en el sentido de la pendiente albergando el material ai$ ,
conformando la capa de aireacion. La altura de los rastreles estara condicionada por los espesores del aislante térmicg e

la capa de aireacién. La distancia entre rastreles estara en funcién del ancho de los paneles, siempre que el misniG o

exceda de 60 cm; en caso contrario, los paneles se cortaran a la medida apropiada para su maximo aprovechamiento. La
altura minima de la camara de aireacion sera de 3 cm y siempre quedara comunicada con el exterior.
- Capa de impermeabilizacion:

No se utilizara la capa de impermeabilizacién de manera sistematica o indiscriminada. Excepcionalmente podra
utilizarse en cubiertas con baja pendiente o cuando el solapo de las tejas sea escaso, y en cubiertas especialmente
expuestas al efecto combinado de lluvia y viento. Cuando la pendiente de la cubierta sea mayor que 15 % deben utilizarse
sistemas fijados mecanicamente.
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Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.2.2, las laminas deberan aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales
que se encuentren dentro de los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion. Segun el
apartado 2.4.3.3, cuando se disponga una capa de impermeabilizacidn, ésta debe aplicarse vy fijarse de acuerdo con las
condiciones para cada tipo de material constitutivo de la misma. La impermeabilizacién debera colocarse en direccion
perpendicular a la linea de maxima pendiente. Los solapos, segun el apartado 5.1.4.4, deben quedar a favor de la corriente
de agua y no deben quedar alineados con los de las hileras contiguas.

Las laminas de impermeabilizacion se colocaran a cubrejuntas (con solapes superiores a 8 cm y paralelos o
perpendiculares a la linea de maxima pendiente). Se evitaran bolsas de aire en las laminas adheridas. Las laminas
impermeabilizantes no plantearan dificultades en su fijacion al sistema de formacion de pendientes, ni problemas de
adherencia para las tejas.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3.3, segun el material del que se trate tendremos distintas prescripciones:

- Impermeabilizaciéon con materiales bituminosos y bituminosos modificados: cuando la pendiente de la cubierta esté
comprendida entre el 5 y el 15%, deberan utilizarse sistemas adheridos. Cuando se quiera independizar el
impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte para mejorar la absorcion de movimientos estructurales, deberan
utilizarse sistemas no adheridos.

- Impermeabilizacion con poli (cloruro de vinilo) plastificado y con etileno propileno dieno mondémero: cuando la
cubierta no tenga proteccién, deberan utilizarse sistemas adheridos o fijados mecanicamente.

- Impermeabilizacion con poliolefinas: deberan utilizarse laminas de alta flexibilidad.

- Impermeabilizaciéon con un sistema de placas: cuando se utilice un sistema de placas como impermeabilizacion, el
solapo de éstas debera establecerse de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de soporte y de otros factores
relacionados con la situacion de la cubierta, tales como zona edlica, tormentas y altitud topografica. Debera recibirse o
fijarse al soporte una cantidad de piezas suficiente para garantizar su estabilidad dependiendo de la pendiente de la
cubierta, del tipo de piezas y del solapo de las mismas, asi como de la zona geografica del emplazamiento del edificio.

- Camara de aire:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.3, durante la construccion de la cubierta debera evitarse que caigan cascotes,
rebabas de mortero y suciedad en la camara de aire. Cuando se disponga una camara de aire, ésta debe situarse en el lado
exterior del aislante térmico y ventilarse mediante un conjunto de aberturas.

La altura minima de la camara de aireacion sera de 3 cm y quedara comunicada con el exterior, preferentemente por
alero y cumbrera.

En cubierta de teja ventilada sobre forjado inclinado, la camara de aireacién se podra conseguir con los rastreles
unicamente o afiadiendo a éstos un entablado de aglomerado fendlico o una chapa ondulada.

En cubierta de teja sobre forjado horizontal, la camara debe permitir la difusiéon del vapor de agua a través de
aberturas al exterior dispuestas de manera que se garantice la ventilacion cruzada. A tal efecto las salidas de aire se

situaran por encima de las entradas a la maxima distancia que permita la inclinacién de la cubierta; unas y otr.

dispondran enfrentadas; preferentemente con aberturas en continuo. Las aberturas iran protegidas para evitar el accesg

insectos, aves y roedores. Cuando se trate de limitar el efecto de las condensaciones ante condiciones climaticas adv

al margen del aislante que se sitlie sobre el forjado horizontal, la capa bajo teja aportara el aislante térmico necesario.
- Tejado:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3, debera recibirse o fijarse al soporte una cantidad de piezas suficient
garantizar la estabilidad y capacidad de adaptacion del tejado a movimientos diferenciales, dependiendo de la pendie
la cubierta, la altura maxima del faldén, el tipo de piezas y el solapo de las mismas, asi como de la ubicacion del edifi
solapo de las piezas debera establecerse de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de soporte y de
factores relacionados con la situacién de la cubierta, tales como zona edlica, tormentas y altitud topografica.

No se admite para uso de vivienda, la colocacién a teja vana u otro sistema en que la estabilidad del tejado
exclusivamente al propio peso de la teja.

En caso de tejas curvas, mixtas y planas recibidas con mortero, el recibido debera realizarse de forma continu
evitar la rotura de piezas en los trabajos de mantenimiento o acceso a instalaciones. En el caso de piezas cobija, és
recibiran siempre en aleros, cumbreras y bordes laterales de faldén y demas puntos singulares. Con pendientes de cub
mayores del 70 % y zonas de maxima intensidad de viento, se fijaran la totalidad de las tejas. Cuando las condicio%
permitan y si no se fijan la totalidad de las tejas, se alternaran fila e hilera. El solapo de las tejas o su encaje, a efecto
estanquidad al agua, asi como su sistema de adherencia o fijacion, sera el indicado por el fabricante. Las piezas cang
colocaran todas con torta de mortero o adhesivo sobre el soporte. Las piezas cobijas se recibirdn en el porcentaje nec
para garantizar la estabilidad del tejado frente al efecto de deslizamiento y a las acciones del viento. Las cobijas dejara
separacion libre de paso de agua comprendido entre 3y 5 cm.

En caso de tejas recibidas con mortero sobre paneles de poliestireno extruido acanalados, la pendiente no exd
del 49 %; existira la necesaria correspondencia morfolégica y las tejas queden perfectamente encajadas sobre las p
Se recibiran todas las tejas de aleros, cumbreras, bordes laterales de faldén, limahoyas y limatesas y demas
singulares. El mortero sera bastardo de cal, cola u otros masticos adhesivos compatibles con el aislante y las tejas,
especificaciones del fabricante del sistema.

En caso de tejas curvas y mixtas recibidas sobre chapas onduladas en sus distintos formatos, el acoplamiento enteeda
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teja y el soporte ondulado resulta imprescindible para la estabilidad del tejado, por lo que se estara a las especificaciohes

del fabricante del sistema sobre la idoneidad de cada chapa al subtipo de teja seleccionado. La adherencia de la teja al
soporte se consigue con una pellada de mortero mixto aplicada a la cresta de la onda en el caso de chapa ondulada con teja
curva, o a la parte plana de la placa mixta con teja curva o mixta. Como adhesivo también puede aplicarse adhesivo
cementoso.

Cuando la fijacidn sea sobre chapas onduladas mediante rastreles metalicos, éstos seran perfiles omega de chapa de
acero galvanizado de 0’60 mm de espesor minimo, dispuestos en paralelo al alero y fijados en las crestas de las ondas con
remaches tipo flor. Las fijaciones de las tejas a los rastreles metalicos se haran con tornillos rosca chapa y se realizaran del
mismo modo que en el caso de rastreles de madera. Todo ello se realizara segun especificaciones del fabricante del
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sistema.

En caso de tejas planas y mixtas fijadas mediante listones y rastreles de madera o entablados, los rastreles y listones
de madera seran de la escuadria que se determine para cada caso, y se fijaran al soporte con la frecuencia necesaria tanto
para asegurar su estabilidad como para evitar su alabeo. Podran ser de madera de pino, estabilizadas sus tensiones para
evitar alabeos, seca, y tratada contra el ataque de hongos e insectos. Los tramos de rastreles o listones se dispondran con
juntas de 1 cm, fijando ambos extremos a un lado y otro de la junta. Los rasteles se interrumpiran en las juntas de dilatacion
del edificio y de la cubierta. Cuando el tipo de soporte lo permita, los listones se fijaran con clavos de acero templado y los
rastreles, previamente perforados, se fijaran con tirafondos. En caso de existir una capa de regularizacién de tableros, sobre
las que hayan de fijarse listones o rastreles, tendra un espesor mayor o igual que 3 cm. Los clavos penetraran 2,5 cm en
rastreles de al menos 5 cm. Los listones y rastreles de madera o entablados se fijaran al soporte tanto para asegurar su
estabilidad como para evitar su alabeo. La distancia entre listones o rastreles de madera sera tal que coincidan los encajes
de las tejas o, en caso de no disponer estas de encaje, tal que el solapo garantice la estabilidad y estanquidad de la
cubierta. Los clavos y tornillos para la fijacion de la teja a los rastreles o listones de madera seran preferentemente de cobre
o de acero inoxidable, y los enganches y corchetes de acero inoxidable o acero zincado. La utilizacion de fijaciones de acero
galvanizado, se reserva para aplicaciones con escaso riesgo de corrosion. Se evitara la utilizacién de acero sin tratamiento
anticorrosion.

Cuando la naturaleza del soporte no permita la fijacion mecanica de los rastreles de madera, en las caras laterales, los
rastreles llevaran puntas de 3 cm clavadas cada 20 cm, de forma que penetren en el rastrel 1,5 cm. A ambos lados del
rastrel y a todo lo largo del mismo se extendera mortero de cemento, de manera que las puntas clavadas en sus cantos
queden recubiertas totalmente, rellenando también la holguras entre rastrel y soporte.

Disposicion de los listones, rastreles y entablados:

Enlistonado sencillo sobre soporte continuo de albafiileria (capa de compresién de forjados o capa de regularizacién
de albafiileria). Los listones de madera se dispondran con su cara mayor apoyada sobre el soporte en el sentido normal al
de la maxima pendiente, a la distancia que exija la dimension de la teja, y fijados mecanicamente al soporte cada 50 cm con
clavos de acero templado.

Enlistonado doble sobre soporte continuo de albanileria (capa de compresion de forjados o capa de regularizacion de
albafileria). Los rastreles de madera, que tienen como funcién la ubicacién del aislante térmico, y en su caso, la formacion
de la capa de aireacion, se dispondran apoyados sobre el soporte, en el sentido de la pendiente y fijados mecanicamente al
soporte cada 50 cm con tirafondos. La separacion entre listones, dependera del ancho de los paneles aislantes que hayan
de ubicarse entre los mismos (los paneles se cortaran cuando su ancho exija una separacion entre listones mayor de 60
cm). Para la determinacion de la escuadria de estos rastreles, se tendra en cuenta el espesor del aislante y, en su caso, el
de la capa de aireacién; la suma de ambos determinara la altura del rastrel; la otra dimensién sera proporcionada y apta
para el apoyo y fijacién. Una vez colocados los paneles aislantes (fijados por puntos al soporte con adhesivo compatible), se

dispondran listones paralelos al alero, con su cara mayor apoyada sobre los rastreles anteriores, a la distancia que €
dimensién de la teja y fijados en cada cruce.

Entablado sobre rastreles. Entablado a base de tableros de aglomerado fendlico, de espesor minimo 2 cm,
sobre los rastreles, como proteccion del aislante o, en su caso, cierre de la camara de aireacién. Los rastreles contarah &
un canto capaz para albergar la capa de aislante y en su caso la de aireacién, pero su ancho no sera inferior a 7 cm, a i
que los paneles de aglomerado fendlico apoyen al menos 3 cm con junta de 1 cm. Se dispondran en el sentido de la m
pendiente y a una distancia entre ejes tal que se acomode a la modulacién de los tableros y de los paneles aislantes
maximo aprovechamiento; la distancia entre ejes no debera exceder de 68 cm para tableros de espesor 2 cm. Para la
planas o mixtas provistas de encaje vertical y lateral, los listones o rastreles se situaran a la distancia precisa que €
dimensién de la teja, a fin de que los encajes coincidan debidamente. Los empalmes entre rastreles estaran separa
cm. Sobre los listones o rastreles las tejas pueden colocarse: simplemente apoyadas mediante los tetones de que la
planas estan dotadas, adheridas por puntos o fijadas mecanicamente. Para este Ultimo supuesto las tejas presentar
necesarias perforaciones. Los clavos y tornillos para la fijacion de la teja a los rastreles o listones de madera
preferentemente de cobre o de acero inoxidable, y los enganches y corchetes de acero inoxidable o de acero zi
(electrolitico). La utilizacion de fijaciones de acero galvanizado, se reserva para aplicaciones con escaso riesgo de cort
Se evitara la utilizacién de acero sin tratamiento anticorrosivo.

- Sistema de evacuacion de aguas:

- Canalones:
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Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.2.9, para la formacion del canaldn deben disponerse elementos de prot
prefabricados o realizados in situ.

Los canalones deben disponerse con una pendiente hacia el desague del 1 % como minimo.

Las piezas del tejado que vierten sobre el canalén deben sobresalir 5 cm como minimo sobre el mismo.

Cuando el canaldn sea visto, debe disponerse el borde mas cercano a la fachada de tal forma que quede por €
del borde exterior del mismo.

Los canalones, en funciéon de su emplazamiento en el faldén, pueden ser: vistos, para la recogida de las agu
faldon en el borde del alero; ocultos, para la recogida de las aguas del faldén en el interior de éste. En ambos cas s
canalones se dispondran con ligera pendiente hacia el exterior, favoreciendo el derrame hacia afuera, de manera ¢ n
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eventual embalsamiento no revierta al interior. Para la construccién de canalones de zinc, se soldaran las piezas en 0

perimetro, las abrazaderas a las que se sujetara la chapa, se ajustaran a la forma de la misma y seran de pletina de acero
galvanizado. Se colocaran a una distancia maxima de 50 cm y remetido al menos 1,5 cm de la linea de tejas del alero.
Cuando se utilicen sistemas prefabricados, con acreditacién de calidad o documento de idoneidad técnica, se seguiran las
instrucciones del fabricante.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.2.9, cuando el canalén esté situado junto a un paramento vertical deben
disponerse:

a. Cuando el encuentro sea en la parte inferior del faldén, los elementos de proteccién por debajo de las piezas del
tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo.
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b. Cuando el encuentro sea en la parte superior del faldon, los elementos de proteccion por encima de las piezas del
tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo.

c. Elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ de tal forma que cubran una banda del paramento
vertical por encima del tejado de 25 cm como minimo y su remate se realice de forma similar a la descrita para cubiertas
planas.

Cuando el canalén esté situado en una zona intermedia del faldén debe disponerse de tal forma que el ala del canalén
se extienda por debajo de las piezas del tejado 10 cm como minimo y la separacion entre las piezas del tejado a ambos
lados del canaldn sea de 20 cm como minimo.

Cada bajante servira a un maximo de 20 m de canalén.

- Canaletas de recogida:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 3.2, el diametro de los sumideros de las canaletas de recogida del agua en los
muros parcialmente estancos debe ser 110 mm como minimo. Las pendientes minima y maxima de la canaleta y el nimero
minimo de sumideros en funcién del grado de impermeabilidad exigido al muro deben ser los que se indican en la tabla 3.3.

- Puntos singulares, segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4:

- Encuentro de la cubierta con un paramento vertical: deberan disponerse elementos de proteccion prefabricados o
realizados in situ. Los elementos de proteccion deben cubrir como minimo una banda del paramento vertical de 25 cm de
altura por encima del tejado y su remate debe realizarse de forma similar a la descrita en las cubiertas planas. Cuando el
encuentro se produzca en la parte inferior del faldén, debe disponerse un canalén. Cuando el encuentro se produzca en la
parte superior o lateral del faldén, los elementos de proteccion deben colocarse por encima de las piezas del tejado y
prolongarse 10 cm como minimo desde el encuentro.

- Alero: las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo y media pieza como maximo del soporte que
conforma el alero. Cuando el tejado sea de pizarra o de teja, para evitar la filtracion de agua a través de la unién de la
primera hilada del tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de las piezas de la primera hilada de
tal manera que tengan la misma pendiente que las de las siguientes, o debe adoptarse cualquier otra solucién que produzca
el mismo efecto.

- Borde lateral: en el borde lateral deben disponerse piezas especiales que vuelen lateralmente mas de 5 cm o
baberos protectores realizados in situ. En el ultimo caso el borde puede rematarse con piezas especiales o con piezas
normales que vuelen 5 cm.

- Limahoyas: deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ. Las piezas del tejado
deben sobresalir 5 cm como minimo sobre la limahoya. La separacion entre las piezas del tejado de los dos faldones debe
ser 20 cm como minimo.

- Cumbreras y limatesas: deben disponerse piezas especiales, que deben solapar 5 cm como minimo sobre las piezas
del tejado de ambos faldones. Las piezas del tejado de la ultima hilada horizontal superior y las de la cumbrera y la limatesa

deben fijarse. Cuando no sea posible el solape entre las piezas de una cumbrera en un cambio de direccién o
encuentro de cumbreras este encuentro debe impermeabilizarse con piezas especiales o baberos protectores.

- Encuentro de la cubierta con elementos pasantes: los elementos pasantes no deben disponerse en las limahoy
parte superior del encuentro del faldon con el elemento pasante debe resolverse de tal manera que se desvie el agua
los lados del mismo. En el perimetro del encuentro deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realiza
situ, que deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de 20 cm de altura como minimo.

- Lucernarios (ver subseccion 4.2. Lucernarios): deben impermeabilizarse las zonas del faldon que estén en co
con el precerco o el cerco del lucernario mediante elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ. En Ig

inferior del lucernario, los elementos de proteccidon deben colocarse por debajo de las piezas del tejado y prolongarse |1 E}n
como minimo desde el encuentro y en la superior por encima y prolongarse 10 cm como minimo. Z0O
-Anclaje de elementos: los anclajes no deben disponerse en las limahoyas. Deben disponerse elementog e
proteccién prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una banda del elemento anclado de una altura de 2@ gn
como minimo por encima del tejado. o= §
- Juntas de dilatacion: en el caso de faldén continuo de mas de 25 m, o cuando entre las juntas del edificio la distghga E
sea mayor de 15 m, se estudiara la oportunidad de formar juntas de cubierta, en funcién del subtipo de tejado y de 855
condiciones climaticas del lugar. ot= =
_ . ZS |
eTolerancias admisibles 5% é
Los materiales o unidades de obra que no se ajusten a lo especificado deberan ser retirados o, en su caso, dem )lg@o o
reparada la parte de obra afectada. % 5
Motivos para la no aceptacion: OH
- Chapa conformada: 8 g
Sentido de colocacion de las chapas contrario al especificado. =k
Falta de ajuste en la sujecion de las chapas. 8 2
d

Rastreles no paralelos a la linea de cumbrera con errores superiores a 1 cm/m, o mas de 3 cm para toda la longift
Vuelo del alero distinto al especificado con errores de 5 cm o no mayor de 35 cm.
Solapes longitudinales de las chapas inferiores a lo especificado con errores superiores a 2 mm.

A

- Pizarra:

Clavado de las piezas deficiente.

Paralelismo entre las hiladas y la linea del alero con errores superiores a = 10 mm/m comprobada con regla de 1 m y/6
1+ 50 mm/total.

Planeidad de la capa de yeso con errores superiores a + 3 mm medida con regla de 1 m.

Colocacién de las pizarras con solapes laterales inferiores a 10 cm; falta de paralelismo de hiladas respecto a la linea
de alero con errores superiores a 10 mm/m o mayores que 50 mm/total.

- Teja:
Paso de agua entre cobijas mayor de 5 cm o menor de 3 cm.
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Paralelismo entre dos hiladas consecutivas con errores superiores a + 20 mm (teja de arcilla cocida) o £ 10 mm (teja
de mortero de cemento).

Paralelismo entre las hiladas y la linea del alero con errores superiores a + 100 mm.

Alineacion entre dos tejas consecutivas con errores superiores a + 10 mm.

Alineacién de la hilada con errores superiores a + 20 mm (teja de arcilla cocida) o + 10 mm (teja de mortero de
cemento).

Solape con presente errores superiores a £ 5 mm.

eCondiciones de terminacién

Para dar una mayor homogeneidad a la cubierta en todos los elementos singulares (caballetes, limatesas y limahoyas,
aleros, remates laterales, encuentros con muros u ofros elementos sobresalientes, ventilacion, etc.), se utilizaran
preferentemente piezas especialmente concebidas y fabricadas para este fin, o bien se detallaran soluciones constructivas
de solapo y goterédn, en el proyecto, evitando uniones rigidas o el empleo de productos elésticos sin garantia de la necesaria
durabilidad.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucion

Puntos de observacion:
- Formacion de faldones:
Pendientes.
Forjados inclinados: controlar como estructura.
Fijacion de ganchos de seguridad para el montaje de la cobertura.
Tableros sobre tabiquillos: tabiquillos, controlar como tabiques. Tableros, independizados de los tabiquillos. Ventilacion
de las cdmaras.
- Aislante térmico:
Correcta colocacion del aislante, segun especificaciones de proyecto. Continuidad. Espesor.
- Limas, canalones y puntos singulares:
Fijacion y solapo de piezas.
Material y secciones especificados en proyecto.
Juntas para dilatacién.
Comprobacion en encuentros entre faldones y paramentos.
- Canalones:

Longitud de tramo entre bajantes menor o igual que 10 m. Distancia entre abrazaderas de fijacion. Unién a bajantes:
- Impermeabilizacién, en su caso: controlar como cubierta plana.
- Base de la cobertura:
Correcta colocacion, en su caso, de rastreles o perfiles para fijacion de piezas.
Comprobacién de la planeidad con regla de 2 m.
- Piezas de cobertura:
Pendiente minima, segin el CTE DB HS 1, tabla 2.10 en funcién del tipo de proteccion, cuando no haya cgp
impermeabilizacion.
Tejas curvas:
Replanteo previo de lineas de maxima y minima pendiente. Paso entre cobijas. Recibido de las tejas. Cumb
limatesas: disposicion y macizado de las tejas, solapes de 10 cm. Alero: vuelo, recalce y macizado de las tejas.
Otras tejas:
Replanteo previo de las pendientes. Fijacion segun instrucciones del fabricante para el tipo y modelo. Cumk
limatesas y remates laterales: piezas especiales.
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eEnsayos y pruebas
La prueba de servicio consistira en un riego continuo de la cubierta durante 48 horas para comprobar su estanque
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Conservaciéon y mantenimiento

Si una vez realizados los trabajos se dan condiciones climatolégicas adversas (lluvia, nieve o velocidad del
superior a 50 km/h), se revisaran y aseguraran las partes realizadas.

No se recibiran sobre la cobertura elementos que la perforen o dificulten su desaglie, como antenas y mastile
deberan ir sujetos a paramentos.
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4 Fachadas y particiones

4.1 Fachadas de fabrica

33




PLIEGO DE CONDICIONES
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

4.1.1 Fachadas de piezas de arcilla cociday de hormigén

Descripciéon

Descripcion

Cerramiento de ladrillo de arcilla cocida o bloque de arcilla aligerada o de hormigén, tomado con mortero compuesto
por cemento y/o cal, arena, agua y a veces aditivos, que constituye fachadas compuestas de varias hojas, con/sin camara
de aire, pudiendo ser sin revestir (cara vista) o con revestimiento, de tipo continuo o aplacado.

Remates de alféizares de ventana, antepechos de azoteas, etc., formados por piezas de material pétreo, arcilla cocida,
hormigoén o metalico, recibidos con mortero u otros sistemas de fijacion.

Sera de aplicacion todo lo que afecte del capitulo 3.2 Fachadas de fabricas de acuerdo con su comportamiento
mecanico previsible.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Metro cuadrado de cerramiento de ladrillo de arcilla cocida o bloque de arcilla aligerada o de hormigén, tomado con
mortero de cemento y/o cal, de una o varias hojas, con o sin camara de aire, con o sin enfoscado de la cara interior de la
hoja exterior con mortero de cemento, incluyendo o no aislamiento térmico, con o sin revestimiento interior y exterior, con o
sin trasdosado interior, aparejada, incluso replanteo, nivelacion y aplomado, parte proporcional de enjarjes, mermas y
roturas, humedecido de los ladrillos 0 bloques y limpieza, incluso ejecucion de encuentros y elementos especiales, medida
deduciendo huecos superiores a 1 m?.

Metro lineal de elemento de remate de alféizar o antepecho colocado, incluso rejuntado o sellado de juntas,
eliminacion de restos y limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra
La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte I, Condiciones de

recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (inclu
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones tég
de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Engeneral:

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, se comprobara que las propiedades higrométricas de los productos utilizados
cerramientos se corresponden con las especificadas en proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la d
del vapor de agua y, y, en su caso, densidad p y calor especifico cp, cumpliendo con la transmitancia térmica mg
exigida a los cerramientos que componen la envolvente térmica.

- Revestimiento exterior (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos):

Si el aislante se coloca en la parte exterior de la hoja principal de ladrillo, el revestimiento podra ser de ad
cementoso mejorado armado con malla de fibra de vidrio acabado con revestimiento plastico delgado, etc.

Mortero para revoco y enlucido (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.11): segun CTE DE
apartado 1, la clase de reaccién al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de la superficie del acabado eix
sera B-s3 d2 en aquellas fachadas cuyo arranque sea accesible al publico bien desde la rasante exterior o bien desd
cubierta, asi como en toda fachada cuya altura exceda de 18. Segin CTE DB SE F, apartado 3. Si se utiliza un aca
exterior impermeable al agua de lluvia, éste deber ser permeable al vapor, para evitar condensaciones en la masa del
en los términos establecidos en el DB HE.

- Hoja principal:

Podra ser un cerramiento de ladrillo de arcilla cocida, silicocalcareo o bloque de arcilla aligerada o de hory
tomado con mortero compuesto por cemento y/o cal, arena, agua y a veces aditivos.

Ladrillos de arcilla cocida (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.1). Segun CTE DB HS 1, ap
2.3.2, en caso de exigirse en proyecto que el ladrillo sea de baja higroscopicidad, se comprobara que la absorcion es
o igual que el 10 %, segun el ensayo descrito en UNE 67027:1984.

Bloque de arcilla aligerada (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 2.1.1).
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Piezas silicocalcareas (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.2).
Bloque de hormigon (ver Parte 11, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.3, 2.1.4).
Mortero de albanileria (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.12). Clases especificadz

AN

morteros para albafileria para las siguientes propiedades: resistencia al hielo y contenido en sales solubles en—ias

condiciones de servicio. Para elegir el tipo de mortero apropiado se debe considerar el grado de exposicién, incluyendo la
proteccién prevista contra la saturacion de agua. Segun CTE DB SE F, apartado 4.2. El mortero ordinario para fabricas
convencionales no sera inferior a M1. EI mortero ordinario para fabrica armada o pretensada, los morteros de junta delgada
y los morteros ligeros, no seran inferiores a M5. En cualquier caso, para evitar roturas fragiles de los muros, la resistencia a
la compresion del mortero no debe ser superior al 0,75 de la resistencia normalizada de las piezas.
- Sellantes para juntas (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 9):
Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1, los materiales de relleno y sellantes tendran una elasticidad y una

34




PLIEGO DE CONDICIONES
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

adherencia suficientes para absorber los movimientos de la hoja previstos y seran impermeables y resistentes a los agentes
atmosféricos.
- Armaduras de tendel (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 2.2.3):

Segun CTE DB SE F, apartado 3.3. En la clase de exposicion |, pueden utilizarse armaduras de acero al carbono sin
proteccion. En las clases lla y llb, se utilizaran armaduras de acero al carbono protegidas mediante galvanizado fuerte o
proteccién equivalente, a menos que la fabrica esté terminada mediante un enfoscado de sus caras expuestas, el mortero
de la fabrica sea superior a M5 y el recubrimiento lateral minimo de la armadura sea superior a 30 mm, en cuyo caso podran
utilizarse armaduras de acero al carbono sin proteccién. Para las clases Ill, IV, H, F y Q, en todas las subclases las
armaduras de tendel seran de acero inoxidable austenitico o equivalente.

- Revestimiento intermedio (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.11):

Podra ser enfoscado de mortero mixto, mortero de cemento con aditivos hidrofugantes, etc. El revestimiento
intermedio sera siempre necesario cuando la hoja exterior sea cara vista.

Segun CTE DB HS 1 apartado 2.3.2. En caso de exigirse en proyecto que sea de resistencia alta a la filtracion, el
mortero tendra aditivos hidrofugantes.

- Camara de aire:

En su caso, tendra un espesor minimo de 3 cm y contara con separadores de la longitud y material adecuados
(plastico, acero galvanizado, etc.), siendo recomendable que dispongan de goterén. Podra ser ventilada ( en grados muy
ventilada o ligeramente ventilada) o sin ventilar. En caso de revestimiento con aplacado, la ventilacién se producira a través
de los elementos del mismo. Segin CTE DB SI 2, apartado 1.La clase de reaccién al fuego de los materiales que ocupen
mas del 10% de las superficies interiores de las camaras ventiladas sera B-s3 d2 en aquellas fachadas cuyo arranque sea
accesible al publico bien desde la rasante exterior o bien desde una cubierta, asi como en toda fachada cuya altura exceda
de 18 m.

- Aislante térmico (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 3):

Podra ser paneles de lana mineral (MW), de poliestireno expandido (EPS), de poliestireno extruido (XPS), de
poliuretano (PUR), etc.

Segun CTE DB HS 1 Apéndice A, en caso de exigirse en proyecto que el aislante sea no hidrofilo, se comprobara que
tiene una succion o absorcién de agua a corto plazo por inmersion parcial menor que 1kg/m2 segun ensayo UNE-EN
1609:1997 o una absorcion de agua a largo plazo por inmersion total menor que el 5% segun ensayo UNE-EN 12087:1997.

- Hoja interior:

Podra ser de hoja de ladrillo arcilla cocida, placa de yeso laminado sobre estructura portante de perfiles de acero
galvanizado, panel de yeso laminado con aislamiento térmico incluido, fijado con mortero, etc.

Ladrillos de arcilla cocida (ver Parte I, Relaciéon de productos con marcado CE, 2.1.1).

Mortero de albafiileria (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.12).

Placas de yeso laminado (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.2.1).
Perfiles de acero galvanizado (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.5.3).
- Revestimiento interior (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos):
Podra ser guarnecido y enlucido de yeso y cumplira lo especificado en el capitulo Guarnecidos y enlucidos.
Yeso (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.2.4).
- Remates (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, segun el material):
Podran ser de material pétreo natural o artificial, arcilla cocida o de hormigén, o metalico, en cuyo caso

(ﬁ 16/06/2011
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protegido contra la corrosion. Las piezas no se presentaran piezas agrietadas, rotas, desportilladas ni manchadas, te r%!
un color y una textura uniformes. SE
z0O
OQ
.., . ., . Qg
Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra 23
é =
Z
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra E é
o)
eCondiciones previas: soporte gﬁ
Hoja principal, fabrica de piezas de arcilla cocida o de hormigén: 5%
Se exigira la condicion de limitacion de flecha a los elementos estructurales flectados: vigas de borde o remates @e
forjado. Terminada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado, losa, riostra, etc.) haya fraguado totalmente ,%gé

seco, nivelado, y limpio de cualquier resto de obra. Comprobado el nivel del forjado terminado, si hay alguna irregulari
rellenara con mortero. En caso de utilizar dinteles metalicos, seran resistentes a la corrosion o estaran protegidos contr:
antes de su colocacion.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos)

Aislante térmico:

En caso de colocar paneles rigidos se comprobara que la hoja principal no tenga desplomes ni falta de planeid i
existen defectos considerables en la superficie del revestimiento se corregiran, por ejemplo aplicando una capa de m (o]
de regularizacion, para facilitar la colocacion y el ajuste de los paneles.

COLEGYO®)
Qo D

EUS

Hoja interior: fabrica de piezas arcilla cocidas o de hormigdn: se comprobara la limpieza del soporte (forjado, losa,
etc.), asi como la correcta colocacion del aislante.

Hoja interior: trasdosado autoportante de placas de yeso laminado con perfileria metalica:

(ver capitulo Tabiqueria de placas de yeso laminado sobre estructura metalica).

Revestimiento exterior: enfoscado de mortero. (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

En caso de pilares, vigas y viguetas de acero, se forraran previamente con piezas de arcilla cocida o de cemento.

Remate:
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Previamente a la colocacion de los remates, los antepechos estaran saneados, limpios y terminados al menos tres
dias antes de ejecutar el elemento de remate.

Proceso de ejecucién

eEjecucion

Hoja principal:

Se replanteara la situacion de la fachada, comprobando las desviaciones entre forjados. Sera necesaria la verificacion
del replanteo por la direccion facultativa.

Se colocaran miras rectas y aplomadas en la cara interior de la fachada en todas las esquinas, huecos, quiebros,
juntas de movimiento, y en tramos ciegos a distancias no mayores que 4 m. Se marcara un nivel general de planta en los
pilares con un nivel de agua. Se realizara el replanteo horizontal de la fabrica sefialando en el forjado la situacion de los
huecos, juntas de dilatacion y otros puntos de inicio de la fabrica, segun el plano de replanteo del proyecto, de forma que se
evite colocar piezas menores de medio ladrillo.

Las juntas de dilatacion de la fabrica sustentada se dispondran de forma que cada junta estructural coincida con una
de ellas.

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1. Se cumpliran las distancias maximas entre juntas de dilatacion, en funcion del
material componente: 12 m en caso de piezas de arcilla cocida, y 6 m en caso de bloques de hormigén.

El replanteo vertical se realizara de forjado a forjado, marcando en las reglas las alturas de las hiladas, del alféizar y
del dintel. Se ajustara el numero de hiladas para no tener que cortar las piezas. En el caso de bloques, se calculara el
espesor del tendel (1 cm + 2 mm, generalmente) para encajar un numero entero de bloques. (considerando la dimension
nominal de altura del bloque), entre referencias de nivel sucesivas segun las alturas libres entre forjados que se hayan
establecido en proyecto es conveniente.

Se dispondran los precercos en obra.

La primera hilada en cada planta se recibira sobre capa de mortero de 1 cm de espesor, extendida en toda la
superficie de asiento de la fabrica. Las hiladas se ejecutaran niveladas, guiandose de las lienzas que marcan su altura. Se
comprobara que la hilada que se esta ejecutando no se desploma sobre la anterior. Las fabricas se levantaran por hiladas
horizontales enteras, salvo cuando dos partes tengan que levantarse en distintas épocas, en cuyo caso la primera se dejara
escalonada. Si esto no fuera posible, se dispondran enjarjes. Los encuentros de esquinas o con otras fabricas, se haran
mediante enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas.

En el caso de fabrica armada, ver capitulo de Fabrica estructural.

En caso de ladrillos de arcilla cocida:

Los ladrillos se humedeceran antes de su colocacion para que no absorban el agua del mortero. Los ladrillos se
colocaran a restregoén, utilizando suficiente mortero para que penetre en los huecos del ladrillo y las juntas queden re
Se recogeran las rebabas de mortero sobrante en cada hilada. En el caso de fabricas cara vista, a medida que se
levantando la fabrica se ira limpiando y realizando las llagas (primero las llagas verticales para obtener las horizontale
limpias). Asimismo, se comprobara mediante el uso de plomadas la verticalidad de todo el muro y también el plomo
juntas verticales correspondientes a hiladas alternas. Dichas juntas seguiran la ley de traba empleada segun el t
aparejo.

En caso de bloques de arcilla aligerada:

Los bloques se humedeceran antes de su colocacion. Las juntas de mortero de asiento se realizaran de 1
espesor como minimo en una banda unica. Los bloques se colocaran sin mortero en la junta vertical. Se ase
verticalmente, no a restregdn, haciendo tope con el machihembrado, y golpeando con una maza de goma para
mortero penetre en las perforaciones. Se recogeran las rebabas de mortero sobrante. Se comprobard que el espes
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tendel una vez asentados los bloques esté comprendido entre 1 y 1,5 cm. La separacion entre juntas verticales ¢ (gs
hiladas consecutivas debera ser igual o mayor a 7 cm. Para ajustar la modulacion vertical se podran variar los espesoresde
las juntas de mortero (entre 1 y 1,5 cm), o se utilizaran piezas especiales de ajuste vertical o piezas cortadas en ob‘qj n
cortadora de mesa. 25
En caso de bloques de hormigén: %E
Debido a la conicidad de los alvéolos de los bloques huecos, la cara que tiene mas superficie de hormigén se colegara
en la parte superior para ofrecer una superficie de apoyo mayor al mortero de la junta. Los bloques se colocaran SECTS,
humedeciendo unicamente la superficie del bloque en contacto con el mortero, si el fabricante lo recomienda. P

formacion de la junta horizontal, en los bloques ciegos el mortero se extendera sobre la cara superior de manera con
en los bloques huecos, se colocara sobre las paredes y tabiquillos, salvo cuando se pretenda interrumpir el puente téri
la transmisién de agua a través de la junta, en cuyo caso soélo se colocara sobre las paredes, quedando el mortero ¢
bandas separadas. Para la formaciéon de la junta vertical, se aplicara mortero sobre los salientes de la testa del b
presionandolo. Los bloques se llevaran a su posicién mientras el mortero esté aun blando y plastico. Se quitara el m
sobrante evitando caidas de mortero, tanto en el interior de los bloques como en la camara de trasdosado, y sin ensu
rayar el bloque. No se utilizaran piezas menores de medio bloque. Cuando se precise cortar los bloques se realizara e
con maquinaria adecuada. Mientras se ejecute la fabrica, se conservaran los plomos y niveles de forma que el para
resulte con todas las llagas alineadas y los tendeles a nivel. Las hiladas intermedias se colocaran con sus juntas verti

=

L
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alternadas. Si se realiza el llagueado de las juntas, previamente se rellenaran con mortero fresco los agujeros o pequenas
zonas que no hayan quedado completamente ocupadas, comprobando que el mortero esté todavia fresco y plastico. El
llagueado no se realizara inmediatamente después de la colocacion, sino después del inicio del fraguado del mortero, pero
antes de su endurecimiento. Si hay que reparar una junta después de que el mortero haya endurecido se eliminara el
mortero de la junta en una profundidad al menos de 15 mm y no mayor del 15% del espesor del mismo, se mojara con agua
y se repasara con mortero fresco. No se realizaran juntas matadas inferiormente, porque favorecen la entrada de agua en la
fabrica. Los enfoscados interiores o exteriores se realizaran transcurridos 45 dias después de terminar la fabrica para evitar
fisuracion por retraccién del mortero de las juntas.
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En general:

Las fabricas se trabajaran siempre a una temperatura ambiente que oscile entre 5 y 40 ° C. Si se sobrepasan estos
limites, 48 horas después, se revisara la obra ejecutada. Durante la ejecucion de las fabricas, se adoptaran las siguientes
protecciones:

Contra la lluvia: las partes recientemente ejecutadas se protegeran con plasticos para evitar el lavado de los morteros,
la erosion de las juntas y la acumulacion de agua en el interior del muro. Se procurara colocar lo antes posible elementos de
proteccién, como alfeizares, albardillas, etc.

Contra el calor y los efectos de secado por el viento: se mantendra humeda la fabrica recientemente ejecutada, para
evitar una evaporacion del agua del mortero demasiado rapida, hasta que alcance la resistencia adecuada.

Contra heladas: si ha helado antes de iniciar el trabajo, se inspeccionaran las fabricas ejecutadas, debiendo demoler
las zonas afectadas que no garanticen la resistencia y durabilidad establecidas. Si la helada se produce una vez iniciado el
trabajo, se suspendera, protegiendo lo construido con mantas de aislante térmico o plasticos.

Frente a posibles dafios mecanicos debidos a otros trabajos a desarrollar en obra (vertido de hormigén, andamiajes,
trafico de obra, etc.), se protegeran los elementos vulnerables de las fabricas (aristas, huecos, z6calos, etc.). Las fabricas
deberan ser estables durante su construccion, por lo que se elevaran a la vez que sus correspondientes arriostramientos. En
los casos donde no se pueda garantizar su estabilidad frente a acciones horizontales, se arriostraran a elementos
suficientemente sélidos. Cuando el viento sea superior a 50 km/h, se suspenderan los trabajos y se aseguraran las fabricas
realizadas.

Elementos singulares:

Juntas de dilatacién:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1. Se colocara un sellante sobre un relleno introducido en la junta. La
profundidad del sellante sera mayor o igual que 1 cm vy la relacidn entre su espesor y su anchura estara comprendida entre
0,5y 2. En fachadas enfoscadas el sellante quedara enrasado con el paramento de la hoja principal sin enfoscar. Cuando se
utilicen chapas metalicas en las juntas de dilatacion, se dispondran de forma que cubran a ambos lados de la junta una
banda de muro de 5 cm como minimo y cada chapa se fijara mecanicamente en dicha banda y se sellard su extremo
correspondiente.

Arranque de la fabrica desde cimentacion:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.2. En el arranque de la fabrica desde cimentacion se dispondra una barrera
impermeable a mas de 15 cm por encima del nivel del suelo exterior que cubra todo el espesor de la fachada. Cuando la
fachada esté constituida por un material poroso o tenga un revestimiento poroso, se dispondra un zécalo de un material
cuyo coeficiente de succion sea menor que el 3%, u otra solucién que proteja la fachada de salpicaduras hasta una altura
minima de 30 cm, y que cubra la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada. La unién del z6calo con la
fachada en su parte superior debera sellarse o adoptarse otra solucion que produzca el mismo efecto.

Encuentros de la fachada con los forjados:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3. Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados, se dispon
una junta de desolidarizacién entre la hoja principal y cada forjado por debajo de éstos, dejando una holgura de |2
disponer refuerzos locales (ver CTE). Esta holgura se rellenara después de la retraccion de la hoja principal, con un m
cuya elasticidad sea compatible con la deformacion prevista del forjado, y se protegera de la filtracién con un gd
Cuando el paramento exterior de la hoja principal sobresalga del borde del forjado, el vuelo sera menor que 1/3 del es
de dicha hoja. Cuando el forjado sobresalga del plano exterior de la fachada tendra una pendiente hacia el exterior
evacuar el agua del 10% como minimo y se dispondré un goterén en el borde del mismo.

Encuentros de la fachada con los pilares:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.4. Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan
de menor espesor que la hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piez
dispondra una armadura o cualquier otra soluciéon que produzca el mismo efecto.

Encuentros de la camara de aire ventilada con los forjados y los dinteles, en su caso:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.5. Cuando la camara quede interrumpida por un forjado o un dintel, se disg
un sistema de recogida y evacuacion del agua filtrada o condensada en la misma. Como sistema de recogida de ag
utilizara un elemento continuo impermeable (lamina, perfil especial, etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la camar|
inclinacion hacia el exterior, de tal forma que su borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al me
cm por encima del punto mas alto del sistema de evacuacion Cuando se disponga una lamina, ésta se introducira en |
interior en todo su espesor. Para la evacuacion se dispondra el sistema indicado en proyecto: tubos de material est
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llagas de la primera hilada desprovistas de mortero en caso de fabrica cara vista, etc., que, en cualquier caso, es@@n
separados 1,5 m como maximo. Para poder comprobar la limpieza del fondo de la camara tras la construccion de gafo
completo, se dejaran sin colocar uno de cada 4 ladrillos de la primera hilada. 5 3
Encuentro de la fachada con la carpinteria: =k
Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.6. La junta entre el cerco y el muro se sellard con un cordén que se introdu i%an
un llagueado practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos. Cuando la carpinterip-esté
retranqueada respecto del paramento exterior de la fachada, se rematara el alféizar con un vierteaguas para evacuar a
el exterior el agua de lluvia y se dispondra un goterén en el dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la e

inferior del dintel hacia la carpinteria o se adoptaran soluciones que produzcan los mismos efectos. Cuando el grade—de

impermeabilidad exigido sea igual a 5, si las carpinterias estan retranqueadas respecto del paramento exterior de la
fachada, se dispondra precerco y una barrera impermeable en las jambas entre la hoja principal y el precerco, o en su caso
el cerco, prolongada 10 cm hacia el interior del muro. El vierteaguas tendrd una pendiente hacia el exterior, sera
impermeable o se dispondra sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte trasera y
por ambos lados del vierteaguas. El vierteaguas dispondra de un goteron en la cara inferior del saliente, separado del
paramento exterior de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba sera de 2 cm como minimo. La junta de las
piezas con goteron tendra la forma del mismo para no crear a través de ella un puente hacia la fachada.
Antepechos y remates superiores de las fachadas:
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Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.7. Los antepechos se remataran con la solucion indicada en proyecto para
evacuar el agua de lluvia. Las albardillas y vierteaguas tendran una inclinacion, dispondran de goterones en la cara inferior
de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes del antepecho al menos 2
cm y seran impermeables o se dispondran sobre una barrera impermeable que tenga una pendiente. Se dispondran juntas
de dilatacién cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m cuando sean de arcilla cocida. Las juntas
entre las piezas se realizaran de tal manera que sean impermeables con un sellado adecuado. Se replantearan las piezas
de remate. Los paramentos de aplicacion estaran saneados, limpios y humedos. Si es preciso se repicaran previamente. En
caso de recibirse los vierteaguas o albardillas con mortero, se humedecera la superficie del soporte para que no absorba el
agua del mismo; no se apoyaran elementos sobre ellos, al menos hasta tres dias después de su ejecucion.

Anclajes a la fachada:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.8. Cuando los anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles se
realicen en un plano horizontal de la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada se realizara de tal forma que se impida la
entrada de agua a través de ella, mediante el sistema indicado en proyecto: sellado, elemento de goma, pieza metalica, etc.

Aleros y cornisas:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.9. Los aleros y las cornisas de constitucién continua tendran una pendiente hacia
el exterior para evacuar el agua y los que sobresalgan mas de 20 cm del plano de la fachada cumpliran las siguientes
condiciones: seran impermeables o tendran la cara superior protegida por una barrera impermeable; dispondran en el
encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ que se extiendan hacia
arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se resuelva de forma que evite que el agua se filtre en el encuentro y en el
remate; dispondran de un goterén en el borde exterior de la cara inferior. La junta de las piezas con goterdn tendra la forma
del mismo para no crear a través de ella un puente hacia la fachada.

Dinteles:

Se adoptara la solucién de proyecto (armado de los tendeles, viguetas pretensadas, perfiles metalicos, cargadero de
piezas de arcilla cocida / hormigén y hormigén armado, etc.). Se consultara a la direccién facultativa el correspondiente
apoyo de los cargaderos, los anclajes de perfiles al forjado, etc.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos)

Aislante térmico:

Segun CTE DB HE 1, apartado 5.2.1. Se controlara que la puesta en obra de los aislantes térmicos se ajusta a lo
indicado en el proyecto, en cuanto a su colocacion, posicién, dimensiones y tratamiento de puntos singulares. En caso de
colocacion de paneles por fijacion mecanica, el nimero de fijaciones dependera de la rigidez de los paneles, y debera ser el
recomendado por el fabricante, aumentandose el numero en los puntos singulares. En caso de fijacion por adhesion, se
colocaran los paneles de abajo hacia arriba. Si la adherencia de los paneles a la hoja principal se realiza mediante un
adhesivo interpuesto, no se sobrepasara el tiempo de utilizacidon del adhesivo; si la adherencia se realiza mediante el
revestimiento intermedio, los paneles se colocaran recién aplicado el revestimiento, cuando esté todavia fresco. Los pa
deberan quedar estables en posicion vertical, y continuos, evitando puentes térmicos. No se interrumpira el aislante
junta de dilatacion de la fachada.

Barrera de vapor:

Si es necesaria ésta se colocara en la cara caliente del cerramiento y se controlara que durante su ejecucion
produzcan roturas o deterioros en la misma (CTE DB HE 1, apartado 5.2.2).

Hoja interior: fabrica de piezas de arcilla cocida o de hormigén: (ver capitulo particiones de piezas de arcilla co
de hormigon)

Hoja interior: trasdosado autoportante de placas de yeso laminado sobre perfilaria: (ver capitulo particiones de p
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de arcilla cocida o de hormigén ) Z0O
Revestimiento exterior. (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos). 8 8
) . <

Control de ejecucion, ensayos y pruebas %g

22

. . Z

eControl de ejecucion Eg

Puntos de observacion. ?{E

- Replanteo: 1 E

Replanteo de las hojas del cerramiento. Desviaciones respecto a proyecto. A %
En zonas de circulacién, vuelos con altura minima de 2,20 m, elementos salientes y protecciones de ele @93
volados cuya altura sea menor que 2,00 m. r:[g %
Huecos para el servicio de extincion de incendios: altura maxima del alféizar: 1,20 m; dimensiones minimas del hiego:

0,80 m horizontal y 1,20 m vertical; distancia maxima entre ejes de huecos consecutivos: 25 m, etc. o=

Distancia maxima entre juntas verticales de la hoja. % §

- Ejecucion: i

Composicion del cerramiento segun proyecto: espesor y caracteristicas.

“VI’SADO'

Si la fachada arranca desde la cimentacion, existencia de barrera impermeable, y de zbcalo si el cerramiento ¢
material poroso.

e

Enjarjes en los encuentros y esquinas de muros.

Colocacion de piezas: existencia de miras aplomadas, limpieza de ejecucion, solapes de piezas (traba).

Aparejo y espesor de juntas en fabrica cara vista.

Holgura del cerramiento en el encuentro con el forjado superior (de 2 cm y relleno a las 24 horas).

Arriostramiento durante la construccion.

Encuentros con los forjados: en caso de hoja exterior enrasada: existencia de junta de desolidarizacion; en caso de
vuelo de la hoja exterior respecto al forjado: menor que 1/3 del espesor de la hoja.

Encuentros con los pilares: si existen piezas de menor espesor que la hoja principal por la parte exterior de los pilares,
existencia de armadura.
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Encuentro de la fachada con la carpinteria: en caso de grado de impermeabilidad 5 y carpinteria retranqueada,
colocacion de barrera impermeable.

Albardillas y vierteaguas: pendiente minima, impermeables o colocaciéon sobre barrera impermeable y, con goterén
con separacién minima de la fachada de 2 cm.

Anclajes horizontales en la fachada: junta impermeabilizada: sellado, elemento de goma, pieza metalica, etc.

Aleros y cornisas: pendiente minima. Si sobresalen mas de 20 cm: impermeabilizados, encuentro con el paramento
vertical con proteccion hacia arriba minima de 15 cm y goterén.

Dinteles: dimension y entrega.

Juntas de dilatacién: aplomadas y limpias.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de camara ventilada, disposicion de un sistema de recogida y evacuacién
del agua.

Aislamiento térmico: espesor y tipo. Continuidad. Correcta colocacion: cuando no rellene la totalidad de la camara, en
contacto con la hoja interior y existencia separadores.

Ejecucion de los puentes térmicos (capialzados, frentes de forjados, soportes) y aquellos integrados en los
cerramientos segun detalles constructivos correspondientes.

Barrera de vapor: existencia, en su caso. Colocacién en la cara caliente del cerramiento y no deterioro durante su
ejecucion.

Revestimiento exterior: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos)

- Comprobacion final:
Planeidad, medida con regla de 2 m.
Desplome, no mayor de 10 mm por planta, ni mayor de 30 mm en todo el edificio.

eEnsayos y pruebas

Prueba de servicio: estanquidad de pafios de fachada al agua de escorrentia. Muestreo: una prueba por cada tipo de
fachada y superficie de 1000 m? o fraccion.

Conservacién y mantenimiento

No se permitira la acumulacion de cargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la forma de trabajo de
los cerramientos o en sus condiciones de arriostramiento.

Los muros de cerramiento no se someteran a humedad habitual y se denunciara cualquier fuga observada en las
canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos y de agua procedente de las jardineras.

Si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccion, observando si aparecen fisuras de retraccion.

Cualquier alteracion apreciable como fisura, desplome o envejecimiento indebido sera analizada por la dir
facultativa que dictaminara su importancia y peligrosidad y, en su caso, las reparaciones que deban realizarse.

En caso de fabrica cara vista para un correcto acabado se evitara ensuciarla durante su ejecucion, protegiéndola
necesario. Si fuese necesaria una limpieza final se realizara por profesional cualificado, mediante los procedimi¢
adecuados (lavado con agua, limpieza quimica, proyeccion de abrasivos, etc.) segun el tipo de pieza (ladrillo de |
cocida, bloque de arcilla aligerada o de hormigén) y la sustancia implicada.

4.2 Huecos

4.2.1 Carpinterias

DELEGACION EN NAVARRA

Descripcion

Descripcion

Puertas: compuestas de hoja/s plegables, abatible/s o corredera/s. Podran ser metalicas (realizadas con perfi
acero laminados en caliente, conformados en frio, acero inoxidable o aluminio anodizado o lacado), de madera, de p|dsti
(PVC) o de vidrio templado.

Ventanas: compuestas de hoja/s fija/s, abatible/s, correderals, plegables, oscilobatiente/s o pivotante/s, Podran
metalicas (realizadas con perfiles de acero laminados en caliente, conformados en frio, acero inoxidable o alumimio
anodizado o lacado), de madera o de material plastico (PVC).

En general: iran recibidas con cerco sobre el cerramiento o en ocasiones fijadas sobre precerco. Incluiran todos los
junquillos, patillas de fijacién, tornillos, burletes de goma, accesorios, asi como los herrajes de cierre y de colgar necesarios.

" OLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
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Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de carpinteria o superficie del hueco a cerrar, totalmente terminada, incluyendo herrajes de cierre y de
colgar, y accesorios necesarios; asi como colocacion, sellado, pintura, lacado o barniz en caso de carpinteria de madera,
proteccién durante las obras y limpieza final. No se incluyen persianas o todos, ni acristalamientos.
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Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte 1l, Condiciones de
recepcion de los productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Puertas y ventanas en general:

Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/ o control de humo (ver Parte I,
Relacion de productos con marcado CE, 7.1.1).

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Productos sin caracteristicas de resistencia al fuego o control
de humos (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 7.1.2).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de
socorro (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 7.3.1).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal (ver
Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 7.3.2).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de puertas (ver Parte I, Relacién de productos con
marcado CE, 7.3.3).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. (ver Parte Il, Relacion
de productos con marcado CE, 7.3.4).

Herrajes para la edificacion. Bisagras de un solo eje. Requisitos y métodos de ensayo (ver Parte Il, Relacion de
productos con marcado CE, 7.3.6).

Herrajes para edificacion. Cerraduras y pestillos. Cerraduras, pestillos y cerraderos mecanicos. Requisitos y métodos
de ensayo (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 7.3.7).

Segun el CTE DB HE 1, apartado 4.1, los productos para huecos y lucernarios se caracterizan mediante los siguientes
parametros:

Parte semitransparente: transmitancia térmica U (W/m?K). Factor solar, g1 (adimensional).

Marcos: transmitancia térmica Unm (W/mzK). Absortividad a en funcién de su color.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 2.3, las carpinterias de los huecos (ventanas y puertas), se caracterizan por su
permeabilidad al aire (capacidad de paso del aire, expresada en m*/h, en funcién de la diferencia de presiones), medida con

una sobrepresion de 100 Pa. Segun el apartado 3.1.1. tendra unos valores inferiores a los siguientes:

Para las zonas climaticas A y B: 50 m3/h mz;

Para las zonas climaticas C, D y E: 27 m3/h m2.

Precerco, podra ser de perfil tubular conformado en frio de acero galvanizado, o de madera.

Accesorios para el montaje de los perfiles: escuadras, tornillos, patillas de fijacién, etc.; burletes de goma, ce
ademas de todos accesorios y herrajes necesarios (de material inoxidable). Juntas perimetrales. Cepillos en ca
correderas.

- Puertas y ventanas de madera:
Tableros derivados de la madera para utilizacion en la construccién (ver Parte Il, Relacion de productos con mar:

+

¥

CE, 19.7.1). ég
Juntas de estanqueidad (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 9). Qg
Junquillos. £ g
Perfiles de madera (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 1.5.2). Sin alabeos, ataques de hor| gsjo

insectos, fendas ni abolladuras. Ejes rectilineos. Clase de madera. Defectos aparentes. Geometria de las seccimés.

Camara de descompresion. Orificios para desaglie. Dimensiones y caracteristicas de los nudos y los defectos aparenteside

los perfiles. La madera utilizada en los perfiles sera de peso especifico no inferior a 450 kg/m3 y un contenido de hum&%d

no mayor del 15% ni menor del 12% y no mayor del 10% cuando sea maciza. Ira protegida exteriormente con p )

lacado o barniz. a

- Puertas y ventanas de acero: 29

Perfiles de acero laminado en caliente o conformado en frio (protegidos con imprimacion anticorrosiva de 15 mic
espesor o galvanizado) o de acero inoxidable (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 1.1.2, 19.5.2, 1
tolerancias dimensionales, sin alabeos, grietas ni deformaciones, ejes rectilineos, uniones de perfiles soldados en tq
longitud. Dimensiones adecuadas de la camara que recoge el agua de condensacion, y orificio de desague.

Perfiles de chapa para marco: espesor de la chapa de perfiles 6 0,8 mm, inercia de los perfiles.

i3
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Junquillos de chapa. Espesor de la chapa de junquillos 6 0,5 mm.
Herrajes ajustados al sistema de perfiles.
- Puertas y ventanas de aluminio (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.6.1)

COLE
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Perfiles de marco: inercia de los perfiles, los angulos de las juntas estaran soldados o vulcanizados, dimensiones

adecuadas de la camara o canales que recogen el agua de condensacion, orificios de desagiie (3 por metro), espesor
minimo de pared de los perfiles 1,5 mm color uniforme, sin alabeos, fisuras, ni deformaciones, ejes rectilineos.

Chapa de vierteaguas: espesor minimo 0,5 mm.

Junquillos: espesor minimo 1 mm.

Juntas perimetrales.

Cepillos en caso de correderas.

Proteccién organica: fundido de polvo de poliéster: espesor.
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Proteccion anddica: espesor de 15 micras en exposicion normal y buena limpieza; espesor de 20 micras, en interiores
con rozamiento; espesor de 25 micras en atmdsferas marina o industrial.

Ajuste de herrajes al sistema de perfiles. No interrumpiran las juntas perimetrales.

- Puertas y ventanas de materiales plasticos:

Perfiles para marcos. Perfiles de PVC. Espesor minimo de pared en los perfiles 18 mm y peso especifico 1,40 gr/cm3
Modulo de elasticidad. Coeficiente redilatacion. Inercia de los perfiles. Uniones de perfiles soldados. Dimensiones
adecuadas de la cdmara que recoge el agua de condensacion. Orificios de desague. Color uniforme. Sin alabeos, fisuras, ni
deformaciones. Ejes rectilineos.

Burletes perimetrales.

Junquillos. Espesor 1 mm.

Herrajes especiales para este material.

Masillas para el sellado perimetral: masillas elasticas permanentes y no rigidas.

- Puertas de vidrio:
Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado

CE, 7.4.8).

Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE,
7.4.9).

Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE,
7.4.10).

El almacenamiento en obra de los productos sera en un lugar protegido de lluvias y focos humedos, en zonas alejadas
de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcidon en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas: soporte

La fabrica que reciba la carpinteria de la puerta o ventana estara terminada, a falta de revestimientos. El cerco estara
colocado y aplomado.

eCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potenc
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se d¢
seleccionar metales préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Puertas y ventanas de acero: el acero sin proteccion no entrara en contacto con el yeso.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: se evitara el contacto directo con el cemento o la cal, mediante precef
madera, u otras protecciones. Se evitara la formacion de puentes galvanicos por la union de distintos materiales (sop
formados por paneles ligeros, montantes de muros cortina, etc.).

Segun el CTE DB SE A, apartado. 3. Durabilidad. Ha de prevenirse la corrosiéon del acero evitando el contacto di
con el aluminio de las carpinterias de cerramiento, muros cortina, etc.

Debera tenerse especial precaucién en la posible formacion de puentes galvanicos por la unién de distintos mate
(soportes formados por paneles ligeros, montantes de muros cortina, etc.).
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Proceso de ejecucién

eEjecucion

DELEGACION EN NAVARRA

En general:

Se comprobara el replanteo y dimensiones del hueco, o en su caso para el precerco.

Antes de su colocacién se comprobara que la carpinteria conserva su proteccién. Se repasara la carpinter
general: ajuste de herrajes, nivelacion de hojas, etc. La camara o canales que recogen el agua de condensacion tendi|
dimensiones adecuadas; contara al menos con 3 orificios de desaglie por cada metro.

Se realizaran los ajustes necesarios para mantener las tolerancias del producto.

Se fijara la carpinteria al precerco o a la fabrica. Se comprobara que los mecanismos de cierre y maniobra so
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funcionamiento suave y continuo. Los herrajes no interrumpiran las juntas perimetrales de los perfiles.
Las uniones entre perfiles se realizaran del siguiente modo:

O

Puertas y ventanas de material plastico: a inglete mediante soldadura térmica, a una temperatura de 1§

quedando unidos en todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de madera: con ensambles que aseguren su rigidez, quedando encolados en todo su perimetro de
contacto.

Puertas y ventanas de acero: con soldadura que asegure su rigidez, quedando unidas en todo su perimetro de
contacto.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: con soldadura o vulcanizado, o escuadras interiores, unidas a los perfiles
por tornillos, remaches o ensamble a presion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.6. Si el grado de impermeabilidad exigido es 5, las carpinterias se
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retranquearan del paramento exterior de la fachada, disponiendo precerco y se colocara una barrera impermeable en las
jambas entre la hoja principal y el precerco, o en su caso el cerco, prolongada 10 cm hacia el interior del muro (Véase la
figura 2.11). Se sellara la junta entre el cerco y el muro con cordén en llagueado practicado en el muro para que quede
encajado entre dos bordes paralelos. Si la carpinteria esta retranqueada del paramento exterior, se colocara vierteaguas,
goterdn en el dintel...etc. para que el agua de lluvia no llegue a la carpinteria. El vierteaguas tendra una pendiente hacia el
exterior de 10° minimo, sera impermeable o colocarse sobre barrera impermeable, y tendra goterén en la cara inferior del
saliente segun la figura 2.12. La junta de las piezas con goterdn tendra su misma forma para que no sea un puente hacia la
fachada.

eTolerancias admisibles

Segun el CTE DB SU 2, apartado. 1.4 Las superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas
llevaran, en toda su longitud, sefializacién a una altura inferior entre 850 mm y 1100 mm y a una altura superior entre 1500
mmy 1700 mm.

eCondiciones de terminacién

En general: la carpinteria quedara aplomada. Se limpiara para recibir el acristalamiento, si lo hubiere. Una vez
colocada, se sellaran las juntas carpinteria-fachada en todo su perimetro exterior. La junta sera continua y uniforme, y el
sellado se aplicara sobre superficies limpias y secas. Asi se asegura la estanquidad al aire y al agua.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras, de material plastico: se retirara la proteccion después de revestir la fabrica.

Segun el CTE DB SE M, apartado 3.2, las puertas y ventanas de madera se protegeran contra los dafios que puedan
causar agentes biodticos y abidticos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucion

- Carpinteria exterior.

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retiraran o, en su caso, demolida o reparada la parte de obra
afectada.

Puertas y ventanas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: 6 mm por m en puertas y 4 mm por m en
ventanas.

Puertas y ventanas de material plastico: estabilidad dimensional longitudinal de la carpinteria inferior a mas menos el
5%.

Puertas de vidrio: espesores de los vidrios.
Preparacion del hueco: replanteo. Dimensiones. Se fijan las tolerancias en limites absorbibles por la junta.

En puertas balconeras, disposicién de lamina impermeabilizante. Vaciados laterales en muros para el anclaje, en su cas

Fijacion de la ventana: comprobacion y fijacion del cerco. Fijaciones laterales. Empotramiento adecuado. Fijacid
caja de persiana o dintel. Fijacion al antepecho.

Sellado: en ventanas de madera: recibido de los cercos con argamasa o mortero de cemento. Sellado con masi
ventanas metalicas: fijacion al muro. En ventanas de aluminio: evitar el contacto directo con el cemento o la cal me
precerco de madera, o si no existe precerco mediante pintura de proteccion (bituminosa). En ventanas de material pla
fijacion con sistema de anclaje elastico. Junta perimetral entre marco y obra 6 5 mm. Sellado perimetral con m
elasticas permanentes (no rigida).

Segun CTE DB SU 1. Los acristalamientos exteriores cumplen lo especificado para facilitar su limpieza de
interior o desde el exterior. 7

o

Segun CTE DB SI 3 punto 6. Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas p "Z"1a
evacuacion de > 50 personas, cumplen lo especificado. = o)
Segun CTE DB HE 1. Esta garantizada la estanquidad a la permeabilidad al aire. é/g

o
aberturas, y puertas de vidrio sin tiradores o cercos, estan sefializadas. Si existe una puerta corredera de acciona (o)
manual, incluidos sus mecanismos la distancia hasta el objeto fijo mas préximo es como minimo 20 cm. Segun el CTE |
3. Los siguientes casos cumplen lo establecido en el DB: las puertas previstas como salida de planta o de edificid
previstas para la evacuacién de mas de 50 personas. Las puertas giratorias, excepto cuando sean automaticas y dispo#i
de un sistema que permita el abatimiento de sus hojas en el sentido de la evacuacion, incluso en el de fallo de sumi@ego
eléctrico. 2

- Carpinteria interior: 035
;2 O =
Puntos de observacion:

Comprobacion final: segun CTE DB SU 2. Las superficies acristaladas que puedan confundirse con pue E
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afectada.

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retiraran o, en su caso, demolida o reparada la parte d e@a
Puertas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: 6 mm. )

Comprobacion proyecto: segun el CTE DB SU 1. Altura libre de paso en zonas de circulaciéon, en zonas de Uso
restringido y en los umbrales de las puertas la altura libre.

Replanteo: segun el CTE DB SU 2. Barrido de la hoja en puertas situadas en pasillos de anchura menor a 2,50 m. En
puertas de vaivén, percepcion de personas a través de las partes transparentes o translicidas.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB SU 2: superficies acristaladas en areas con riesgo de
impacto. Partes vidriadas de puertas y cerramientos de duchas y bafieras. Superficies acristaladas que se puedan confundir
con puertas o aberturas. Puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas. Puertas correderas
de accionamiento manual.
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Las puertas que disponen de bloqueo desde el interior cumplen lo establecido en el CTE DB SU 3.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB Sl 1: puertas de comunicacion de las zonas de riesgo
especial con el resto con el resto del edificio. Puertas de los vestibulos de independencia.

Segun el CTE DB SI 3, dimensionado y condiciones de puertas y pasos, puertas de salida de recintos, puertas
situadas en recorridos de evacuacion y previstas como salida de planta o de edificio.

Fijacion y colocacion: holgura de hoja a cerco inferior o igual a 3mm. Holgura con pavimento. Nimero de pernios o
bisagras.

Mecanismos de cierre: tipos segun especificaciones de proyecto. Colocacién. Disposicién de condena por el interior
(en su caso).

Acabados: lacado, barnizado, pintado.

eEnsayos y pruebas

- Carpinteria exterior:
Prueba de funcionamiento: funcionamiento de la carpinteria.
Prueba de escorrentia en puertas y ventanas de acero, aleaciones ligeras y material plastico: estanqueidad al agua.
Conjuntamente con la prueba de escorrentia de fachadas, en el pafio mas desfavorable.
- Carpinteria interior:
Prueba de funcionamiento: apertura y accionamiento de cerraduras.

Conservacion y mantenimiento

Se conservara la proteccion de la carpinteria hasta el revestimiento de la fabrica y la colocacién del acristalamiento.
No se apoyaran pescantes de sujecion de andamios, poleas para elevar cargas, mecanismos para limpieza exterior u
otros objetos que puedan dafarla.

4.2.2 Acristalamientos

Descripcién

Descripcion
Segun el CTE DB HE 1, apartado Terminologia, los huecos son cualquier elemento semitransparente de la envg
del edificio, comprendiendo las puertas y ventanas acristaladas. Estos acristalamientos podran ser:
- Vidrios sencillos: una uUnica hoja de vidrio, sustentada a carpinteria o fijada directamente a la estructura po
Pueden ser:
Monoliticos:
Vidrio templado: compuestos de vidrio impreso sometido a un tratamiento térmico, que les confiere resisten
esfuerzos de origen mecanico y térmico. Podran tener después del templado un ligero mateado al acido o a la arena.
Vidrio impreso armado: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado, con malla de
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incorporada, de caras impresas o lisas. g g
Vidrio pulido armado: obtenido a partir del vidrio impreso armado de silicato sodocalcico, plano, transparente, in¢éiorp,
de caras paralelas y pulidas. 5 Z
Vidrio plano: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado, obtenido por estirado continuo, é@s
pulidas al fuego. oi=
Vidrio impreso: de silicato sodocélcico, plano, transparente, que se obtiene por colada y laminacion continuas. % 5
Vidrio borosilicatado: silicatado con un porcentaje de 6xido de boro que le confiere alto nivel de resistencia al chﬂc%e
térmico, hidrolitico y a los acidos.

Vidrio de capa: vidrio basico, especial, tratado o laminado, en cuya superficie se ha depositado una o varias cap
materiales inorganicos para modificar sus propiedades.

Laminados: compuestos por dos o mas hojas de vidrio unidas por laminas de butiral, sustentados con
conformado a carpinteria o fijados directamente a la estructura portante. Pueden ser:

Vidrio laminado: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio (basicos, especiales, de capa, traf
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y/ o hojas de acristalamientos plasticos unidos por capas o materiales que pegan o separan las hojas y pued
propiedades de resistencia al impacto, al fuego, acusticas, etc.
Vidrio laminado de seguridad: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio (basicos, especialgs;de

capa, tratados) y/ o hojas de acristalamientos plasticos unidos por capas o materiales que aportan resistencia al impacte:

- Vidrios dobles: compuestos por dos vidrios separados por camara de aire deshidratado, sustentados con perfil
conformado a carpinteria, o fijados directamente a la estructura portante, consiguiendo aislamiento térmico y acustico.
Pueden ser:

Vidrios dobles: pueden estar compuestos por dos vidrios monoliticos o un vidrio monolitico con un vidrio laminado.
Vidrios dobles bajo emisivos: pueden estar compuestos por un vidrio bajo emisivo con un vidrio monolitico o un vidrio
bajo emisivo con un vidrio laminado.

- Vidrios sintéticos: compuestos por planchas de policarbonato, metacrilato, etc., que con distintos sistemas de fijacion
constituyen cerramientos verticales y horizontales, pudiendo ser incoloras, traslicidas u opacas.
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Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado, medida la superficie acristalada totalmente terminada, incluyendo sistema de fijacion, proteccién y
limpieza final.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte 1l, Condiciones de
Recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Vidrio, podra ser:

Vidrio incoloro de silicato sodocalcico (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.1).

Vidrio de capa (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.2).

Unidades de vidrio aislante (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.3).

Vidrio borosilicatado (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.4).

Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido (ver Parte |l, Relaciéon de productos con marcado CE, 7.4.5).

Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado
CE, 7.4.6).

Vidrio de silicato sodocalcico endurecido quimicamente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.7).

Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE,
7.4.8).

Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo (ver Parte 1l, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.9).

Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente (ver Parte 1l, Relacion de productos con marcado CE,
7.4.10).

Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado
CE, 7.4.11).

Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 7.4.12).

- Galces y junquillos: resistirdn las tensiones transmitidas por el vidrio. Seran inoxidables o protegidos frente a la
corrosién. Las caras verticales del galce y los junquillos encarados al vidrio, seran paralelas a las caras del
acristalamiento, no pudiendo tener salientes superiores a 1 mm. Altura del galce, (teniendo en cuenta las toIerj.nr.ias_
dimensionales de la carpinteria y de los vidrios, holguras perimetrales y altura de empotramiento), y ancho ufirde
galce (respetando las tolerancias del espesor de los vidrios y las holguras laterales necesarias. Los junquillos|$
desmotables para permitir la posible sustitucion del vidrio.

- Calzos: podran ser de madera dura tratada o de elastdmero. Dimensiones segln se trate de calzos de a
perimetrales o laterales. Imputrescibles, inalterables a temperaturas entre -10°C y +80°C, compatibles co
productos de estanqueidad y el material del bastidor.

- Masillas para relleno de holguras entre vidrio y galce y juntas de estanqueidad (ver Parte |, Relacion de productd
marcado CE, 9):

Masillas que endurecen: masillas con aceite de linaza puro, con aceites diversos o de endurecimiento rapido.

Masillas plasticas: de breas de alquitran modificadas o betunes, asfaltos de gomas, aceites de resinas, etc.

Masillas elasticas: “Thiokoles” o “Siliconas”.

Masillas en bandas preformadas autoadhesivas: de productos de sintesis, cauchos sintéticos, gomas y r
especiales.

Perfiles extrusionados elasticos: de PVC, neopreno en forma de U, etc.

En acristalamientos formados por vidrios sintéticos:

- Planchas de policarbonato, metacrilato (de colada o de extrusién), etc.: resistencia a impacto, aislamiento tér
nivel de transmisidon de luz, transparencia, resistencia al fuego, peso especifico, proteccién contra rad
ultravioleta.

- Base de hierro troquelado, goma, clips de fijacion.

- Elemento de cierre de aluminio: medidas y tolerancias. Inercia del perfil. Espesor del recubrimiento anddico. Q
del sellado del recubrimiento anddico.
Los productos se conservaran al abrigo de la humedad, sol, polvo y salpicaduras de cemento y soldaduf:

almacenaran sobre una superficie plana y resistente, alejada de las zonas de paso. En caso de almacenamiento
exterior, se cubriran con un entoldado ventilado. Se repartiran los vidrios en los lugares en que se vayan a colocar: e
con una altura inferior a 25 cm, sujetas por barras de seguridad; apoyados sobre dos travesafios horizontales, prot
por un material blando; protegidos del polvo por un plastico o un carton.
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Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas: soporte
En general el acristalamiento ird sustentado por carpinteria (de acero, de madera, de aluminio, de PVC, de perfiles
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laminados), o bien fijado directamente a la estructura portante mediante fijacion mecanica o elastica. La carpinteria estara
montada y fijada al elemento soporte, imprimada o tratada en su caso, limpia de 6xido y los herrajes de cuelgue y cierre
instalados.

Los bastidores fijos o practicables soportaran sin deformaciones el peso de los vidrios que reciban; ademas no se
deformaran por presiones de viento, limpieza, alteraciones por corrosion, etc. La flecha admisible de la carpinteria no
excedera de 1/200 del lado sometido a flexidn, para vidrio simple y de 1/300 para vidrio doble.

En caso de vidrios sintéticos, éstos se montaran en carpinterias de aleaciones ligeras, madera, plastico o perfiles
laminados.

eCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
seleccionar metales proximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de union de los dos metales.

Se evitara el contacto directo entre:

Masilla de aceite de linaza - hormigdn no tratado.

Masilla de aceite de linaza - butiral de polivinilo.

Masillas resinosas - alcohol.

Masillas bituminosas - disolventes y todos los aceites.

Testas de las hojas de vidrio.

Vidrio con metal excepto metales blandos, como el plomo y el aluminio recocido.

Vidrios sintéticos con otros vidrios, metales u hormigoén.

En caso de vidrios laminados adosados canto con canto, se utilizara como sellante silicona neutra, para que ésta no
ataque al butiral de polivinilo y produzca su deterioro.

No se utilizaran calzos de apoyo de poliuretano para el montaje de acristalamientos dobles.

Proceso de ejecucién
eEjecucion

- Acristalamientos en general:
Galces:

3
U]

Los bastidores estaran equipados con galces, colocando el acristalamiento con las debidas holguras perimetr
laterales, que se rellenaran posteriormente con material elastico; asi se evitara la transmision de esfuerzos por dilata
o contracciones del propio acristalamiento. Los galces pueden ser abiertos (para vidrios de poco espesor, menos de
dimensiones reducidas o en vidrios impresos de espesor superior a 5 mm y vidrios armados), o cerrados para el re
casos.

La forma de los galces podra ser:

Galces con junquillos. El vidrio se fijara en el galce mediante un junquillo, que segun el tipo de bastidor podra ser;:

| 16/06

73183
VISADOT

Bastidores de madera: junquillos de madera o metalicos clavados o atornillados al cerco. % g
Bastidores metélicos: junquillos de madera atornillados al cerco o metalicos atornillados o clipados. <N
Bastidores de PVC: junquillos clipados, metalicos o de PVC. <z< o)
Bastidores de hormigon: junquillos atornillados a tacos de madera previamente recibidos en el cerco o interpomi@r@o
cerco auxiliar de madera o metalico que permita la reposicién eventual del vidrio. 2 g
- Galces portahojas. En carpinterias correderas, el galce cerrado puede estar formado por perfiles en U. 2
- Perfil estructural de elastémero, asegurara fijacion mecanica y estanqueidad. g ;
- Galces auto-drenados. Los fondos del galce se drenaran ara equilibrar la presion entre el aire exterior y el fondg gel

(7]
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galce, limitando las posibilidades de penetracidon del agua y de condensacion, favoreciendo la evacuacion de pd
infiltraciones. Sera obligatorio en acristalamientos aislantes.

Se extendera la masilla en el galce de la carpinteria o en el perimetro del hueco antes de colocar el vidrio.

Acufiado:

Los vidrios se acufiaran al bastidor para asegurar su posicionamiento, evitar el contacto vidrio-bastidor y repsz
peso. Podra realizarse con perfil continuo o calzos de apoyo puntuales situados de la siguiente manera:

Calzos de apoyo: repartiran el peso del vidrio en el bastidor. En bastidores de eje de rotacién vertical: un solo ca
apoyo, situado en el lado préoximo al pernio en el bastidor a la francesa o en el eje de giro para bastidor pivotante.
demas casos: dos calzos a una distancia de las esquinas de L/10, siendo L la longitud del lado donde se emplazan.

Calzos perimetrales: se colocaran en el fondo del galce para evitar el deslizamiento del vidrio.

Calzos laterales: aseguraran un espesor constante a los selladores, contribuyendo a la estanqueidad y transmit
al bastidor los esfuerzos perpendiculares que inciden sobre el plano del vidrio. Se colocaran como minimo dos parej
cada lado del bastidor, situados en los extremos y a una distancia de 1/10 de su longitud y proximos a los calzos de ap

[
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perimetrales, pero nunca coincidiendo con ellos.

Relleno de los galces, para asegurar la estanqueidad entre los vidrios y sus marcos. Podra ser:

Con enmasillado total. Las masillas que endurecen y las plasticas se colocaran con espatula o pistola. Las masillas
elasticas se colocaran con pistola en frio.

Con bandas preformadas, de neopreno, butil, etc. y sellado de silicona. Las masillas en bandas preformadas o perfiles
extrusionados se colocaran a mano, presionando sobre el bastidor.

Con perfiles de PVC o neopreno. Se colocaran a mano, presionando pegandolos.

Se suspenderan los trabajos cuando la colocacién se efectiue desde el exterior y la velocidad del viento sea superior a
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50 km/h.
- Acristalamiento formado por vidrios laminados:

Cuando esté formado por dos vidrios de diferente espesor, el de menor espesor se colocara al exterior. El nimero de
hojas sera al menos de dos en barandillas y antepechos, tres en acristalamiento antirrobo y cuatro en acristalamiento
antibala.

- Acristalamiento formado por vidrios sintéticos:

En disposicion horizontal, se fijaran correas al soporte, limpias de 6xido e imprimadas o tratadas, en su caso.

En disposicion vertical no sera necesario disponer correas horizontales hasta una carga de 0,1 N/mm?.

Se dejara una holgura perimetral de 3 mm para que los vidrios no sufran esfuerzos por variaciones dimensionales.

El soporte no transmitira al vidrio los esfuerzos producidos por sus contracciones, dilataciones o deformaciones.

Los vidrios se manipularan desde el interior del edificio, asegurandolos con medios auxiliares hasta su fijacion.

Los vidrios se fijaran, mediante perfil continuo de ancho minimo 60 mm, de acero galvanizado o aluminio.

Entre vidrio y perfil se interpondra un material elastico que garantice la uniformidad de la presién de apriete.

La junta se cerrara con perfil tapajuntas de acero galvanizado o aluminio y la interposicién de dos juntas de material
elastico que uniformicen el apriete y proporcionen estanqueidad. El tapajuntas se fijara al perfil base con tornillos
autorroscantes de acero inoxidable o galvanizado cada 35 cm como maximo. Los extremos abiertos del vidrio se cerraran
con perfil en U de aluminio.

- Acristalamiento formado por vidrios templados:

Las manufacturas (muescas, taladros, etc.) se realizaran antes de templar el vidrio.

Se colocaran de forma que no sufran esfuerzos debidos a: contracciones o dilataciones del propio vidrio, de los
bastidores que puedan enmarcarlo o flechas de los elementos resistentes y asientos diferenciales. Asimismo se colocaran
de modo que no pierdan su posicion por esfuerzos habituales (peso propio, viento, vibraciones, etc.)

Se fijaran por presion de las piezas metalicas, con una lamina de material elastico sin adherir entre metal y vidrio.

Los vidrios empotrados, sin suspension, pueden recibirse con cemento, independizandolos con cartén, bandas
bituminosas, etc., dejando una holgura entre canto de vidrio y fondo de roza. Los vidrios suspendidos, se fijaran por presion
sobre el elemento resistente o con patillas, previamente independizados, como en el caso anterior.

eTolerancias admisibles
Segun el CTE DB SU 2, apartado. 1.4. La sefalizacion de los vidrios estara a una altura inferior entre 850 mm 'y 1100
mm y a una altura superior entre 1500 mm y 1700 mm.
eCondiciones de terminacion
En caso de vidrios simples, dobles o laminados, para conseguir la estanqueidad entre los vidrios y sus marcos se

sellara la unién con masillas elasticas, bandas preformadas autoadhesivas o perfiles extrusionados elasticos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucion

Puntos de observacion.

Dimensiones del vidrio: espesor especificado = 1 mm. Dimensiones restantes especificadas + 2 mm.

Vidrio laminado: en caso de hojas con diferente espesor, la de mayor espesor al interior.

Perfil continuo: colocacion, tipo especificado, sin discontinuidades.

Calzos: todos colocados correctamente, con tolerancia en su posicion + 4 cm.

Masilla: sin discontinuidades, agrietamientos o falta de adherencia.

Sellante: seccién minima de 25 mm? con masillas plasticas de fraguado lento y 15 mm? las de fraguado rapido.
En vidrios sintéticos, diferencia de longitud entre las dos diagonales del acristalamiento (cercos 2 m): 2.5 mm.

Conservacién y mantenimiento

En general, los acristalamientos formados por vidrios simples, dobles, laminados y templados se protegeran co
condiciones adecuadas para evitar deterioros originados por causas quimicas (impresiones producidas por la hun
caida de agua o condensaciones) y mecanicas (golpes, ralladuras de superficie, etc.).

En caso de vidrios sintéticos, una vez colocados, se protegeran de proyecciones de mortero, pintura, etc.

DELEGACION EN NAVARRA
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4.3 Defensas
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4.3.1 Barandillas

Descripcion

Descripcion
Defensa formada por barandilla compuesta de bastidor (pilastras y barandales), pasamanos y entrepafio, anclada a
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elementos resistentes como forjados, soleras y muros, para proteccion de personas y objetos de riesgo de caida entre
zonas situadas a distinta altura.

Criterios de medicién y valoracidon de unidades
Metro lineal incluso pasamanos y piezas especiales, totalmente montado.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte 1l, Condiciones de
recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado
CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

- Bastidor:

Los perfiles que conforman el bastidor podran ser de acero galvanizado, aleacion de aluminio anodizado, etc.

Perfiles laminados en caliente de acero y chapas (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 1.1.2).

Perfiles huecos de acero (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.5.1, 19.5.2).

Perfiles de aluminio anodizado (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.6.1).

Perfiles de madera (ver Parte |l, Relacion de productos con marcado CE, 1.5.2).

- Pasamanos:

Reunira las mismas condiciones exigidas a la barandillas; en caso de utilizar tornillos de fijacion, por su posicion,

quedaran protegidos del contacto directo con el usuario.
- Entrepaios:

Los entreparfios para relleno de los huecos del bastidor podran ser de polimetacrilato, poliéster reforzado con fibra de
vidrio, PVC, fibrocemento, etc., con espesor minimo de 5 mm; asimismo podran ser de vidrio (armado, templado o
laminado), etc.

- Anclajes:

Los anclajes podran realizarse mediante:

Placa aislada, en barandillas de acero para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del forjado no
menos de 10 cm y para fijacion de barandales a los muros laterales.

Pletina continua, en barandillas de acero para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del forjado no

menos de 10 cm, coincidiendo con algun elemento prefabricado del forjado.
Angular continuo, en barandillas de acero para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del forjg
menos de 10 cm, o se sitden en su cara exterior.
Pata de agarre, en barandillas de aluminio, para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del f
no menos de 10 cm.
- Pieza especial, normalmente en barandillas de aluminio para fijacion de pilastras, y de barandales con tornillos.
Los materiales y equipos de origen industrial, deberan cumplir las condiciones funcionales y de calidad que se fi
las correspondientes normas y disposiciones vigentes relativas a fabricacion y control industrial. Cuando el material o ¢
llegue a obra con certificado de origen industrial que acredite el cumplimiento de dichas condiciones, norm

hee

disposiciones, su recepcion se realizara comprobando, Unicamente, sus caracteristicas aparentes. ég
Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra %d
o7
=0
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra gg
F
eCondiciones previas: soporte %g
Las barandillas se anclaran a elementos resistentes como forjados o soleras, y cuando estén ancladas [sBfye
antepechos de fabrica su espesor sera superior a 15 cm. % 5
Siempre que sea posible se fijaran los barandales a los muros laterales mediante anclajes. 8 =
eCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos gg
(%)
Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potenc ag 3e

adoptaran las siguientes medidas:
Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se ¢ a
seleccionar metales proximos en la serie galvanica.
Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
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Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.
Se evitaran los siguientes contactos bimetalicos:

Cinc en contacto con: acero, cobre, plomo y acero inoxidable.

Aluminio con: plomo y cobre.

Acero dulce con: plomo, cobre y acero inoxidable.

Plomo con: cobre y acero inoxidable.

Cobre con: acero inoxidable. Proceso de ejecucion
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Proceso de ejecucién

eEjecucién

Replanteada en obra la barandilla, se marcara la situacion de los anclajes.

Alineada sobre los puntos de replanteo, se presentara y aplomara con tornapuntas, fijandose provisionalmente a los
anclajes mediante puntos de soldadura o atornillado suave.

Los anclajes podran realizarse mediante placas, pletinas o angulares, segun la eleccion del sistema y la distancia
entre el eje de las pilastras y el borde de los elementos resistentes. Los anclajes garantizaran la proteccion contra empujes y
golpes durante todo el proceso de instalacién; asimismo mantendran el aplomado de la barandilla hasta que quede
definitivamente fijada al soporte.

Si los anclajes son continuos, se recibirdn directamente al hormigonar el forjado. Si son aislados, se recibiran con
mortero de cemento en los cajeados previstos al efecto en forjados y muros.

En forjados ya ejecutados los anclajes se fijaran mediante tacos de expansién con empotramiento no menor de 45 mm
y tornillos. Cada fijacién se realizara al menos con dos tacos separados entre si 50 mm.

Siempre que sea posible se fijaran los barandales a los muros laterales mediante anclajes.

La union del perfil de la pilastra con el anclaje se realizara por soldadura, respetando las juntas estructurales mediante
juntas de dilatacion de 40 mm de ancho entre barandillas.

Cuando los entreparios y/o pasamanos sean desmontables, se fijaran con tornillos, junquillos, o piezas de ensamblaje,
desmontables siempre desde el interior.

eTolerancias admisibles

eCondiciones de terminaciéon

El sistema de anclaje al muro sera estanco al agua, mediante sellado y recebado con mortero del encuentro de la
barandilla con el elemento al que se ancle.

Segun el CTE DB SU 8 apartados 2.3 y 3.8. Cuando los anclajes de barandillas se realicen en un plano horizontal de
la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada debe realizarse de tal forma que se impida la entrada de agua a través de
ella mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza metalica u otro elemento que produzca el mismo efecto

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucioén
Puntos de observacion.

Disposicion vy fijacion:

Aplomado y nivelado de la barandilla.

Comprobacion de la altura y entrepafios (huecos).

Comprobacion de la fijacion (anclaje) segun especificaciones del proyecto.

eEnsayos y pruebas

Segun el CTE DB SE AE, apartado 3.2. Se comprobara que las barreras de proteccion tengan resistencia vy fi
suficiente para resistir la fuerza horizontal establecida en dicho apartado, en funcién de la zona en que se encuentr
fuerza se aplicara a 1,2 m o sobre el borde superior del elemento, si éste esta situado a menos altura.

Las barreras de proteccion situadas delante de asientos fijos, resistiran una fuerza horizontal en el borde superid
kN/m y simultaneamente con ella, una fuerza vertical uniforme de 1,0 kN/m, como minimo, aplicada en el borde exterig

HAVARRCE.
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En las zonas de trafico y aparcamiento, los parapetos, petos o barandillas y otros elementos que delimiten @ S|
accesibles para los vehiculos resistiran una fuerza horizontal, uniformemente distribuida sobre una longitud de 1 m, agl ida
a 1,2 m de altura sobre el nivel de la superficie de rodadura o sobre el borde superior del elemento si éste esta situ @Qa
menos altura, cuyo valor caracteristico se definira en el proyecto en funcion del uso especifico y de las caracteristicas. del
edificio, no siendo inferior a gk = 100 kN. 8%

F
Conservacion y mantenimiento %

Las barreras de proteccion no se utilizaran como apoyo de andamios, tablones ni elementos destinados a la sub) (% e
cargas. @) é

Se revisaran los anclajes hasta su entrega y se mantendran limpias. 5 &

o)==
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5 Instalaciones

5.1 Instalaciéon de electricidad: baja tension y puesta a tierra

Descripcion
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Descripcion

Instalacion de baja tension: instalacion de la red de distribucion eléctrica para tensiones entre 230 / 400 V, desde el
final de la acometida de la compaiia suministradora en el cuadro o caja general de proteccion, hasta los puntos de
utilizacion en el edificio.

Instalacion de puesta a tierra: se establecen para limitar la tension que, con respecto a la tierra, puedan presentar en
un momento dado las masas metdlicas, asegurar la proteccion de las protecciones y eliminar o disminuir el riesgo que
supone una averia en los materiales eléctricos utilizados. Es una unién eléctrica directa, sin fusibles ni protecciéon alguna, de
una parte del circuito eléctrico o de una parte conductora no perteneciente al mismo mediante una toma de tierra con un
electrodo o grupos de electrodos enterrados en el suelo.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Instalacion de baja tensidn: los conductores se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales
caracteristicas, todo ello completamente colocado incluyendo tubo, bandeja o canal de aislamiento y parte proporcional de
cajas de derivacion y ayudas de albaiiileria cuando existan. El resto de elementos de la instalacion, como caja general de
proteccién, moédulo de contador, mecanismos, etc., se mediran por unidad totalmente colocada y comprobada incluyendo
todos los accesorios y conexiones necesarios para su correcto funcionamiento, y por unidades de enchufes y de puntos de
luz incluyendo partes proporcionales de conductores, tubos, cajas y mecanismos.

Instalacion de puesta a tierra: los conductores de las lineas principales o derivaciones de la puesta a tierra se mediran
y valoraran por metro lineal, incluso tubo de aislamiento y parte proporcional de cajas de derivacion, ayudas de albadileria y
conexiones. El conductor de puesta a tierra se medira y valorara por metro lineal, incluso excavacion y relleno. El resto de
componentes de la instalaciéon, como picas, placas, arquetas, etc., se mediran y valoraran por unidad, incluso ayudas y
conexiones.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte I, Condiciones de
recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

Instalacion de baja tension:

En general, la determinacion de las caracteristicas de la instalacion se efectia de acuerdo con lo sefialado
norma UNE 20.460-3.
- Caja general de proteccion (CGP). Corresponderan a uno de los tipos recogidos en las especificaciones técnicag
empresa suministradora. que hayan sido aprobadas por la Administracion Publica competente.
- Linea General de alimentacion (LGA). Es aquella que enlaza la Caja General de Proteccién con la centralizac
contadores. Las lineas generales de alimentacion estaran constituidas por:
Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.
Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayuda de un util.
Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN-60439-2.
Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos al efecto.
- Contadores.
Colocados en forma individual.
Colocados en forma concentrada (en armario o en local).
- Derivacion individual: es la parte de la instalaciéon que, partiendo de la linea general de alimentacién suministra en
eléctrica a una instalacion de usuario. Las derivaciones individuales estaran constituidas por:
Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
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Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayuda de un util.
Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos al efecto.
Los diametros exteriores nominales minimos de los tubos en derivaciones individuales seran de 3,20 cm.

- Interruptor de control de potencia (ICP).
- Cuadro General de Distribucion. Tipos homologados por el MICT:
Interruptores diferenciales.

C COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
@ EUSKAL HERRIKO ARKI%KTOEN ELKARGO OFIZIALA

Interruptor magnetotérmico general automatico de corte omnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccion bipolar.
- Instalacion interior:
Circuitos. Conductores y mecanismos: identificacion, segun especificaciones de proyecto.
Puntos de luz y tomas de corriente.
Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tension.
Cables eléctricos, accesorios para cables e hilos para electrobobinas.
- Regletas de la instalacion como cajas de derivacion, interruptores, conmutadores, base de enchufes, pulsadores,
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zumbadores y regletas.

El instalador poseera calificacion de Empresa Instaladora.

- En algunos casos la instalacion incluird grupo electrégeno y/o SAI. En la documentacion del producto suministrado en
obra, se comprobara que coincide con lo indicado en el proyecto, las indicaciones de la direccién facultativa y las
normas UNE que sean de aplicacién de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension: marca del
fabricante. Distintivo de calidad. Tipo de homologaciéon cuando proceda. Grado de proteccion. Tension asignada.
Potencia maxima admisible. Factor de potencia. Cableado: seccién y tipo de aislamiento. Dimensiones en planta.
Instrucciones de montaje.

No procede la realizacion de ensayos.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el transporte o que
presentaren defectos seran rechazadas.

- Instalacion de puesta a tierra:

Conductor de proteccion.

Conductor de unién equipotencial principal.

Conductor de tierra o linea de enlace con el electrodo de puesta a tierra.

Conductor de equipotencialidad suplementaria.

Borne principal de tierra, o punto de puesta a tierra.

Masa.

Elemento conductor.

Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletinas, conductores desnudos, placas, anillos o bien mallas metalicas
constituidos por los elementos anteriores o sus combinaciones. Otras estructuras enterradas, con excepcién de las
armaduras pretensadas. Los materiales utilizados y la realizacion de las tomas de tierra no afectara a la resistencia
mecanica y eléctrica por efecto de la corrosion y comprometa las caracteristicas del disefio de la instalacion.

El almacenamiento en obra de los elementos de la instalacion se hara dentro de los respectivos embalajes originales y
de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Sera en un lugar protegido de lluvias y focos humedos, en zonas alejadas
de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas: soporte

Instalacion de baja tension:

La fijacidn se realizara una vez acabado completamente el paramento que la soporte. Las instalaciones sélo
ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su ambi
actuacion.

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalacion podra ser vista o empotrada.

En el caso de instalacion vista, esta se fijara con tacos y tornillos a paredes y techos, utilizando como a
protector de los conductores tubos, bandejas o canaletas.

En el caso de instalacién empotrada, los tubos flexibles de proteccion se dispondran en el interior de rozas pract
a los tabiques. Las rozas no tendran una profundidad mayor de 4 cm sobre ladrillo macizo y de un canuto sobre el
hueco, el ancho no sera superior a dos veces su profundidad. Las rozas se realizaran preferentemente en las tres h
superiores. Si no es asi tendra una longitud maxima de 1 m. Cuando se realicen rozas por las dos caras del tabid
distancia entre rozas paralelas sera de 50 cm.

Instalacion de puesta a tierra:

El soporte de la instalaciéon de puesta a tierra de un edificio sera por una parte el terreno, ya sea el lecho del for
las zanjas de cimentacion a una profundidad no menor de 80 cm, o bien el terreno propiamente dicho donde se hi
picas, placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacion sobre nivel de rasante, lineas principales de tierra y conducto
proteccién, seran los paramentos verticales u horizontales totalmente acabados o a falta de revestimiento, sobre los ¢
colocaran los conductores en montaje superficial o empotrados, aislados con tubos de PVC rigido o fi
respectivamente.
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eCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

En general:

En general, para prevenir el fenédmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con diferente pot
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se d
seleccionar metales préximos en la serie galvanica.

COLEGIO ORI
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Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

En la instalacién de baja tension:

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia de agua,
se colocara siempre por encima de ésta. Las canalizaciones eléctricas no se situaran por debajo de otras canalizaciones
que puedan dar lugar a condensaciones, tales como las destinadas a conduccion de vapor, de agua, de gas, etc., a menos
que se tomen las disposiciones necesarias para proteger las canalizaciones eléctricas contra los efectos de estas
condensaciones.
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Las canalizaciones eléctricas y las no eléctricas sélo podran ir dentro de un mismo canal o hueco en la construccion,
cuando se cumplan simultaneamente las siguientes condiciones:

La proteccion contra contactos indirectos estara asegurada por alguno de los sistemas sefalados en la Instruccion
IBT-BT-24, considerando a las conducciones no eléctricas, cuando sean metalicas, como elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estaran convenientemente protegidas contra los posibles peligros que pueda presentar
su proximidad a canalizaciones, y especialmente se tendra en cuenta: la elevacion de la temperatura, debida a la proximidad
con una conduccioén de fluido caliente; la condensacion; la inundacién por averia en una conduccion de liquidos, (en este
caso se tomaran todas las disposiciones convenientes para asegurar su evacuacion); la corrosidon por averia en una
conduccién que contenga-un fluido corrosivo; la explosion por averia en una conduccidon que contenga un fluido inflamable;
la intervencién por mantenimiento o averia en una de las canalizaciones puede realizarse sin dafiar al resto.

En la instalacidon de puesta a tierra:

Las canalizaciones metadlicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefacciéon central, etc.) no se
utilizaran como tomas de tierra por razones de seguridad.

Proceso de ejecucién

eEjecucion

Instalacion de baja tension:

Se comprobara que todos los elementos de la instalacion de baja tension coinciden con su desarrollo en proyecto, y en
caso contrario se redefinird segun el criterio y bajo la supervision de la direccion facultativa. Se marcara por instalador
autorizado y en presencia de la direccion facultativa los diversos componentes de la instalacion, como tomas de corriente,
puntos de luz, canalizaciones, cajas, etc.

Al marcar los tendidos de la instalacion se tendra en cuenta la separacion minima de 30 cm con la instalacion de
fontaneria.

Se comprobara la situacion de la acometida, ejecutada segin R.E.B.T. y normas particulares de la compafiia
suministradora.

Se colocara la caja general de proteccion en lugar de permanente acceso desde la via publica, y proxima a la red de
distribucion urbana o centro de transformacion. La caja de la misma debera estar homologada por UNESA y disponer de dos
orificios que alojaran los conductos (metalicos protegidos contra la corrosion, fibrocemento o PVC rigido, autoextinguible de
grado 7 de resistencia al choque), para la entrada de la acometida de la red general. Dichos conductos tendran un diametro
minimo de 15 cm o seccién equivalente, y se colocaran inclinados hacia la via publica. La caja de proteccién quedara
empotrada y fijada sélidamente al paramento por un minimo de 4 puntos, las dimensiones de la hornacina superaran las de
la caja en 15 cm en todo su perimetro y su profundidad sera de 30 cm como minimo.

Se colocara un conducto de 10 cm desde la parte superior del nicho, hasta la parte inferior de la primera plant
poder realizar alimentaciones provisionales en caso de averias, suministros eventuales, etc.

Las puertas seran de tal forma que impidan la introduccién de objetos, colocandose a una altura minima de 2
sobre el suelo, y con hoja y marco metalicos protegidos frente a la corrosiéon. Dispondran de cerradura normalizada |y
empresa suministradora y se podra revestir de cualquier material.

Se ejecutara la linea general de alimentacion (LGA), hasta el recinto de contadores, discurriendo por lugares dé
comun con conductores aislados en el interior de tubos empotrados, tubos en montaje superficial o con cubierta metali
montaje superficial, instalada en tubo cuya seccién permita aumentar un 100% la seccién de los conductos ins
inicialmente. La union de los tubos sera roscada o embutida. Cuando tenga una longitud excesiva se dispondr
registros adecuados. Se procedera a la colocacion de los conductores eléctricos, sirviéndose de pasa hilos (|
impregnadas de sustancias que permitan su deslizamiento por el interior.

El recinto de contadores, se construira con materiales no inflamables, y no estard atravesado por conduccior|
otras instalaciones que no sean eléctricas. Sus paredes no tendran resistencia inferior a la del tabicon del 9 y dispon
sumidero, ventilacion natural e iluminacion (minimo 100 Ix). Los médulos de centralizacion quedaran fijados superficial
con tornillos a los paramentos verticales, con una altura minima de 50 cm y maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, previo trazado y replanteo, que se realizaran a través de canala
empotradas o adosadas o bien directamente empotradas o enterradas en el caso de derivaciones horizon
disponiéndose los tubos como maximo en dos filas superpuestas, manteniendo una distancia entre ejes de tubos de
como minimo. En cada planta se dispondra un registro, y cada tres una placa cortafuego. Los tubos por los que se ti
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los conductores se sujetaran mediante bases soportes y con abrazaderas y los empalmes entre los mismos se ejem_g
mediante manguitos de 10 cm de longitud. )=

Se colocaran los cuadros generales de distribucion e interruptores de potencia ya sea en superficie fijada por 4 @1%5
como minimo o empotrada, en cuyo caso se ejecutara como minimo en tabicén de 12 cm de espesor. i% 2

Se ejecutara la instalacion interior; si es empotrada se realizaran rozas siguiendo un recorrido horizontal y vertic Iglan
el interior de las mismas se alojaran los tubos de aislante flexible. Se colocaran registros con una distancia maxima de| 15-m
Las rozas verticales se separaran de los cercos y premarcos al menos 20 cm y cuando se dispongan rozas por dos car e
paramento la distancia entre dos paralelas sera como minimo de 50 cm, y su profundidad de 4 cm para ladrillo maci 1
canuto para hueco, el ancho no sera superior a dos veces su profundidad. Las cajas de derivacion quedaran a una distédcia—

de 20 cm del techo. El tubo aislante penetrara 5 mm en las cajas donde se realizara la conexion de los cables (introducidos
estos con ayuda de pasahilos) mediante bornes o dedales aislantes. Las tapas de las cajas de derivacion quedaran
adosadas al paramento.

Si el montaje fuera superficial, el recorrido de los tubos, de aislante rigido, se sujetara mediante grapas y las uniones
de conductores se realizaran en cajas de derivacion igual que en la instalacion empotrada.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas, mecanismos y equipos.

Para garantizar una continua y correcta conexion los contactos se dispondran limpios y sin humedad y se protegeran
con envolventes o pastas.
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Las canalizaciones estaran dispuestas de forma que faciliten su maniobra, inspeccién y acceso a sus conexiones.

Las canalizaciones eléctricas se identificaran. Por otra parte, el conductor neutro o compensador, cuando exista,
estara claramente diferenciado de los demas conductores.

Para la ejecucion de las canalizaciones, estas se fijaran sobre las paredes por medio de bridas, abrazaderas, o
collares de forma que no perjudiquen las cubiertas de los mismos. La distancia entre dos puntos de fijacién sucesivos no
excedera de 40 cm. Se evitara curvar los cables con un radio demasiado pequefio, y salvo prescripcion en contra fijada en la
Norma UNE correspondiente al cable utilizado, este radio no sera inferior a 10 veces el diametro exterior del cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones no eléctricas se podran efectuar por la parte anterior o posterior a éstas,
dejando una distancia minima de 3 cm entre la superficie exterior de la canalizacién no eléctrica y la cubierta de los cables,
cuando el cruce se efectue por la parte anterior de aquélla.

Los extremos de los cables seran estancos cuando las caracteristicas de los locales 0 emplazamientos asi lo exijan,
utilizandose para este fin cajas u otros dispositivos adecuados. La estanqueidad podra quedar asegurada con la ayuda de
prensaestopas.

Los empalmes y conexiones se realizaran por medio de cajas o dispositivos equivalentes provistos de tapas
desmontables que aseguren a la vez la continuidad de la proteccion mecanica establecida, el aislamiento y la inaccesibilidad
de las conexiones y su verificacion en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la construccion, se evitaran, dentro de lo posible, las
asperezas en el interior de los huecos y los cambios de direcciéon de los mismos en un numero elevado o de pequefio radio
de curvatura. La canalizacion podra ser reconocida y conservada sin que sea necesaria la destruccion parcial de las
paredes, techos, etc., o sus guarnecidos y decoraciones. Los empalmes y derivaciones de los cables seran accesibles,
disponiéndose para ellos las cajas de derivacion adecuadas.

Paso a través de elementos de la construccion: en toda la longitud da los pasos de canalizaciones no se dispondran
empalmes o derivaciones de cables. Para la proteccién mecanica de los cables en la longitud del paso, se dispondran éstos
en el interior de tubos

Instalacion de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacion, el espacio y los recorridos de la instalacion coinciden con el proyecto, principalmente
la situacion de las lineas principales de bajada a tierra, de las instalaciones y masas metalicas. En caso contrario se
redefinira segun el criterio y bajo la supervision de la direccidon facultativa y se procedera al marcado por instalador
autorizado de todos los componentes de la instalacion.

Durante la ejecucion de la obra se realizara una puesta a tierra provisional que estara formada por un cable conductor
que unira las maquinas eléctricas y masas metalicas que no dispongan de doble aislamiento y un conjunto de electrodos de
picas.

Al iniciarse las obras de cimentacién del edificio se dispondra el cable conductor en el fondo de la zanja,
profundidad no inferior a 80 cm formando una anillo cerrado exterior al perimetro del edificio, al que se conectarg
electrodos, hasta conseguir un valor minimo de resistencia a tierra.

Una serie de conducciones enterradas unira todas las conexiones de puesta tierra situadas en el interior del e
Estos conductores irdn conectados por ambos extremos al anillo y la separacion entre dos de estos conductores n
inferior a 4 m.

Los conductores de proteccion estaran protegidos contra deterioros mecanicos, quimicos, electroquimicos y esfu
electrodindmicos. Las conexiones seran accesibles para la verificacion y ensayos, excepto en el caso de las efectuad
cajas selladas con material de relleno o en cajas no desmontables con juntas estancas. Ningun aparato estara inter¢
en el conductor de proteccion, aunque para los ensayos podran utilizarse conexiones desmontables mediante
adecuados.

Para la ejecucion de los electrodos, en el caso de que se trate de elementos longitudinales hincados vertical
(picas), se realizaran excavaciones para alojar las arquetas de conexion, se preparara la pica montando la pu
penetracion y la cabeza protectora, se introducira el primer tramo manteniendo verticalmente la pica con una llave, mi
se compruebe la verticalidad de la plomada. Paralelamente se golpeara con una maza, enterrando el primer tramg
pica, se quitara la cabeza protectora y se enroscara el segundo tramo, enroscando de nuevo la cabeza protec
volviendo a golpear; cada vez que se introduzca un nuevo tramo se medira la resistencia a tierra. A continuacion se @
soldar o fijar el collar de proteccion y una vez acabado el pozo de inspeccion se realizara la conexion del conductor de
con la pica.

Durante la ejecuciéon de las uniones entre conductores de tierra y electrodos de tierra se cuidara que re
eléctricamente correctas. Las conexiones no dafiaran ni a los conductores ni a los electrodos de tierra.

Sobre los conductores de tierra y en lugar accesible, se prevera un dispositivo para medir la resistencia de la to
tierra correspondiente. Este dispositivo puede estar combinado con el borne principal de tierra, ser desmon
mecanicamente seguro y asegurar la continuidad eléctrica.
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Si los electrodos fueran elementos superficiales colocados verticalmente en el terreno, se realizard un hoyq
colocara la placa verticalmente, con su arista superior a 50 cm como minimo de la superficie del terreno; se red
totalmente de tierra arcillosa y se regara. Se realizara el pozo de inspeccion y la conexion entre la placa y el condug
tierra con soldadura aluminotérmica.
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Se ejecutaran las arquetas registrables en cuyo interior alojaran los puntos de puesta a tierra a los que se sueldan en
un extremo la linea de enlace con tierra y en el otro la linea principal de tierra. La puesta a tierra se ejecutara sobre apoyos
de material aislante.

La linea principal se ejecutara empotrada o en montaje superficial, aislada con tubos de PVC, y las derivaciones de
puesta a tierra con conducto empotrado aislado con PVC flexible. Sus recorridos serdn lo méas cortos posibles y sin cambios
bruscos de direccion, y las conexiones de los conductores de tierra seran realizadas con tornillos de aprieto u otros
elementos de presion, o con soldadura de alto punto de fusion.
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eCondiciones de terminaciéon

Instalacion de baja tension:

Las rozas quedaran cubiertas de mortero o yeso, y enrasadas con el resto de la pared. Terminada la instalacion
eléctrica interior, se protegeran las cajas y cuadros de distribuciéon para evitar que queden tapados por los revestimientos
posteriores de los paramentos. Una vez realizados estos trabajos se descubriran y se colocaran los automatismos
eléctricos, embellecedores y tapas. Al término de la instalacién, e informada la direccion facultativa, el instalador autorizado
emitira la documentacion reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacion con la Reglamentacion vigente.

Instalacion de puesta a tierra:
Al término de la instalacién, el instalador autorizado, e informada la direccién facultativa, emitira la documentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalaciéon con la Reglamentacion vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Instalacion de baja tension:
Instalacion general del edificio:
- Caja general de proteccion:
Dimensiones del nicho mural. Fijacién (4 puntos).
Conexion de los conductores. Tubos de acometidas.
- Linea general de alimentacion (LGA):
Tipo de tubo. Diametro y fijacion en trayectos horizontales. Seccion de los conductores.
Dimensién de patinillo para linea general de alimentacion. Registros, dimensiones.
Numero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de lineas generales de alimentacion.
- Recinto de contadores:
Centralizacion de contadores: namero y fijacion del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones de lineas
generales de alimentacion y derivaciones individuales.
Contadores trifasicos independientes: niumero y fijacién del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones.
Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacién. Desaglie.
Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motriz: situacion, alineaciones, fijacion del tablero. Fijacion del fusible de
desconexidn, tipo e intensidad. Conexiones.
Cuadro general de mando y proteccion de alumbrado: situacién, alineaciones, fijacion. Caracteristicas de los
diferenciales, conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.
- Derivaciones individuales:
Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros, (uno por planta). Niumero, situacion y fijacion de

pletinas y placas cortafuegos.
Derivacion individual: tipo de tubo protector, seccién y fijacién. Seccién de conductores. Sefializacion
centralizacién de contadores.
- Canalizaciones de servicios generales:
Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros, dimensiones. Numero, situacion y fijacién de pl
placas cortafuegos y cajas de derivacion.
Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: tipo de tubo protector, seccion. Fij
Seccion de conductores.
- Tubo de alimentacion y grupo de presién:
Tubo de igual diametro que el de la acometida, a ser posible aéreo.

ARRE

Instalacion interior del edificio:
- Cuadro general de distribucion:
Situacién, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacion de conductores.
- Instalacion interior:
Dimensiones, trazado de las rozas.
Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector. Diametros.
Identificacién de los conductores. Secciones. Conexiones.

DELEGACION EN NAVARRA

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.
Acometidas a cajas.
Se respetan los volimenes de prohibicion y proteccidn en locales hiumedos.
Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector. Diametro. Seccig
conductor. Conexiones.
- Cajas de derivacion:

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAV,
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Numero, tipo y situaciéon. Dimensiones segun numero y diametro de conductores. Conexiones. Adosado a la tap
paramento.
- Mecanismos:

C

Numero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion al paramento.

Instalacion de puesta a tierra:
- Conexiones:

Punto de puesta a tierra.
- Borne principal de puesta a tierra:

Fijacion del borne. Seccion del conductor de conexién. Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de tierra:
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Tipo de tubo protector. Diametro. Fijacidon. Seccién del conductor. Conexion.
Picas de puesta a tierra, en su caso:

Numero y separaciones. Conexiones.

Arqueta de conexion:

Conexion de la conduccién enterrada, registrable. Ejecucion y disposicion.
Conductor de unién equipotencial:

Tipo y seccién de conductor. Conexion. Se inspeccionara cada elemento.
Linea de enlace con tierra:

Conexiones.

Barra de puesta a tierra:

Fijacion de la barra. Seccién del conductor de conexion. Conexiones y terminales.

eEnsayos y pruebas

Instalacion de baja tension.

Instalacion general del edificio:

Resistencia al aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre fases y neutro y entre fases y tierra.

Instalacion de puesta a tierra:
Resistencia de puesta a tierra del edificio. Verificando los siguientes controles:
La linea de puesta a tierra se empleara especificamente para ella misma, sin utilizar otras conducciones no previstas

para tal fin.

Comprobacion de que la tension de contacto es inferior a 24 V en locales hiumedos y 50 V en locales secos, en

cualquier masa del edificio.

Comprobacion de que la resistencia es menor de 20 ohmios.

Conservaciéon y mantenimiento

Instalacion de baja tension. Se preservaran todos los componentes de la instalacién del contacto con materiales

agresivos y humedad.

Instalacion de puesta a tierra. Se preservaran todos los elementos de materiales agresivos, impactos, humedades y

suciedad

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

exigida por la Administracion competente.

6

6.1 Revestimiento de paramentos
6.1.1 Enfoscados, guarnecidos y enlucidos

Descripcion

Descripcion

ser:

1@6/2011
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Instalacion de baja tension y de puesta a tierra. Documentacion: certificados, boletines y documentacion ad|c

Revestimientos

DELEGACION EN NAVARRA

Revestimiento continuo: que se aplica en forma de pasta fluida directamente sobre la superficie que se reviste, [

Enfoscado: para acabado de paramentos interiores o exteriores con morteros de cemento, cal, o mixtos, de 2 ¢

g (ﬂ@ COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
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5
D
5

espesor, maestreados o no, aplicado directamente sobre las superficies a revestir, pudiendo servir de base pat
revoco u otro tipo de acabado.

Guarnecido: para acabado de paramentos interiores, maestreados o no, a base de yeso, pudiendo ser monocapa, con
una terminacion final similar al enlucido, o bicapa, a base de un guarnecido de 1 a 2 cm de espesor realizado con
pasta de yeso grueso (YG) y una capa de acabado o enlucido de menos de 2 mm de espesor realizado con yeso fino
(YF); ambos tipos podran aplicarse manualmente o mediante proyectado.

Revoco: para acabado de paramentos interiores o exteriores con morteros de cemento, cal, mejorados con resinas
sintéticas, humo de silice, etc., hechos en obra o no, de espesor entre 6 y 15 mm, aplicados mediante tendido o
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proyectado en una o varias capas, sobre enfoscados o paramentos sin revestir, pudiendo tener distintos tipos de
acabado.

Criterios de medicién y valoracidon de unidades

Enfoscado: metro cuadrado de superficie de enfoscado realmente ejecutado, incluso preparacion del soporte,
incluyendo mochetas y dinteles y deduciéndose huecos.

Guarnecido: metro cuadrado de guarnecido con o sin maestreado y enlucido, realizado con pasta de yeso sobre
paramentos verticales u horizontales, acabado manual con llana, incluso limpieza y humedecido del soporte,
deduciendo los huecos y desarrollando las mochetas.

Revoco: metro cuadrado de revoco, con mortero, aplicado mediante tendido o proyectado en una o dos capas, incluso
acabados y posterior limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte I, Condiciones de

recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado
CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Agua. Procedencia. Calidad.

Cemento comun (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.1).

Cal (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.7).

Pigmentos para la coloracion (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.20).

Aditivos: plastificante, hidrofugante, etc. (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.9).
Enlistonado y esquineras: podran ser metalicas para enlucido exterior (ver Parte I, Relaciéon de productos con
marcado CE, 8.5.1), interior (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 8.5.2), etc.

Malla de refuerzo: material (de tela metalica, armadura de fibra de vidrio etc.). Paso de reticula. Espesor.

Morteros para revoco y enlucido (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.11).

Yeso para la construccion (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.2.4).

Aditivos de los morteros monocapa: retenedores de agua (mejoran las condiciones de curado), hidrofugantes (evitan
que el revestimiento absorba un exceso de agua), aireantes (contribuyen a la obtencién de una masa de producto mas
manejable, con menor cantidad de agua), cargas ligeras (reducen el peso del producto y su médulo elastico, au
su deformabilidad), fibras, de origen natural o artificial, (permiten mejorar la cohesién de la masa y mejofé
comportamiento frente a las deformaciones) y pigmentos (dan lugar a una extensa gama cromatica).
Junquillos para juntas de trabajo o para despieces decorativos: material (madera, plastico, aluminio laca
anodizado). Dimensiones. Seccion.

2011
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Mortero humedo: el camién hormigonera lo depositara en cubilotes facilitados por el fabricante. g
Mortero seco: se dispondra en silos compartimentados, estancos y aislados de la humedad, con amasado autom iEb,
0 en sacos. o
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@
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Mortero predosificado: se dispondra en silos compartimentados, estancos y aislados de la humedad, separand
conglomerante y el arido.
Cemento: si el suministro es en sacos, se dispondran en lugar ventilado y protegido de la intemperie, humed

EFOBVAS

. .. ra . . . . =
suelo y paramentos. Si el suministro es a granel, se almacenara en silos o recipientes aislados de la humedad; En
general, el tiempo maximo de almacenamiento sera de tres, dos y un mes, para las clases resistentes de cenﬁ_ééo
32,5, 42,5y 52,5 o para morteros que contengan esos cementos. E’ﬁ,_,

Cales aéreas (endurecen lentamente por la accion del CO2 presente en el aire). Cal viva en polvo: se almacena
depositos o sacos de papel herméticos y en lugar seco para evitar su carbonatacion. Cal aérea hidratada (apa
se almacenara en depdsitos herméticos, estancos a la accidon del anhidrido carbonico, en lugar seco y proteg
corrientes de aire.

BE

[ Mirardiies ]
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Cales hidraulicas (fraguan y endurecen con el agua): se conservaran en lugar seco y protegido de corrientes d e
para evitar su hidratacion y posible carbonatacion. 8 a
Aridos: se protegeran para que no se contaminen por el ambiente ni por el terreno, tomando las precaucione;:@éa
evitar su segregacion. 8 2

Aditivos: se protegeran para evitar su contaminacion ni la alteracion de sus propiedades por factores fis
quimicos.

Adiciones (cenizas volantes, humo de silice): se almacenaran en silos y recipientes impermeables que los prote e
la humedad y la contaminacion.

C

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
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Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

e Condiciones previas: soporte

- Enfoscados:

Compatibilidad con los componentes del mortero, tanto de sus caracteristicas fisicas como mecanicas: evitar
reacciones entre el yeso del soporte y el cemento de componente de mortero. Las resistencias mecanicas del mortero, o sus
coeficientes de dilatacién, no seran superiores a los del soporte.

Estabilidad (haber experimentado la mayoria de las retracciones). No degradable. Resistencia a la deformacion.

Porosidad y acciones capilares suficientes para conseguir la adhesién del mortero.

Capacidad limitada de absorcion de agua.

Grado de humedad: si es bajo, segun las condiciones ambientales, se mojara y se esperara a que absorba el agua; si
es excesivo, no estara saturado para evitar falta de adherencia y produccion de eflorescencias superficiales.

Limpieza. Exento de polvo, trazas de aceite, etc. que perjudiquen la adherencia del mortero.

Rugosidad. Si no la tiene, se creara mediante picado o colocacion con anclajes de malla metalica o plastico.

Regularidad. Si carece de ella, se aplicara una capa niveladora de mortero con rugosidad suficiente para conseguir
adherencia; asimismo habra endurecido y se humedecera previamente a la ejecucion del enfoscado

Libre de sales solubles en agua (sulfatos, portlandita, etc.).

La fabrica soporte se dejara a junta degollada, barriéndose y regandose previamente a la aplicaciéon del mortero. Si se
trata de un paramento antiguo, se rascara hasta descascarillarlo.

Se admitiran los siguientes soportes para el mortero: fabricas de ladrillos ceramicos o silico-calcareos, bloques o
paneles de hormigon, bloques ceramicos.

No se admitiran como soportes del mortero: los hidrofugados superficialmente o con superficies vitrificadas, pinturas,
revestimientos plasticos o a base de yeso.

- Guarnecidos:

La superficie a revestir con el guarnecido estara limpia y humedecida. El guarnecido sobre el que se aplique el
enlucido estara fraguado y tener consistencia suficiente para no desprenderse al aplicar éste. La superficie del guarnecido
estara, ademas, rayada y limpia.

- Revocos:

Revoco con mortero hecho en obra de cemento o de cal: la superficie del enfoscado sobre el que se va a revocar
estara limpia y humedecida y el mortero del enfoscado habra fraguado.

Revoco con mortero preparado: en caso de realizarse sobre enfoscado, éste se limpiard y humedecera. Si se trata de
revoco monocapa sobre paramento sin revestir, el soporte sera rugoso para facilitar la adherencia; asimismo garantizara

resistencia, estabilidad, planeidad y limpieza. Si la superficie del soporte fuera excesivamente lisa se procedera a un
“repicado” o a la aplicacion de una imprimacion adecuada (sintética o a base de cemento). Los soportes que megcie
elementos de distinto acabado se trataran para regularizar su distinta absorcion. Cuando el soporte sea muy absorben
tratara con una imprimacion previa que puede ser una emulsion afiadida al agua de amasado.

—
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e Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos
Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencig

g
adoptaran las siguientes medidas: o)

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se c@g

seleccionar metales proximos en la serie galvanica. Z E

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial. é g

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales. 09

- Enfoscados: 33
Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, en fachadas, cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exteiérde

la hoja principal, sera quimicamente compatible con el aislante Q 4
No son aptas para enfoscar las superficies de yeso, ni las realizadas con resistencia analoga o inferior al @8)

Tampoco lo son las superficies metalicas que no hayan sido forradas previamente con piezas de arcilla cocida. dg
En ambientes con ciclos hielo-deshielo, se controlara la porosidad del mortero, (tipo de conglomerante, ad ﬁlg
cantidad de agua de amasado, grado de hidratacién, sistema de preparacion, etc.), para evitar que el agua acceda@a®u

interior. 29
Sera recomendable el empleo de cementos resistentes a los sulfatos, de bajo contenido de aluminato tricalcica, aa
disminuir el riesgo de reaccion con los iones sulfato procedentes de sales solubles en el agua (su existencia es gosible

dentro de la obra de fabrica), que daria lugar al compuesto expansivo "ettringita", lo que alteraria la estabilidad del mo
Asimismo, dichas sales solubles pueden cristalizar en los poros del mortero dando lugar a fisuraciones. ”61 72
En caso de que el mortero incorpore armaduras, el contenido de iones cloruro en el mortero fresco no excedera del
0,1% de la masa de cemento seco, pues pueden influir en la corrosion de las armaduras.
Para evitar la aparicién de eflorescencias (manchas en la superficie del mortero por la precipitacion y po r
cristalizaciéon de sales disueltas en agua, cuando esta se evapora): se controlara el contenido de nitratos, sulfatos, cl
alcalinos y de magnesio, carbonatos alcalinos, e hidroxido de calcio carbonatado (portlandita), todos ellos soluble

DELEGACION EN NAVARRA

agua de la obra de fabrica o su entorno. Asimismo, se controlaran los factores que permitan la presencia de agua en la
fabrica (humectacion excesiva, proteccion inadecuada).

No se emplearan aridos que contengan sulfuros oxidables, en caso de utilizar escorias siderurgicas, se comprobara
gue no contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos.

En caso de colocar armaduras en el mortero, se utilizaran aditivos anticongelantes no agresivos para las mismas, en
especial los que contienen cloruros. El agua utilizada para el riego y curado del mortero no contendra sustancias nocivas
para el mismo.
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- Guarnecidos:

No se revestiran con yeso los paramentos de locales en los que la humedad relativa habitual sea superior al 70%, los
locales que frecuentemente hayan de ser salpicados por agua, como consecuencia de la actividad desarrollada, las
superficies metalicas, sin previamente revestirlas con una superficie de arcilla cocida ni las superficies de hormigén
realizadas con encofrado metalico si previamente no se han dejado rugosas mediante rayado o salpicado con mortero.

Segun el CTE DB SE A, apartado 3, durabilidad, ha de prevenirse la corrosion del acero mediante una estrategia
global que considere en forma jerarquica al edificio en su conjunto y especialmente, los detalles, evitando el contacto directo
con yesos, etc.

- Revocos:

El revoco con mortero preparado monocapa no se colocara sobre soportes incompatibles con el material (por ejemplo
de yeso), ni sobre soportes no adherentes, como amianto - cemento o metalicos. Los puntos singulares de la fachada
(estructura, dinteles, cajas de persiana) requieren un refuerzo o malla de fibra de vidrio, de poliéster o metalica.

Proceso de ejecucién

e Ejecucion
- Engeneral:

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.1, las juntas de dilataciéon de la hoja principal, tendran un sellante sobre un
relleno introducido en la junta, que quedara enrasado con el paramento sin enfoscar.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.2, en muros de s6tano en contacto con el terreno, segun el tipo de muro, de
impermeabilizacion y el grado de impermeabilidad exigido, se revestira su cara interior con una capa de mortero hidréfugo
sin revestir.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.2, en fachadas, en funcion de la existencia o no de revestimiento exterior y del
grado de impermeabilidad, se exigiran las siguientes condiciones:

Para conseguir una resistencia media a la filtracion, el revestimiento continuo exterior tendra un espesor de entre 10 y
15 mm, (salvo los acabados con una capa plastica delgada), adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;
permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro (como consecuencia de una acumulacién de vapor entre él y la
hoja principal) y adaptacion a los movimientos del soporte. Cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de
la hoja principal, se dispondra una armadura (malla de fibra de vidrio o de poliéster) para mejorar el comportamiento frente a
la fisuracion.

Para conseguir una resistencia muy alta a la filtracion, el revestimiento continuo exterior tendra estanquidad al agua
suficiente para que el agua de filtracion no entre en contacto con la hoja del cerramiento dispuesta inmediatamente por el
interior del mismo; adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad; permeabilidad al vapor suficiente para

evitar su deterioro como consecuencia de una acumulacion de vapor entre él y la hoja principal; adaptacion
movimientos del soporte y comportamiento muy bueno frente a la fisuracion, (que no se fisure debido a los eSfIII
mecanicos producidos por el movimiento de la estructura, por los esfuerzos térmicos relacionados con el clima y
alternancia dia-noche, ni por la retraccion propia del material constituyente del mismo); estabilidad frente a los atg
fisicos, quimicos y biolégicos que evite la degradacion de su masa.
Para conseguir una resistencia muy alta a la filtracion de la barrera contra la penetracion del agua, se dispondf:
revestimiento continuo intermedio en la cara interior de la hoja principal, con las siguientes caracteristicas: estanquid
agua suficiente para que el agua de filtracidon no entre en contacto con la hoja del cerramiento dispuesta inmediatament

®
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el interior del mismo; adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad; permeabilidad suficiente al vapdrpaia
evitar su deterioro como consecuencia de una acumulacion de vapor entre él y la hoja principal; adaptacion|& s
movimientos del soporte y comportamiento muy bueno frente a la fisuracion, (que no se fisure debido a los esfl @s

mecanicos producidos por el movimiento de la estructura, por los esfuerzos térmicos relacionados con el clima y
alternancia dia-noche, ni por la retraccién propia del material constituyente del mismo); estabilidad frente a los at
fisicos, quimicos y biolégicos que evite la degradacion de su masa.

Para conseguir una resistencia media a la filtracion del revestimiento intermedio en la cara interior de la hoja prip
el enfoscado de mortero tendréd un espesor minimo de 10 mm; para conseguir una resistencia alta a la filtraci
enfoscado de mortero llevara aditivos hidrofugantes con un espesor minimo de 15 mm.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3. Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados se dispond
refuerzo del revestimiento exterior con armaduras dispuestas a lo largo del forjado de tal forma que sobrepasen el ele
hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera hilada de la fabrica.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.4. En fachadas con revestimiento continuo, si la hoja principa
interrumpida por los pilares, se reforzara el revestimiento con armaduras colocadas a lo largo del pilar de forma g
sobrepasen 15 cm por ambos lados.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.1.3. Condiciones del revestimiento hidréfugo de mortero: el paramento don
va aplicar el revestimiento estara limpio. Se aplicaran al menos cuatro capas de revestimiento de espesor uniform
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espesor total no sera mayor que 2 cm. No se aplicara el revestimiento cuando la temperatura ambiente sea menor qu
ni cuando se prevea un descenso de la misma por debajo de dicho valor en las 24 horas posteriores a su aplicacion.
encuentros se solaparan las capas del revestimiento al menos 25 cm. O

(7]

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.3.2. Condiciones del revestimiento intermedio: se dispondra adherido al
elemento que sirve de soporte y aplicarse de manera uniforme sobre éste.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 5.1.3.5. Condiciones del revestimiento exterior. Se dispondra adherido o fijado al
elemento que sirve de soporte.

Segun el CTE DB HS 1 apartado 2.1.2. Si el muro en contacto con el terreno, para conseguir una impermeabilizacion
tipo 11 y se impermeabiliza mediante aplicaciones liquidas, la capa protectora podra ser un mortero reforzado con una
armadura. Cuando el muro sea de fabrica para conseguir una impermeabilizacién tipo I3, se recubrira por su cara interior
con un revestimiento hidréfugo, como una capa de mortero hidréfugo sin revestir.
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Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.1 Cuando el muro se impermeabilice por el interior, sobre la barrera
impermeable colocada en los arranques de fachada, se dispondra una capa de mortero de regulaciéon de 2 cm de espesor
como minimo.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.6. Las juntas horizontales de los muros de hormigén prefabricado podran
sellarse con mortero hidréfugo de baja retraccion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5. En cubiertas, cuando se disponga una capa de proteccion, y la cubierta no
sea transitable, se podra utilizar mortero que conforme una capa resistente a la intemperie en funcién de las condiciones
ambientales previstas y con peso suficiente para contrarrestar la succion del viento.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5.2 Solado fijo. Podra ser de capa de mortero o mortero filtrante.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5.4 Capa de rodadura. Cuando el aglomerado asfaltico se vierta sobre una
capa de mortero dispuesta sobre la impermeabilizacion, se colocara entre estas dos capas una capa separadora de mortero
para evitar la adherencia entre ellas de 4 cm de espesor como maximo y armada de tal manera que se evite su fisuracion.
Esta capa de mortero se aplicara sobre el impermeabilizante en los puntos singulares que estén impermeabilizados.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.2 Encuentro de la cubierta con un paramento vertical. Para que el agua de
las precipitaciones o la que se deslice por el paramento no se filtre por el remate superior de la impermeabilizacion, éste
podra realizarse con mortero en bisel con un angulo de 30° con la horizontal y redondeandose la arista del paramento.

- Enfoscados:

Se habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y demas elementos fijados a los
paramentos. Para enfoscados exteriores estara terminada la cubierta.

Se humedecera el soporte, previamente limpio. Habra fraguado el mortero u hormigén del soporte a revestir. En caso
de haber discontinuidades en el soporte, se colocara un refuerzo de tela metalica en la junta, tensa y fijada con un solape
minimo de 10 cm a cada lado.

No se confeccionara el mortero cuando la temperatura del agua de amasado sea inferior a 5°C o superior a 40 °C. Se
emplearan aditivos anticongelantes si asi lo requiere el clima. Se amasara exclusivamente la cantidad que se vaya a
necesitar.

En caso de enfoscados maestreados: se dispondran maestras verticales formadas por bandas de mortero, formando
arista en esquinas, rincones y guarniciones de hueco de paramentos verticales y en todo el perimetro del techo con
separacion no superior a 1 m en cada pafio. Se aplicara el mortero entre maestras hasta conseguir un espesor de 15 mm;
cuando sea se realizara por capas sucesivas. Si una capa de enfoscado se forma a base de varias pasadas de un mismo
mortero fresco sobre fresco, cada pasada se aplicara después de comenzar a endurecer la anterior.

En caso de enfoscados sin maestrear, se dispondran en paramentos donde el enfoscado vaya a quedar oculto o
donde la planeidad final se obtenga con un revoco, estuco o plaqueado.

En enfoscados exteriores vistos se hara un llagueado, en recuadros de lado no mayor que 3 m, para evitar

agrietamientos. Se respetaran las juntas estructurales.

Se suspendera la ejecucion en tiempo de heladas (comprobando el enfoscado al reiniciar el trabajo), en tiem

lluvias si no esta protegido y en tiempo seco o ventoso.
- Guarnecidos:

Previamente al revestido, se habran recibido los cercos de puertas y ventanas y repasado la pared, tapand
desperfectos que pudiera haber; asimismo se habran recibido los ganchos y repasado el techo. Los muros exteii
estaran terminados, incluso el revestimiento exterior si lo lleva, asi como la cubierta del edificio o al menos tres forj
sobre la planta en que se va a realizar el guarnecido.

No se realizara el guarnecido cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C.

En las aristas verticales de esquina se colocaran guardavivos, aplomandolos y punteandolos con pasta de yeso
parte perforada. Una vez colocado se realizara una maestra a cada uno de sus lados.

En caso de guarnecido maestreado, se ejecutaran maestras de yeso a base de bandas de al menos 12 m
espesor, en rincones, esquinas y guarniciones de huecos de paredes, en todo el perimetro del techo y en un misma
cada 3 m como minimo.

La pasta de yeso se utilizara inmediatamente después de su amasado, sin adicion posterior de agua. Se aplid
pasta entre maestras, apretandola contra la superficie, hasta enrasar con ellas. El espesor del guarnecido sera de 12
se cortara en las juntas estructurales del edificio. Cuando el espesor del guarnecido sea superior a 15 mm, se realiza
capas sucesivas de este espesor maximo, previo fraguado de la anterior, terminada rayada para mejorar la adherend
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evitaran los golpes y vibraciones que puedan afectar a la pasta durante su fraguado. 2 )
- Revocos: %%
Se habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y demas elementos fijados| & fos
paramentos. 8
En caso de revoco tendido con mortero de cemento: el mortero de revoco se aplicara con llana, comenzando méa
parte superior del paramento; el espesor total del revoco no sera inferior a 8 mm. 8 =
En caso de revoco proyectado con mortero de cemento: una vez aplicada una primera capa de mortero con el 5
de espesor no inferior a 3 mm, se proyectaran dos capas mas, (manualmente con escobilla o mecanicamente) a

conseguir un espesor total no inferior a 7 mm, continuando con sucesivas capas hasta conseguir la rugosidad deseada.
En caso de revoco tendido con mortero de cal o estuco: se aplicara con fratas una primera capa de mortero de

“VISADD

dosificacién 1:4 con grano grueso, debiéndose comenzar por la parte superior del paramento; una vez endurecida, se
aplicara con el fratas otra capa de mortero de cal de dosificacion 1:4 con el tipo de grano especificado. El espesor total del
revoco no sera inferior a 10 mm.

En caso de revoco tendido con mortero preparado de resinas sintéticas: se iniciara el tendido por la parte superior del
paramento. El mortero se aplicara con llana y la superficie a revestir se dividira en pafios no superiores a 10 m?. El espesor
del revoco no sera inferior a 1 mm.

En caso de revoco proyectado con mortero preparado de resinas sintéticas: se aplicara el mortero manual o
mecanicamente en sucesivas capas evitando las acumulaciones; la superficie a revestir se dividira en pafos no superiores a
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10 m?. El espesor total del revoco no sera inferior a 3 mm.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa: si se ha aplicado una capa regularizadora para mejorar la
planeidad del soporte, se esperara al menos 7 dias para su endurecimiento. Se replantearan y realizaran juntas de despiece
con junquillos adheridos a la fachada con el propio mortero de base del monocapa antes de empezar a aplicar el
revestimiento. Las juntas de despiece horizontales se dispondran cada 2,20 metros y las verticales cada 7 metros y tendran
un ancho entre 10 y 20 mm, respetando las juntas estructurales. Se colocara malla de fibra de vidrio tratada contra los
alcalis (que quedara embutida entre dos capas de revestimiento) en: todos los puntos singulares (dinteles, forjados, etc.),
cajas de persiana sobresaliendo un minimo de 20 cm a cada lado con el cerramiento, huecos de ventana con tiras como
minimo de 20 por 40 cm colocadas en diagonal. Los encuentros entre soportes de distinta naturaleza se resolveran,
marcando la junta o puenteando la unién y armando el revestimiento con mallas.

El mortero predosificado industrialmente, se mezclara con agua y se aplicara en una unica capa de unos 10 a 15 mm
de espesor o en dos manos del producto si el espesor es mayor de 15 mm, dejando la primera con acabado rugoso. La
aplicacion se realizara mediante proyeccidon mecanica (mediante maquinas de proyeccion continuas o discontinuas) o
aplicacion manual con llana. En caso de colocar refuerzos de malla de fibra de vidrio, de poliéster o metalica, se situara en
el centro del espesor del revoco. La totalidad del producto se aplicara en las mismas condiciones climaticas. En climas muy
secos, con viento, o temperaturas elevadas, se humedecera la superficie con manguera y difusor para evitar una desecacion
excesiva. Los junquillos se retiraran a las 24 horas, cuando el mortero empiece a endurecer y tenga la consistencia
suficiente para que no se deforme la linea de junta.

Se suspendera la ejecucion cuando la temperatura sea inferior a 0°C o superior a 30°C a la sombra, o en tiempo
lluvioso cuando el paramento no esté protegido. Se evitaran golpes o vibraciones que puedan afectar al mortero durante el
fraguado. En ningun caso se permitiran los secados artificiales. Una vez transcurridas 24 horas desde su ejecucion, se
mantendra humeda la superficie revocada hasta que haya fraguado.

e Tolerancias admisibles
Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2., para conseguir una resistencia media a la filtracion, el revestimiento continuo

exterior tendra un espesor de entre 10 y 15 mm.
En caso de revoco con mortero preparado monocapa, el espesor podra ser de unos 10 a 20 mm.

e Condiciones de terminacion
- Enfoscados:

La textura (fratasado o sin fratasar) sera lo bastante rugosa en caso de que sirva de soporte a otra capa de revoco o
estuco. Se mantendra humeda la superficie enfoscada mediante riego directo hasta que el mortero haya fraguado,
especialmente en tiempo seco, caluroso o con vientos fuertes. Este sistema de curado podra sustituirse mediante la

proteccién con revestimiento plastico si se retiene la humedad inicial de la masa durante la primera fase de endureciniiento
El acabado podra ser: <
Fratasado, cuando sirva de soporte a un enlucido, pintura rugosa o aplacado con piezas pequefias recibidag o
mortero o adhesivo. e}
Brufiido, cuando sirva de soporte a una pintura lisa o revestimiento pegado de tipo ligero o flexible o cuand (%s
requiera un enfoscado mas impermeable. =l

- Guarnecidos:
Sobre el guarnecido fraguado se enlucira con yeso fino terminado con llana, quedando a linea con la arist
guardavivos, consiguiendo un espesor de 3 mm.
- Revocos:
Revoco tendido con mortero de cemento: admite los acabados repicado, raspado con rasqueta metalica, bruf]
fuego o esgrafiado.
Revoco tendido con mortero de cal o estuco: admite los acabados lavado con brocha y agua con o sin pos
picado, raspado con rasqueta metalica, alisado, brufiido o acabado con espatula.
Revoco tendido con mortero preparado de resinas sintéticas: admite los acabados pétreos con llana, raspado o p
con rodillo de esponja.
Revoco con mortero preparado monocapa: acabado en funcién de los pigmentos y la textura deseada (abuja
brufido, fratasado, lavado, etc.) que se obtienen a aplicando distintos tratamientos superficiales una vez aplica
producto, o por proyeccion de aridos y planchado de la piedra cuando el mortero aun esta fresco.
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Control de ejecucioén, ensayos y pruebas

e Control de ejecucion

Puntos de observacion.
- Enfoscados:

EUSKAL HERRIKO WE

COLEGIO OFICIAL I

~ VISADO

Comprobacion del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistencia (no yeso o analogos).
Idoneidad del mortero conforme a proyecto.

A

Tiempo de utilizacion después de amasado.

Disposicion adecuada del maestreado.
Planeidad con regla de 1 m.
- Guarnecidos:
Comprobacion del soporte: que no esté liso (rugoso, rayado, picado, salpicado de mortero), que no haya elementos
metalicos en contacto y que esté humedo en caso de guarnecidos.
Se comprobara que no se afiade agua después del amasado.
Comprobar la ejecucion de maestras o disposicion de guardavivos.
- Revocos:
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Comprobacion del soporte: la superficie no esta limpia y humedecida.
Dosificacion del mortero: se ajusta a lo especificado en proyecto.

e Ensayosy pruebas

- Engeneral:
Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.
Dureza superficial en guarnecidos y enlucidos >40 shore.
- Enfoscados:
Planeidad con regla de 1 m.
- Guarnecidos:
Se verificara espesor segun proyecto.
Comprobar planeidad con regla de 1 m.
- Revocos:
Espesor, acabado y planeidad: defectos de planeidad superiores a 5 mm en 1 m, no se interrumpe el revoco en las
juntas estructurales.

Conservacién y mantenimiento

Una vez ejecutado el enfoscado, se protegera del sol y del viento para permitir la hidratacion, fraguado y
endurecimiento del cemento.

6.1.2 Pinturas

Descripcién

Descripcion
Revestimiento continuo con pinturas y barnices de paramentos y elementos de estructura, carpinteria, cerrajeria e

instalaciones, previa preparacion de la superficie 0 no con imprimacion, situados al interior o al exterior, que sirven|¢
elemento decorativo o protector.
Criterios de medicién y valoracidon de unidades

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con pintura o barniz, incluso preparacion del soporte y
pintura, mano de fondo y mano/s de acabado totalmente terminado, y limpieza final.

@)
Prescripciones sobre los productos 25
20
53
Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra é
La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte Il, Condicior @%e§
recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del mar@@o%
CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el @SOIE
mediante ensayos. oi= z
- Imprimacién: servira de preparacion de la superficie a pintar, podra ser: imprimacion para galvanizados y metal %Fo“
férreos, imprimacion anticorrosivo (de efecto barrera o proteccidon activa), imprimacién para madera o tapapﬁrgs,é
imprimacién selladora para yeso y cemento, imprimacion previa impermeabilizacién de muros, juntas y ggeg
hormigones de limpieza o regulacion y las cimentaciones, etc. % 5
- Pinturas y barnices: constituiran mano de fondo o de acabado de la superficie a revestir. Estaran compuestos de| O =
Medio de disolucién: agua (es el caso de la pintura al temple, pintura a la cal, pintura al silicato, pintura al cernggy,
pintura plastica, etc.); disolvente organico (es el caso de la pintura al aceite, pintura al esmalte, pintura marteld,daga

€O
B
(7]

nitrocelulésica, pintura de barniz para interiores, pintura de resina vinilica, pinturas bituminosas, barnices, pin
intumescentes, pinturas ignifugas, pinturas intumescentes, etc.).
Aglutinante (colas celuldsicas, cal apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas, etc.).
Pigmentos.
Aditivos en obra: antisiliconas, aceleradores de secado, aditivos que matizan el brillo, disolventes, colorantes, [t

CAN

q
19

etc.

En la recepcion de cada pintura se comprobara, el etiquetado de los envases, en donde deberan aparecer: las
instrucciones de uso, la capacidad del envase, el sello del fabricante.

Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante y su
aplicacion se realizara dentro del periodo de vida util del producto y en el tiempo indicado para su aplicacion, de modo que la
proteccion quede totalmente terminada en dichos plazos, segin el CTE DB SE A apartado 3 durabilidad.

Las pinturas se almacenaran de manera que no soporten temperaturas superiores a 40°C, y no se utilizardn una vez
transcurrido su plazo de caducidad, que se estima en un afio.
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Los envases se mezclaran en el momento de abrirlos, no se batira, sino que se removera.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

e Condiciones previas: soporte

Segun el CTE DB SE A apartado 10.6, inmediatamente antes de comenzar a pintar se comprobara que las superficies
cumplen los requisitos del fabricante.

El soporte estara limpio de polvo y grasa y libre de adherencias o imperfecciones. Para poder aplicar
impermeabilizantes de silicona sobre fabricas nuevas, habran pasado al menos tres semanas desde su ejecucion.

Si la superficie a pintar esté caliente a causa del sol directo puede dar lugar, si se pinta, a crateres o ampollas. Si la
pintura tiene un vehiculo al aceite, existe riesgo de corrosiéon del metal.

En soportes de madera, el contenido de humedad sera del 14-20% para exteriores y del 8-14% para interiores.

Si se usan pinturas de disolvente organico las superficies a recubrir estaran secas; en el caso de pinturas de cemento,
el soporte estara humedecido.

Estaran recibidos y montados cercos de puertas y ventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc.

Segun el tipo de soporte a revestir, se considerara:

- Superficies de yeso, cemento, albafileria y derivados: se eliminaran las eflorescencias salinas y la alcalinidad con un
tratamiento quimico; asimismo se rascaran las manchas superficiales producidas por moho y se desinfectara con
fungicidas. Las manchas de humedades internas que lleven disueltas sales de hierro, se aislaran con productos
adecuados. En caso de pintura cemento, se humedecera totalmente el soporte.

- Superficies de madera: en caso de estar afectada de hongos o insectos se tratara con productos fungicidas, asimismo
se sustituirdn los nudos mal adheridos por cufias de madera sana y se sangraran aquellos que presenten exudado de
resina. Se realizara una limpieza general de la superficie y se comprobara el contenido de humedad. Se sellaran los
nudos mediante goma laca dada a pincel, asegurandose que haya penetrado en las oquedades de los mismos y se
lijaran las superficies.

- Superficies metalicas: se realizara una limpieza general de la superficie. Si se trata de hierro se realizara un rascado
de 6xidos mediante cepillo metalico, seguido de una limpieza manual de la superficie. Se aplicara un producto que
desengrase a fondo de la superficie.

En cualquier caso, se aplicara o no una capa de imprimacién tapaporos, selladora, anticorrosiva, etc.

e Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potenc
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se de
seleccionar metales proximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

En exteriores, y segun el tipo de soporte, podran utilizarse las siguientes pinturas y barnices:

sobre ladrillo: cemento y derivados: pintura a la cal, al silicato, al cemento, plastica, al esmalte y barniz hidréfugo

sobre madera: pintura al 6leo, al esmalte y barnices.

sobre metal: pintura al esmalte.

En interiores, y segun el tipo de soporte, podran utilizarse las siguientes pinturas y barnices:

sobre ladrillo: pintura al temple, a la cal y plastica.

sobre yeso o escayola: pintura al temple, plastica y al esmalte.

sobre madera: pintura plastica, al 6leo, al esmalte, laca nitroceluldsica y barniz.

sobre metal: pintura al esmalte, pintura martelé y laca nitroceluldsica.
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e Ejecucion
La temperatura ambiente no sera mayor de 28 °C a la sombra ni menor de 12 °C durante la aplicacior del
revestimiento. El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion. En tiempo lluvioso se suspend
aplicacion cuando el paramento no esté protegido. No se pintara con viento o corrientes de aire por posibilidad de no
realizar los empalmes correctamente ante el rapido secado de la pintura.

OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
ERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

Se dejaran transcurrir los tiempos de secado especificados por el fabricante. Asimismo se evitaran, en las
proximas a los paramentos en periodo de secado, la manipulacion y trabajo con elementos que desprendan polvo o

particulas en suspension.

- Pintura al temple: se aplicara una mano de fondo con temple diluido, hasta la impregnacién de los poros del ladrillo,
yeso 0 cemento y una mano de acabado.

- Pintura a la cal: se aplicara una mano de fondo con pintura a la cal diluida, hasta la impregnacién de los poros del
ladrillo o cemento y dos manos de acabado.

- Pintura al silicato: se protegeran las carpinterias y vidrierias, dada la especial adherencia de este tipo de pintura y se
aplicara una mano de fondo y otra de acabado.

- Pintura al cemento: se preparara en obra y se aplicara en dos capas espaciadas ho menos de 24 horas.

- Pintura plastica, acrilica, vinilica: si es sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicard una mano de imprimacioén selladora y
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dos manos de acabado; si es sobre madera, se aplicara una mano de imprimacién tapaporos, un plastecido de vetas y
golpes con posterior lijado y dos manos de acabado.

Pintura al aceite: se aplicara una mano de imprimacién con brocha y otra de acabado, espaciandolas un tiempo entre
24 y 48 horas.

Pintura al esmalte: previa imprimacion del soporte se aplicara una mano de fondo con la misma pintura diluida en caso
de que el soporte sea yeso, cemento o madera, o dos manos de acabado en caso de superficies metalicas.

Pintura martelé o esmalte de aspecto martelado: se aplicard una mano de imprimacion anticorrosiva y una mano de
acabado a pistola.

Laca nitrocelulésica: en caso de que el soporte sea madera, se aplicara una mano de imprimacién no grasa y en caso
de superficies metalicas, una mano de imprimacion antioxidante; a continuacion, se aplicaran dos manos de acabado
a pistola de laca nitrocelulésica.

Barniz hidréfugo de silicona: una vez limpio el soporte, se aplicara el nimero de manos recomendado por el fabricante.
Barniz graso o sintético: se dara una mano de fondo con barniz diluido y tras un lijado fino del soporte, se aplicaran
dos manos de acabado.

Condiciones de terminacion

Pintura al cemento: se regaran las superficies pintadas dos o tres veces al dia unas 12 horas después de su
aplicacion.

Pintura al temple: podra tener los acabados lisos, picado mediante rodillo de picar o goteado mediante proyeccion a
pistola de gotas de temple.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Control de ejecucién
Se comprobara que se ha ejecutado correctamente la preparacion del soporte (imprimacion selladora, anticorrosivo,

etc.), asi como la aplicacion del nUmero de manos de pintura necesarios.

Conservacion y mantenimiento

Se comprobara el aspecto y color, la inexistencia de desconchados, embolsamientos y falta de uniformidad, etc., de la

aplicacion realizada.

6.2 Revestimientos de suelos y escaleras
6.2.1 Revestimientos pétreos para suelos y escaleras

Descripcidn

Descripcion

artificial, recibidas al soporte mediante material de agarre, pudiendo recibir distintos tipos de acabado.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

con lechada de mortero coloreada o no, cortes, eliminacién de restos y limpieza. Los revestimientos de peldafio
rodapiés, se mediran y valoraran por metro lineal.

Prescripciones sobre los productos

o

IEECTOS VASCO-NAVARRO

Revestimiento para acabados de suelos y peldafios de escaleras interiores y exteriores, con piezas de piedra na

TEKIOEN ELKARGO OFIZIALA
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Metro cuadrado de pavimento con baldosas de piedra natural o artificial, placas, colocado, incluyendo o no reju

n_O

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

COLEGIO OFf€I14%: DE ARQU
EUSKAL HE

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte 1l, Condicior

VISADO

i

recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado
CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado
CE, 8.1.6): distintos acabados en su cara vista (pulido mate o brillante, apomazado, abujardado, etc.)

Baldosas de terrazo (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 8.2.5, 8.2.6 ), vibrada y prensada, estaran
constituidas por:

Aglomerante: cemento (terrazo, baldosas de cemento), resinas de poliéster (aglomerado de marmol, etc.), etc.
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Aridos, lajas de piedra triturada que en seguin su tamafio daran lugar a piezas de grano micro, medio o grueso.
Colorantes inalterables.
Podran ser desbastadas, para pulir en obra o con distintos tipos de acabado como pulido, lavado al acido, etc.
- Baldosas de hormigoén (ver Parte |l, Relacion de productos con marcado CE, 8.2.3).
- Adoquines de piedra natural o de hormigén (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 8.1.2, 8.2.2).
- Piezas especiales: peldafio en bloque de piedra, peldafo prefabricado, etc.
- Bases:
Base de arena: con arena natural o de machaqueo de espesor inferior a 2 cm para nivelar, rellenar o desolidarizar y
servir de base en caso de losas de piedra y placas de hormigén armado.
Base de arena estabilizada: con arena natural o de machaqueo estabilizada con un conglomerante hidraulico para
cumplir funcion de relleno.
Base de mortero o capa de regularizacion: con mortero pobre, de espesor entre 3 y 5 cm, para evitar la deformacion
de capas aislantes y para base de pavimento con losas de hormigon.
Base de mortero armado: se utiliza como capa de refuerzo para el reparto de cargas y para garantizar la continuidad
del soporte.
- Material de agarre: mortero para albarileria (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.2).
- Material de rejuntado:
Lechada de cemento.
Mortero de juntas, compuestos de agua, cemento, arena de granulometria controlada, resinas sintéticas y aditivos
especificos, pudiendo llevar pigmentos.
Mortero de juntas con aditivo polimérico, se diferencia del anterior porque contiene un aditivo polimérico o latex para
mejorar su comportamiento a la deformacién.
Mortero de resinas de reaccién, compuesto por resinas sintéticas, un endurecedor organico y a veces una carga
mineral.
Se podran llenar parcialmente las juntas con tiras de un material compresible, (goma, plasticos celulares, ldaminas de
corcho o fibras para calafateo) antes de llenarlas a tope.
- Material de relleno de juntas de dilatacién: podra ser de siliconas, etc.
El valor de resistencia al deslizamiento Rd se determina mediante el ensayo del péndulo descrito en el Anejo 2 de la
norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado.
La muestra seleccionada sera representativa de las condiciones mas desfavorables de resbaladicidad. Dicha clase se
mantendra durante la vida util del pavimento.
Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos tendran una clase (resistencia al deslizamiento) adecuada
conforme al DB SU 1, en funcion del uso y localizacion en el edificio.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

e Condiciones previas: soporte

El forjado soporte del revestimiento pétreo debera cumplir las siguientes condiciones en cuanto a:
- Flexibilidad: la flecha activa de los forjados sera inferior a 10 mm.
- Resistencia mecanica: el forjado soportara sin rotura o dafios las cargas de servicio, el peso permanent
revestimiento y las tensiones del sistema de colocacion.
- Sensibilidad al agua: los soportes sensibles al agua (madera, aglomerados de madera, etc.), pueden requefii
imprimacion impermeabilizante.
- Rugosidad en caso de soportes muy lisos y poco absorbentes, se aumentara la rugosidad por picado u otros m
En caso de soportes disgregables se aplicara una imprimacion impermeabilizante.
- Impermeabilizacién: sobre soportes de madera o yeso sera conveniente prever una imprimacion impermeabilizant
- Estabilidad dimensional: tiempos de espera desde fabricacién: en caso de bases o morteros de cemento, 2-3 se

mau @_ECT%S VASEGO-NAVARRO
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y en caso de forjado y solera de hormigén, 6 meses.
- Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite o grasas, desencofrantes, etc.
e Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potenc
adoptaran las siguientes medidas:

(]

. COBFGIO OFICIAL
® EUSKAL HERRIKO

VISADO
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Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se ¢
seleccionar metales proximos en la serie galvanica.
Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

O

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

El tipo de terrazo dependera del uso que vaya a recibir, pudiendo éste ser normal o intensivo.

Se evitara el contacto del embaldosado con otros elementos tales como paredes, pilares exentos y elevaciones de
nivel mediante la disposicién de juntas perimetrales.

Eleccion del revestimiento en funcidon de los requerimientos del mismo como uso en interior o exterior, resistencia al
deslizamiento, choque, desprendimiento de chispas, fuego, polvo, agentes quimicos, cargas de transito, etc.
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Proceso de ejecucién

e Ejecucidn

En caso de baldosas de piedra natural, cemento o terrazo, se limpiara y posteriormente humedecera el soporte. Las
piezas a colocar se humedeceran de forma que no absorban el agua del mortero.

En general:

La puesta en obra de los revestimientos pétreos debera llevarse a cabo por profesionales especialistas con la
supervision de la direccion facultativa. La colocacion debe efectuarse en unas condiciones climaticas normales (de 5 °C a 30
°C), procurando evitar el soleado directo y las corrientes de aire. Se respetaran las juntas estructurales y se preveran juntas
de dilatacién que se sellaran con silicona. Asimismo se dispondran juntas de construccion en el encuentro de los pavimentos
con elementos verticales o pavimentos diferentes.

En caso de baldosas de cemento, se colocaran las baldosas sobre una capa de cemento y arena para posteriormente
extender una lechada de cemento.

En caso de terrazo, sobre el forjado o solera, se extendera una capa de espesor no inferior a 20 mm de arena, sobre
ésta se extendera el mortero de cemento, formando una capa de 20 mm de espesor, cuidando que quede una superficie
continua de asiento del solado. Previamente a la colocacion del revestimiento, y con el mortero fresco, se espolvoreara este
con cemento.

En caso de losas de piedra o placas de hormigdén armado, sobre el terreno compactado, se extendera una capa de
arena de 10 cm compactandola y enrasando su superficie.

En caso de adoquines de hormigon, sobre el terreno compactado se extendera una capa de arena, asentando
posteriormente las piezas sobre ésta, dejando juntas que también se rellenaran con arena.

En caso de rodapié, las piezas que lo formen se colocaran a golpe sobre una superficie continua de asiento y recibido
de mortero de espesor mayor o igual a 1 cm.

eTolerancias admisibles

e Condiciones de terminacion

La piedra colocada podra recibir en obra distintos tipos de acabado: pulido mate, pulido brillo, pulido vitrificado.

El pulido se realizara transcurridos cinco dias desde la colocacién del pavimento. Se extendera una lechada de
cemento blanco para tapar las juntas y los poros abiertos y a las 48 horas se pulira la superficie pasando una piedra
abrasiva de grano fino y una segunda de afinado para eliminar las marcas del rebaje para eliminar las marcas anteriores. En
los rincones y orillas del pavimento se utilizara maquina radial de disco flexible, rematandose manualmente. La superficie no
presentara ninguna ceja.

El abrillantado se realizara transcurrido cuatro dias desde la terminacion del pulido. El abrillantado se realizara
fases, la primera aplicando un producto base de limpieza y la segunda, aplicando el liquido metalizador definitivo. En
operaciones se pasara la maquina con una mufequilla de lana de acero hasta que la superficie tratada esté sech
superficie no presentara ninguna ceja.

VISAD
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Control de ejecucion, ensayos y pruebas

e Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Proyecto:

Clasificacion del suelo en relacion a la resistencia al deslizamiento, segun proyecto y el CTE DB SU 1.

En caso de baldosas de piedra:

Espesor de la capa de arena: mayor o igual que 2 cm.

Replanteo de las piezas. Nivelacion.

Espesor de la capa de mortero (2 cm). Humedecido de las piezas.

Comprobacion de juntas. Extendido de la lechada, coloreada en su caso.

verificar planeidad con regla de 2 m.

Inspeccionar existencia de cejas. Segun el CTE DB SU 1, apartado 2, en relacion a las posibles discontinuidad
suelo no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas de 6 mm.

En caso de baldosas de cemento (hidraulica, pasta y terrazo):

Comprobar la humedad del soporte y baldosa y la dosificacion del mortero.

Anchura de juntas. Cejas. Nivelacion. Extendido de lechada coloreada, en su caso.

Comprobar ejecucion del pulido, en su caso (terrazo).

verificar planeidad con regla de 2 m. Comprobar rejuntado.

DELEGACION EN NAVARRA
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e Ensayosy pruebas

Segun el CTE DB SU 1, apartado 1, en los casos en que haya que determinar in situ el valor de la resiste |
deslizamiento del solado, se realizara el ensayo del péndulo descrito en el Anejo 2 de la norma UNE-ENV 12631 2003
empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado. La muestra seleccionada sera representativa de las condiciones
mas desfavorables de resbaladicidad.

Conservacién y mantenimiento

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso, las ralladuras por desplazamiento de objetos y los golpes en las
aristas de los peldafios.

Se comprobara el estado de las juntas de dilatacion y del material de sellado de las mismas.

Se comprobara si existe erosion mecanica o quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares. Si
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fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccion del pavimento, observando si aparecen en alguna zona
baldosas rotas, agrietadas o desprendidas, en cuyo caso se repondran o se procedera a su fijaciéon con los materiales y
forma indicados para su colocacion.

Para la limpieza se utilizaran los productos adecuados al material:

En caso de terrazo, se fregara con jabon neutro.

En caso de granito y cuarcita, se fregara con agua jabonosa y detergentes no agresivos.

En caso de pizarra, se frotara con cepillo.

En caso de caliza, se admite agua de lejia.

En cualquier caso, no podran utilizarse otros productos de limpieza de uso doméstico, tales como agua fuerte, lejias,
amoniacos u otros detergentes de los que se desconozca que tienen sustancias que pueden perjudicar a la piedra o a los
componentes del terrazo y al cemento de las juntas. En ningun caso se utilizaran acidos.

6.2.2 Soleras

Descripcion

Descripcion

Capa resistente compuesta por una subbase granular compactada, impermeabilizacién y una capa de hormigén con
espesor variable segun el uso para el que esté indicado. Se apoya sobre el terreno, pudiéndose disponer directamente
como pavimento mediante un tratamiento de acabado superficial, o bien como base para un solado.

Se utiliza para base de instalaciones o para locales con sobrecarga estatica variable segun el uso para el que este
indicado (garaje, locales comerciales, etc.).

Criterios de medicién y valoracidon de unidades
Metro cuadrado de solera terminada, con sus distintos espesores y caracteristicas del hormigon, incluido limpieza y

compactado de terreno.
Las juntas se mediran y valoraran por metro lineal, incluso separadores de poliestireno, con corte y colocaci
sellado.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Capa subbase: podra ser de gravas, zahorras compactadas, etc.

- Impermeabilizacion (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 4): podra ser de lamina de polietileno,

- Hormigoén en masa:

- Cemento (ver Parte ll, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.1): cumplira las exigencias en cud
composicion, caracteristicas mecanicas, fisicas y quimicas que establece la Instruccion para la recepcion de cem
RC-03.

- Aridos (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.13): cumpliran las condiciones fisico- qui
fisico- mecanicas y granulométricas establecidas en la EHE.

- Agua: se admitiran todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el agua d
cumplir las condiciones de acidez, contenido en sustancias disueltas, sulfatos, cloruros...,

- Armadura de retraccion (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 1.1.4): sera de malla electrosoldd
barras o alambres corrugados que cumple las condiciones en cuanto a adherencia y caracteristicas mecg
minimas establecidas en la EHE.

- Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de sulfato calcico para soleras (ver Parte Il, Re
de productos con marcado CE, 19.1.18).

- Ligantes de soleras continuas de magnesita (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.19).
Incompatibilidades entre materiales: en la elaboraciéon del hormigdn, se prohibe el empleo de aridos que cont]

sulfuros oxidables.

- Sistema de drenaje
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Drenes lineales: tubos de hormigdon poroso o de PVC, polietileno, etc. (ver Parte Il, Relacién de productos con
marcado CE, 14.1).
Drenes superficiales: laminas drenantes de polietileno y geotextil, etc. (ver Parte Il, Relacién de productos con
marcado CE, 4.3).
- Encachados de aridos naturales o procedentes de machaqueo, etc.
- Arquetas de hormigén.
- Sellador de juntas de retraccién (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 9): sera de material elastico.
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Sera de facil introduccion en las juntas y adherente al hormigon.
Relleno de juntas de contorno (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 3): podra ser de poliestireno
expandido, etc.

Se eliminaran de las gravas acopiadas, las zonas segregadas o contaminadas por polvo, por contacto con la superficie

de apoyo, o por inclusion de materiales extrafios.

El arido natural o de machaqueo utilizado como capa de material filtrante estard exento de arcillas y/o margas y de

cualquier otro tipo de materiales extrafios.

Se comprobara que el material es homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar su segregacion durante

su puesta en obra y para conseguir el grado de compactacion exigido. Si la humedad no es la adecuada se adoptaran las
medidas necesarias para corregirla sin alterar la homogeneidad del material.

Los acopios de las gravas se formaran y explotaran, de forma que se evite la segregacién y compactacion de las

mismas.

Prescripcidon en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Condiciones previas: soporte

Se compactaran y limpiaran los suelos naturales.

Las instalaciones enterradas estaran terminadas.

Se fijaran puntos de nivel para la realizacion de la solera.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se

adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera

seleccionar metales préximos en la serie galvanica.

abombamientos, levantamientos y roturas de los pavimentos, agrietamiento de particiones interiores, etc.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.
No se dispondran soleras en contacto directo con suelos de arcillas expansivas, ya que podrian producirse

Proceso de ejecucioén g
o
e Ejecucion <)
- Ejecucion de la subbase granular: =
Se extendera sobre el terreno limpio y compactado. Se compactara mecanicamente y se enrasara. o
- Colocacién de la lamina de polietileno sobre la subbase. % g
- Capa de hormigon: <N
Se extendera una capa de hormigén sobre la lamina impermeabilizante; su espesor vendra definido en proyecto ség"ﬁn

el uso y la carga que tenga que soportar. Si se ha disponer de malla electrosoldada se dispondrd antes de colg

hormigon. El curado se realizara mediante riego, y se tendra especial cuidado en que no produzca deslavado.
- Juntas de contorno: g

Antes de verter el hormigéon se colocara el elemento separador de poliestireno expandido que formara la ju 1% Eeg
contorno alrededor de cualquier elemento que interrumpa la solera, como pilares y muros. = B |=

- Juntas de retraccion: gg -

Se ejecutaran mediante cajeados previstos o realizados posteriormente a maquina, no separadas mas de 6 m 9‘5

penetraran en 1/3 del espesor de la capa de hormigoén. % é
- Drenaje. Segun el CTE DB HS 1 apartado 2.2.2: 20 |d

Si es necesario se dispondra una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo. En ¢ s_mée
que se utilice como capa drenante un encachado, debera disponerse una lamina de polietileno por encima de ella. o)

Se dispondran tubos drenantes, conectados a la red de saneamiento o a cualquier sistema de recogida p @gu
reutilizacién posterior, en el terreno situado bajo el suelo. Cuando dicha conexion esté situada por encima de la eg e
drenaje, se colocara al menos una cadmara de bombeo con dos bombas de achique. 8 é

En el caso de muros pantalla los tubos drenantes se colocaran a un metro por debajo del suelo y repartidos

uniformemente junto al muro pantalla.

como minimo igual a 70 cm. El pozo debera disponer de una envolvente filtrante capaz de impedir el arrastre de fi
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Se colocara un pozo drenante por cada 800 m? en el terreno situado bajo el suelo. El diametro interior del pozp

&
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terreno. Deberan disponerse dos bombas de achique, una conexion para la evacuacion a la red de saneamiento o0 a
cualquier sistema de recogida para su reutilizacion posterior y un dispositivo automético para que el achique sea
permanente.

Tolerancias admisibles

Condiciones de no aceptacion:
Espesor de la capa de hormigon: variacion superiora-1cm 6 +1,5 cm.
Planeidad de la capa de arena (medida con regla de 3 m): irregularidades locales superiores a 20 mm.
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Planeidad de la solera medida por solape de 1,5 m de regla de 3 m: falta de planeidad superior a 5 mm si la solera no
lleva revestimiento.

Compacidad del terreno sera de valor igual o mayor al 80% del Proctor Normal en caso de solera semipesada y 85%
en caso de solera pesada.

Planeidad de la capa de arena medida con regla de 3 m, no presentard irregularidades locales superiores a 20 mm.

Espesor de la capa de hormigdn: no presentara variaciones superiores a -1 cm o +1,50 cm respecto del valor
especificado.

Planeidad de la solera, medida por solape de 1,50 m de regla de 3 m, no presentara variaciones superiores a 5 mm, si
no va a llevar revestimiento posterior.

Junta de retraccion: la distancia entre juntas no sera superior a 6 m.

Junta de contorno: el espesor y altura de la junta no presentara variaciones superiores a -0,50 cm o +1,50 cm respecto
a lo especificado.

e Condiciones de terminacién
La superficie de la solera se terminara mediante reglado, o se dejara a la espera del solado.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

e Control de ejecucién

Puntos de observacion.
- Ejecucion:
Compacidad del terreno, planeidad de la capa de arena, espesor de la capa de hormigon, planeidad de la solera.
Resistencia caracteristica del hormigdn.
Planeidad de la capa de arena.
Resistencia caracteristica del hormigdn: no sera inferior al noventa por ciento (90%) de la especificada.
Espesor de la capa de hormigon.
Impermeabilizacion: inspeccién general.
- Comprobacion final:
Planeidad de la solera.
Junta de retraccion: separacion entre las juntas.
Junta de contorno: espesor y altura de la junta.

Conservacion y mantenimiento

No se superaran las cargas normales previstas.

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.

La solera no se vera sometida a la accion de: aguas con pH menor de 6 o mayor de 9, o con una concentrac
sulfatos superior a 0,20 gr/l, aceites minerales organicos y pesados, ni a temperaturas superiores a 40 °C.
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6.3 Falsos techos 39

Descripcion g;

20

o =

Descripcion %ﬁ
Revestimiento de techos en interiores de edificios mediante placas de escayola, cartén-yeso, meté@%,
conglomerados, etc., (sin juntas aparentes cuando se trate de techos continuos, fijas o desmontables en el caso de S
registrables), con el fin de reducir la altura de un local, y/o aumentar el aislamiento acustico y/o térmico, y/o ocultar pd S

instalaciones o partes de la estructura.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de superficie realmente ejecutada de falso techo, incluso parte proporcional de element
suspension, entramados, soportes.

DELEGACION EN NAVARRA

VISADO

Metro lineal de moldura perimetral si la hubiera.
Unidad de flordn si lo hubiere.

CQBLEGIO OF!
C(@N EHSKAL HE

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcién de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte 1l, Condiciones de
recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del marcado
CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
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mediante ensayos.

- Techos suspendidos (ver Parte Il, Relaciéon de productos con marcado CE, 8.8).

- Panel de escayola, con distintos tipos de acabado: con cara exterior lisa o en relieve, con/sin fisurado y/o material
acustico incorporado, etc. Las placas de escayola no presentaran una humedad superior al 10% en peso, en el
momento de su colocacion.

- Placas o paneles (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, segin material):

Paneles metalicos, de chapa de aluminio, (espesor minimo de chapa 0,30 mm, espesor minimo del anodizado, 15
micras), chapa de acero cincado lacado, etc. con acabado perforado, liso o en rejilla, con o sin material absorbente acustico
incorporado.

Placa rigida de conglomerado de lana mineral u otro material absorbente acustico.

Placas de yeso laminado con/sin cara vista revestida por lamina vinilica.

Placas de escayola (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 8.9).

Placa de fibras vegetales unidas por un conglomerante: sera incombustible y estara tratada contra la pudricion y los
insectos.

Paneles de tablero contrachapado.

Lamas de madera, aluminio, etc.

- Estructura de armado de placas para techos continuos (ver Parte Il, Relaciéon de productos con marcado CE, 19.5.3):
Estructura de perfiles de acero galvanizado o aluminio con acabado anodizado (espesor minimo 10 micras),

longitudinales y transversales.

Sistema de fijacion:

Elemento de suspension: podra ser mediante varilla roscada de acero galvanizado con gancho cerrado en ambos
extremos, perfiles metalicos galvanizados, tirantes de reglaje rapido, etc.

Elemento de fijacién al forjado:

Si es de hormigdn, podra ser mediante clavo de acero galvanizado fijado mediante tiro de pistola y gancho con tuerca,
etc.

Si son bloques de entrevigado, podra ser mediante taco de material sintético y hembrilla roscada de acero
galvanizado, etc.

Si son viguetas, podra ser mediante abrazadera de chapa galvanizada, etc.

En caso de que el elemento de suspensién sean cafas, éstas se fijaran mediante pasta de escayola y fibras vegetales
o sintéticas.

Elemento de fijacidon a placa: podra ser mediante alambre de acero recocido y galvanizado, pella de escayola y fibras
vegetales o sintéticas, perfiles laminados anclados al forjado, con o sin perfileria secundaria de suspension, y tornilleria para
la sujecion de las placas, etc., para techos continuos. Para techos registrables, podra ser mediante perfil en T de aluminio o

chapa de acero galvanizada, perfil en U con pinza a presion, etc., pudiendo quedar visto u oculto.
- Material de juntas entre planchas para techos continuos (ver Parte I, Relaciéon de productos con marcado CE,
podra ser de pasta de escayola (80 | de agua por cada 100 kg de escayola) y fibras vegetales o sintéticas, etc.
- Elementos decorativos (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.2.8): molduras o florones de esq
fijados con pegamento cola, etc.

VISADO

El acopio de los materiales debera hacerse a cubierto, protegiéndolos de la intemperie.
Las placas se trasladaran en vertical o de canto, evitando la manipulacién en horizontal.
Para colocar las placas habra que realizar los ajustes previamente a su colocacién, evitando forzarlas par

(0]

encajen en su sitio. ég
Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra 23 §
SEAES
=2 &
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra 8% z
ZS |
e Condiciones previas: soporte 5% é
Antes de comenzar la colocacion del falso techo se habran dispuesto, fijado y terminado todas las instala :@@SH
situadas debajo del forjado. Las instalaciones que deban quedar ocultas se habran sometido a las pruebas necesariasﬁga
su correcto funcionamiento. Preferiblemente se habran ejecutado las particiones, la carpinteria de huecos exteriores c )%%IS
acristalamientos y cajas de persianas. 5 3
I . . e
e Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos 8§
Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencigl=—se
adoptaran las siguientes medidas:
Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se ¢ o) a

seleccionar metales proximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Proceso de ejecucién
e Ejecucion

Se habran obtenido los niveles en todos los locales objeto de actuacion, marcando la altura de forma indeleble en
todos los paramentos y elementos singulares y/o sobresalientes de los mismos, tales como pilares, marcos, etc.
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- Techos continuos:

Se dispondran un minimo de 3 elementos de suspensién, no alineados y uniformemente repartidos por m?.

En caso de fijaciones metalicas y varillas suspensoras, éstas se dispondran verticales y el atado se realizara con doble
alambre de diametro minimo 0,70 mm. Cuando se trate de un sistema industrializado, se dispondra la estructura sustentante
anclada al forjado y atornillada a la perfileria secundaria (si existe), asi como a la perimetral. Las placas se atornillaran
perpendicularmente a la perfileria y alternadas.

En caso de fijacién con cafas, éstas se recibiran con pasta de escayola (en la proporcion de 80 | de agua por 100 kg
de escayola) y fibras vegetales o sintéticas. Estas fijaciones podran disponerse en cualquier direccion.

En caso de planchas de escayola, éstas se dispondran sobre reglones que permitan su nivelacion, colocando las
uniones longitudinalmente en el sentido de la luz rasante, y las uniones transversales alternadas.

Las planchas perimetrales estaran separadas 5 mm de los paramentos verticales.

Las juntas de dilatacion se dispondran cada 10 m y se formaran con un trozo de plancha recibida con pasta de
escayola a uno de los lados y libre en el otro.

- Techos registrables:

Las varillas roscadas que se usen como elemento de suspension, se uniran por el extremo superior a la fijacion y por
el extremo inferior al perfil del entramado, mediante manguito o tuerca.

Las varillas roscadas que se usen como elementos de arriostramiento, se colocaran entre dos perfiles del entramado,
mediante manguitos; la distancia entre varillas roscadas no sera superior a 120 cm.

Los perfiles que forman el entramado y los perfiles de remate se situaran convenientemente nivelados, a las distancias
que determinen las dimensiones de las placas y a la altura prevista en todo el perimetro; los perfiles de remate se fijaran
mediante tacos y tornillos de cabeza plana, distanciados un maximo de 50 cm entre si.

La colocacién de las placas se iniciara por el perimetro, apoyando las placas sobre el angulo de chapa y sobre los
perfiles del entramado.

En caso de placas acusticas metalicas, su colocaciéon se iniciara por el perimetro transversalmente al perfil U,
apoyadas por un extremo en el elemento de remate y fijadas al perfil U mediante pinzas, cuya suspension se reforzara con
un tornillo de cabeza plana del mismo material que las placas.

e Condiciones de terminacién

Las uniones entre planchas se rellenaran con fibras vegetales o sintéticas y pasta de escayola, (en la proporcion de 80
| de agua por cada 100 kg de escayola), y se acabaran interiormente con pasta de escayola en una proporcion de 100 | de
agua por cada 100 kg de escayola.

Antes de realizar cualquier tipo de trabajos en el falso techo, se esperara al menos 24 horas.

Para la colocacién de luminarias, o cualquier otro elemento, se respetara la modulacion de las placas, suspensiones y

arriostramientos.
El falso techo quedara limpio, con su superficie plana y al nivel previsto. El conjunto quedara estable e indeforma

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

e Control de ejecucion

Se comprobara que la humedad de las placas es menor del 10%.

Se comprobara el relleno de uniones y acabados. No se admitiran defectos aparentes de relleno de juntas
acabado.

Se comprobaran las fijaciones en tacos, abrazaderas, ataduras y varillas.

Se comprobara que la separacién entre planchas y paramentos es menor de 5 mm.

Suspension y arriostramiento. La separacion entre varillas suspensoras y entre varillas de arriostramiento, sera in
a 1,25 m. No se admitira un atado deficiente de las varillas de suspensién, ni habra menos de 3 varillas por m2.

Se comprobara la planeidad en todas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en la planeidad no
superiores a 4 mm.

Se comprobara la nivelacion. La pendiente del techo no sera superior a 0,50%.
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CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS
01.01 m2 DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO
Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por medios manuales,
con transporte a zona indicada por la propiedad dentro del centro y con p.p. de
medios auxiliares.
despacho baja 14 14,00
despacho 12 8 8,00
despaccho 2° 8 8,00
30,00 3,29 98,70
01.02 m ENTERRADO LINEAS ELEC./TELECO.
Enterrado en zanja de lineas existentes de electricidad y/o telecom. con zanja de
dimensiones minimas 45 cm. de ancho y 85 cm. de profundidad, incluyendo
excavacion de zanja, asiento con 5 cm. de hormigén HM-25/P/20/1, montaje de tubos
de material termoplastico de 110 mm. de diametro, relleno con una capa de hormigén
HM-25/P/20/1 hasta una altura de 10 cm. por encima de los tubos envolviéndolos
completamente, y relleno de arena con cinta plastica sefializadora, con parte
proporcional de empalmes para cable y conexionado.
1 10,00 10,00
10,00 28,87 288,70
01.03 m2 DEMOL.CUB.TEJA CERAMICA CURVA
Demolicién de cubricién de teja ceramica curva, incluidos caballetes, limas,
canalones, remates laterales, encuentros con paramentos, etc., por medios manuales
y sin aprovechamiento del material desmontado (EXCEPTO 10 m2, para recolocacion
final), incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero, y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
planta baja 1 5,50 4,40 1,05 25,41
planta 22 1 521 3,04 1,05 16,63
42,04 12,93 43,
, o o
01.04 m2 DEM.TAB.PALOM.Y TABLERO CERAMICO 5‘
N
Demolicion del soporte de la cubricion formada por tabiquillos palomeros de ladrillo hueco doble de 1 g
m. de altura media y tablero de rasillones ceramicos machihembrados, con capa de compresion de o fﬁ
mortero de cemento, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, = >
sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. o) g
planta baja 1 5,50 4,40 1,05 25,41 % N
—_
planta 22 1 521 3,04 1,05 16,63 z0O
a0
42,04 20,18 5@37
>
01.05 m2 LEVANT.CARP.EN MUROS A MANO 8 = §
Levantado de carpinteria metalica, en cualquier tipo de muros, incluidos cercos, hojas y accesorios, E % E
por medios manuales, incluso limpieza, retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte- gg '-”
dero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares. % E 8
. =
p. baja D% é
1 3,44 1,50 5,16 % 2 |d
1 2,00 1,80 3,60 z5
)=
1 1,00 1,35 1,35 o T
p.12 % §
1 3,97 1,00 3,97 =
1 2,00 1,50 3,00
1 4,56 1,50 6,84 @
p.22 @]
2 4,56 1,50 13,68
1 2,00 1,50 3,00
40,60 11,22 455,53
01.06 m LEVANTADO CAPIALZADOS A MANO
Levantado de capialzados y deméas elementos de persianas o cierres enrrollables, por medios ma-
nuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta
de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
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CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
p. baja
1 3,44 3,44
1 2,00 2,00
1 1,00 1,00
p.12
1 3,97 3,97
1 2,00 2,00
1 4,56 4,56
p.2?
2 4,56 9,12
1 2,00 2,00
28,09 15,23 427,81
01.07 m2 LEVANT.CARP.EN MUROS A MANO C/REUT.
Levantado de carpinteria metalica para recolocacion, en cualquier tipo de muros,
incluidos cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso limpieza, cortes
de perfileria, retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o
planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
puerta entrada 1 1,75 2,45 4,29
4,29 18,70 80,22
01.08 m2 LEVANT.CARP.EN TABIQUES MANO
Levantado de carpinterfa de cualquier tipo en tahiques, incluidos cercos, hojas y accesorios, por me-
dios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o
planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
3 0,80 2,10 5,04
5,04 14,96 75,40
01.09 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO
Levantado de barandilla para reutilizacion, por medios manuales, incluso limpieza y o
retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje d
y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. I Q
1 1,64 164 S| A
1 1,77 1,77 3 ;
1 1,12 1,12 o<
4,53 10,10 %EJS
. <=
01.10 m2 DEM.FORJ.VIG.HGON/BOVED.C/COM. go
Demolicion de forjados de viguetas pretensadas de hormigon armado, bovedillas ceramicas o de hor- % g
migon, y capa de compresion de hormigdn, con compresor, incluso limpieza y retirada de escom- o ] §
bros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de pro- g 2 g
teccion colectivas. E0 |=
= w
baja 1 535 3,85 20,60 8% z
1 4,90 2,00 9,80 % % é
1 1 4,90 2,00 9,80 % S
2 1 4,90 2,00 9,80 o é 8
cubierta 1 4,90 2,00 9,80 )=
O
59,80 25,97 55,01
(%)
01.11 m3 DEM.VIGAS-PILARES H.A. C/COMPR. 8 B
Demolicion de estructuras formadas por jacenas y pilares de hormigén armado (sin forjados), con
compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y
con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. O
vigas 4 2,70 0,30 0,50 1,62
8 521 0,30 0,50 6,25
1 5,30 0,30 0,50 0,80
1 4,20 0,30 0,50 0,63
pilares 8 0,30 0,30 3,30 2,38
11,68 339,48 3.965,13
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CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.12 m2 DEM. FAB. L.HUECO 1/2 PIE C/MARTILLO
Demolicién de muros de fabrica de ladrillo hueco, de doble hoja de hasta 1/2 pie de
espesor cada una, con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a
pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares y de aislante
en camara, sin medidas de proteccion colectivas.
Fachadas doble hoja
P. baja 1 3,90 3,00 11,70
1 5,00 3,00 15,00
1 0,70 3,00 2,10
1 2,10 3,00 6,30
1 4,91 3,00 14,73
p. 12 2 4,91 3,00 29,46
p. 22 2 4,91 3,00 29,46
108,75 29,34 3.190,73
01.13 m CORTE C/DISCO EN FACHADA, PAVIM. O FALSOS TECHOS
Corte con disco en revestimiento de fachada previo al derribo de esta, en pavimento
o falso techo de escayola. Con retirada de escombros a pie de carga, sin transporte
al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
fachada 2 9,90 19,80
pavim. p. baja 2 2,09 4,18
falsos techos 3 2,09 6,27
30,25 2,37 71,69
01.14 m2 DEMOL.TABICON LAD.HUECO DOBLE
Demolicion de tabicones de ladrillo hueco doble, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de
escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
baja 1 3,85 3,00 11,55
2 0,36 3,00 2,16
<|©
1 1,16 3,00 3,48 =
18422 2 2,00 3,00 12,00 3 Q
SJpe!
29,19 12,78 @Qﬁq
01.15 m3 DEMOL.CIMENTACION HORMIGON MAQ. o
Demolicion de cimentaciones o elementos aislados de hormigon en masa o armado (encepados) %g
etc., con refro-pala con martillo rompedor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, Z %
sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. é 8
Q
2 4,50 060 1,00 5,40 2 g
1 5,30 0,60 1,00 3,18 8 = §
S
1 2,70 030 1,00 0,81 g z 2
1 5,21 030 1,00 1,56 =¢ |&
=4
o= 6
10,95 109,38 ﬁ%,mé
=
01.16 m2 DEMOL.SOLERAS H.A.<15cm.C/COMP. ;O o
s - N
Demolicion de soleras de hormigdn ligeramente armado con mallazo, hasta 15 cm. de espesor, con E 5
compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o 8 =
planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. & 3
1 4,52 1,20 5,42 %i 3
O =
1 6,82 1,20 8,18
1 4,34 0,51 2,21 %
o
15,81 20,27 (310,47
01.17 m2 PICADO GUARN.YESO VERT.A MANO
Picado de guarnecidos de yeso en paramentos verticales, por medios manuales, eliminandolos en
su totalidad y dejando la fabrica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso lim-
piezay retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxi-
liares.
planta baja para nueva fachada 1 8,10 5,00 40,50
40,50 12,42 503,01
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CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.18 ud LEVANTADO MECANISMOS ELECTRICOS
Levantado de mecanismos eléctricos por medios manuales, con o sin recuperacion de los mismos,
para su reposicion o sustitucion después de otros trabajos, incluso desconexiones y limpieza, y p.p.
de desmontaje de cajas empotradas, si fuese preciso, y medios auxiliares.
6 6,00
6,00 4,87 29,22
01.19 ud LEVANT. INSTALAC.ELECTRICA ZONAS A DERRIBAR
1 1,00
1,00 188,81 188,81
01.20 m3 CARGA ESCOMBROS S/IDUMPER MANO
Carga de escombros sobre dumper o camidén pequefio, por medios manuales, a
granel, y considerando dos peones ordinarios en la carga, sin incluir transporte, sin
medidas de proteccion colectivas.
Teja 42,04 0,30 12,61
Reutilizacion teja -10 0,30 -3,00
Tablero cub.+palomeros 42,04 0,40 16,82
ventanas 40,6 0,20 8,12
Puertas 5,04 0,20 1,01
Forjados 59,8 0,50 29,90
Vigas-pilares 11,68 0,50 5,84
Fachadas 108,75 0,40 43,50
Tabiques 29,19 0,20 5,84
Cimentacion 10,95 1,20 13,14
Soleras 15,81 0,25 3,95
Tierra zanja linea elec. 1 10,00 0,45 0,30 1,35
planta baja para nueva fachada 1 8,10 5,00 0,05 2,03
cajeado nueva solera 1 10,80 1,20 0,25 3,24
J mle
144,35 12,52 & @
o
01.21 mesALQUILER GRUA AUTOMONTANTE 18m. 600 KG. 8 A
Alquiler de griia automontante de 18 m. y 600 kg. de carga incluyendo montaje, = ;
desmontaje y medios auxiliares. o
1 1,00 % g
1,00 798,00 276,00
01.22 m2 APEO DE ESTRUCTURA CON E.METAL <6m % g
Apeo de estructura, hasta una altura méxima de 6 m., mediante sopandas, puntales y durmientes % = g
metélicos, con p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoy 0s. 5 Z E
a3 )
) . =0 |=
Previo al corte de vigas 3 2,70 1,00 8,10 ’5); ]
~ = i
8,10 44,46 %%,1%
=
01.23 m3 SUMIN.Y EXT.MANU.T.VEGET.FERTIL. ;O o
Suministro, extendido y perfilado de tierra vegetal arenosa, limpia y cribada, enriquecida con fertili- E 5
zantes, con medios manuales, suministrada a granel. 8 =
Zona actuacion 60 0,15 9,00 % i
9,00 54,53 g8, 77
01.24 m3 EXC.VAC.MANUAL.TERRENOS FLOJOS @
Excavacion a cielo abierto, en terrenos flojos, por medios manuales, con extraccion de tierras a los
) . ) . " O
bordes, en vaciados, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
cajeado nueva solera 1 10,80 1,20 0,25 3,24
3,24 28,49 92,31
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS .........vivveesreessreieessssssesessssssssessssssssseneon 17.805,36
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 ALBANILERIA Y CARPINTERIA
02.01 m2 FALDON CUB. M-H+3cm. MORT.I/ARMADA
Formacién de faldén de cubierta a base de tabicones aligerados de ladrillo hueco
doble de 25x12x8 cm. separados entre si 100 cm., recibidos con mortero de cemento
CEMI/B-P 32,5 Ny arena de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo mortero,
tablero de rasillon machihembrado de 100x25x4 cm., recibidos con idéntico mortero,
capa de compresién de 3 cm. de mortero de cemento M-5, y mallazo electrosoldado
de 20x30 cm. D = 4/4 mm. i/replanteo, arriostramiento transversal cada 200 cm.
aproximadamente segun desnivel (para una altura media de 100 cm. de cubierta),
humedecido de las piezas, regleado, limpieza, medios auxiliares y p.p. de formacion
de limas con ladrillo hueco doble, segiin NTE-QTT-28/29/31. Medido en proyeccién
horizontal.
8 8,00
8,00 62,32 498,56
02.02 m2 COLOCACION TEJA CERAMICA REUTILIZADA
Cubricién de teja ceramica curva recuperada de la obra, recibida con mortero de
cemento CEM IVB-P 32,5 Ny arena de rio de tipo M-2,5, i/p.p. de limas, caballete y
emboquillado, medios auxiliares y elementos de seguridad, s/INTE-QTT-11. Medida en
verdadera magnitud.
8 1,05 8,40
8,40 23,44 196,90
02.03 m2 FAB.1/2P. LHD 8cm.+LHS 50x20x4 MORT.M-5
Cerramiento formado por fabrica de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x8 cm.,1/2
pie, enfoscado interiormente con mortero de cemento CEM I/B-P 32,5 Ny arena de
rio tipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de obra, cAmara de aire de 5
cm. y tabique de rasillén hueco sencillo de 50x20x4 cm., recibido con mortero de
cemento CEM IVB-P 32,5 Ny arena de rio arena de rio tipo M-5, i/ replanteo, nivelacion,
aplomado, p.p. de enjarjes, mermas y roturas, humedecido de las piezas, rejuntado,
limpieza y medios auxiliares. Segin RC-08, UNE-EN-998-1:2004, NTE-FFL, PTL y
CTE-SE-F. Medido sin deducir huecos por mochetas. 5 O
—
cierre fachadas I Q
baja 1 6,41 2,80 17,95 8
4%
12y 22 2 2,65 2,80 14,84 G|
32,79 44,11 Jdg&?
02.04 m2 AISL.TERM.MUROS URSA XPS NW E 50 mm. gl\l
Aislamiento térmico en muros de doble hoja de fabrica, realizado con paneles de poliestireno extruido % @
Ursa XPS N WE, de superficie lisa y mecanizado lateral machihembrado de 50 mm. de espesor, 8 8
colocada a tope para evitar puentes térmicos, i/p.p. de corte y colocacion, medios auxiliares, SIUNE E g §
EN 13164, k=] 5
Z
cierre fachadas 3 2,65 2,80 22,26 E B |=
== |
)
22,26 12,74 g@ﬁ%
02.05 m2 RECRECIDO 4 cm. MORTERO CT-C2,5 = é
Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de cemento CEM 1I/B-P 325N y % 9 =
arena de rio (M-5) de 4 cm. de espesor, maestreado, medido en superficie realmente ejecutada, con- % 5
forme a la norma UN E-EN-13813:2003. 0 T
acceso 1 570 1,53 872 2 §
—
8,72 12,95 1792
02.06 m2 PAV.BALDOSA CHINA LAVADA 40x40x3,5 @
Pavimento de baldosa hidraulica, de 40x40x3,5 cm., acabado superficial en arido @)
lavado natural, rodado o de machaqueo, tamafio 80/150 mm., sobre solera de
hormigén HM-20/P/20/1 de 10 cm. de espesor, sentada con mortero de cemento, i/p.p.
de junta de dilatacién, enlechado y limpieza. Con p.p. de pieza de peldafio.
acceso 1 5,70 1,53 8,72
8,72 42,73 372,61
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.07 m RECOLOCACION BARANDILLA
Recolocacion barandilla existente en accesos, con cortes y soldaduras necesarias,
de perfiles de tubo hueco de acero, con pasamanos, barandal inferior, y con
prolongacién para anclaje a elementos de fabrica o losas, y barrotes verticales de
30x15 mm. a 10 cm. Con recibido de albafiileria, con mortero de cemento CEM I/B-P
32,5 Ny arena de rio tipo M-10, o realizando anclajes especfficos sobre los peldafios,
totalmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos para garras, material
auxiliar, limpieza y medios auxiliares.
1 1,64 1,64
1 1,77 1,77
1 1,12 1,12
4,53 33,69 152,62
02.08 m BARANDILLA ESCALERA TUBO ACERO
Barandilla igual a existente en accesos, de perfiles de tubo hueco de acero, con
pasamanos, barandal inferior, y con prolongacién para anclaje a elementos de
fabrica o losas, y barrotes verticales de 30x15 mm. a 10 cm. Haborada en taller y
montaje en obra. Con recibido de albafiileria, con mortero de cemento CEM I/B-P 32,5
Ny arena de rio tipo M-10, o realizando anclajes especfficos sobre los peldafios,
totalmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos para garras, material
auxiliar, limpieza y medios auxiliares.
3 3,00
3,00 133,22 399,66
02.09 m2 P.ENTRADA ALUM. NAT. 2 HOJAS+FIJOS
Carpinteria de aluminio anodizado en color natural de 15 micras, en puertas de
entrada practicables de 2 hojas, con fijo superior, para acristalar, mayores de 2 m2. y
menores de 4 m2. de superficie total, compuesta por cerco, hojas con zécalo inferior
ciego, y herrajes de colgar, cerradura y muelle retenedor, instalada sobre precerco
de aluminio, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.
SINTE-FCL-16.
o
puerta entrada 1 1,75 2,45 4,29 Q g
4,29 227,71 5 &E}‘)
O | |
02.10 m2 VENT. ALUM. ANOD. 1 HOJA+FIJO A >
Carpinteria de aluminio anodizado en color natural de 15 micras, en ventana 9 g
basculante de 1 hoja, con fijo, mayores de 1 m2 y menores de 2 m2 de superficie % <
. . . : S
total, compuesta por cerco, hoja y herrajes de colgar y de seguridad, instalada sobre % 5
precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios o) 8
auxiliares. s/INTE-FCL-4. % g
>
V-1 2 1,20 1,50 3,60 o= §
=512
3,60 154,55 %@3@
= w
02.11 m2 V.SEG.SIMPLE 3+3 BUTIRAL INCOLO. 8% Z
Acristalamiento con vidrio laminar de seguridad tipo Multipact compuesto por dos vidrios de 3 mm. % g é
de espesor unidos mediante Iamina de butiral de polivinilo incolora, fijacién sobre carpinteria con acu- % )
fiado mediante calzos de apoy o perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona, incluso coloca- O é a
cion de junquillos, segin NTE-FVP. 5 &
o)==
puerta entrada 1 1,75 2,45 4,29 @) 3
=%
4,29 51,00 2m,79
02.12 m2 CLIMALIT 4/ 10,12,16/ 6 mm.
Doble acristalamiento Climalit, formado por un vidrio float Planilux incoloro de 4 mm y un vidrio float
Planilux incoloro de 6 mm, camara de aire deshidratado de 10, 12 6 16 mm con perfil separador de O
aluminio y doble sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo
perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso cortes de vidrio y colocacién de
junquillos, segin NTE-FVP-8.
V-1 2 1,20 1,50 3,60
3,60 36,53 131,51
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.13 m  VIERTEAG.H.POLIMERO C/GOTER.CORTO a=40cm
Vierteaguas de hormigdn polimero con goterdn corto de aproximadamente 25 mm. y un espesor de
la pieza de 15 mm. cuyo ancho a cubrir es de 40 cm. y para una longitud de hasta 2,15 m., recibido
con mortero de cemento CEM 11/B-P 32,5 N y arena de rio M-10, i/rejuntado con lechada de ce-
mento blanco BL-V 22,5 y limpieza, medido en su longitud.
2 1,20 2,40
2,40 43,43 104,23
02.14 m2 SOL.ARM.HA-25, 15cm #15x15x6+ECH.15
Solera de hormigdn de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-25 N/mm2, Tmax.20 mm.,
elaborado en obra, ilvertido, colocacion y armado con mallazo 15x 15x 6, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado, i/encachado de piedra caliza 40/80 de 15 cm. de espesor, extendido y com-
pactado con pison. Segin NTE-RSS y EHE-08.
1 10,80 1,60 17,28
17,28 26,53 458,44
02.15 m3 HA-25/P/20 E.MADERA LOSAS (80 kg/m3)
Hormigén armado HA-25 N/mm2, Tméx.20 mm., consistencia plastica, elaborado en central, en lo-
sas planas, i/p.p. de armadura (85 kg/m3) y encofrado de madera, vertido con pluma-grda, vibrado
y colocado. Segln normas NTE-EME, EHLy EHE-08.
salida ex terior 1 4,60 1,53 0,20 1,41
alero 1 3,10 0,20 0,30 0,19
1,60 317,10 507,36
02.16 m2 FAB.BLOQ.HORMIG.GRIS 40x20x20 cm
Fabrica de bloques huecos de hormigdn gris estandar de 40x 20x20 cm. para revestir, recibidos con
mortero de cemento CEM 1I/B-M 32,5 N y arena de rio M-5, rellenos de hormigén de 330 kg. de
cemento/m3. de dosificacion y armadura seglin normativa, i/p.p. de formacién de dinteles, zunchos,
jambas, ejecucion de encuentros, piezas especiales, roturas, replanteo, nivelacion, aplomado, rejun-
tado, limpieza y medios auxiliares, sINTE-FFB-6 y CTE-SE-F, medida deduciendo huecos superio- - O
-
resalm2. b Q
o
salida ex terior 2 4,60 0,60 5,52 8 A
2 1,33 0,60 1,60 Ol =
7,12 36,06 déﬁ
02.17 m FORMACION PELDANO PERF.7cm. MORT. gl\]
” < . - : <=
Formacion de peldafieado de escalera con ladrillo cerdmico hueco con ladrillo perforado tosco de 70
24x11,5x7 cm., recibido con mortero de cemento CEM [1/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-5, ifre- 8 8
planteo y limpieza, medido en su longitud. ? g §
Teges|
4 153 6,12 g =B
6,12 18,98 %@1&
02.18 m CARGADERO VIGUETA AUTORR.MORT. % = 6
Cargadero formado por vigueta autorresistente de hormigdn pretensado, i/p.p. de emparchado con a % é
elementos de fabrica de ladrillo, replanteo, nivelacion y aplomado, mermas y roturas, limpieza y %9 =
medios auxiliares. Segiin RC-08. Medida la longitud ejecutada. % 5
=
hueco entrada 3 2,15 6,45 8 =
ventanas 6 1,20 7,20 o §
(@)=
(@)=
13,65 19,76 269,72
02.19 m RODAPIE DM P/ESMALTAR @
Rodapié de DM acabado esmaltado de dimensiones igual a existentes, clavado en O
paramentos, S/NTE-RSR-27, medido en su longitud.
3 2,50 7,50
7,50 11,07 83,03

Péagina 7



MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02.20 ud ANCLAJE D.12 mm. EPOXI

Anclaje a estructura de hormigon existente, mediante taladro previo para barra
corrugada de d.12 mm. y long. 30 cm., limpieza, relleno de resina epoxiy colocacion

de barra.
p. baja losa 22 22,00
alero cubierta 24 24,00
46,00 14,30 657,80
02.21 m EMPARCHADO LHS 4cm.FORJ. MORT.
Emparchado de frentes de forjado con ladrillo ceramico hueco sencillo 24x11,5x4 cm., recibido con
mortero de cemento y arena de rio tipo M-5, de con adifivo plastficante, i/replanteo, nivelacion y
aplomado, mermas y roturas, limpieza y medios auxiliares. Segiin RC-08, NTE-FFL y CTE-SE-F.
Medida la longitud ejecutada.
dintel entrada 2 1,75 0,30 1,05
1,05 12,62 13,25
02.22 m PASAMANOS TUBO D=50 mm.
Pasamanos metélico formado por tubo hueco circular de acero laminado en frio de didmetro 50 mm.,
incluso p.p. de patillas de sujecién a base de redondo liso macizo de 16 mm. separados cada 50
cm., i/montaje en obra (sin incluir recibido de albafiileria).
Lado izg. entrada 1 1,50 1,50
1,50 51,67 77,51
TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIAY CARPINTERIA......ovvvvrermvverisseessssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssnsessssns 7.891,04

VISADO

DELEGACION EN NAVARRA

0 COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO _
@ EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIAIA | 16/06/2011
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 REVESTIMIENTOS
03.01 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y ho-
rizontales de 15 mm. de espesor, con maestras cada 1,50 m., incluso formacién de rincones, guarni-
ciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico y metal y colocacion de
andamios, SINTE-RPG, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2.
cierre fachadas 3 2,00 3,00 18,00
18,00 12,20 219,60
03.02 m2 MALLA MORTERO
Malla mortero para armado, colocada de refuerzo que cubra la discontinuidad, i/fijado
y tensado con un solape minimo de 10 cm. a cada lado, colocado con pasta de
cemento CEM IVA-P 42,5 R punteado.
2 11,00 0,50 11,00
1 5,00 0,50 2,50
13,50 6,87 92,75
03.03 m2 ENFOS.MAESTRE.HIDROFUGO M-10 VERT.
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero hidréfugo y arena de rio M-10, en paramentos v ert-
cales, i/regleado, sacado de aristas y rincones con maestras cada 3 m. y andamiaje, SINTE-RPE,
medido deduciendo huecos.
fachada baja 1 8,10 5,00 40,50
cierre fachadas 12y 22 2 3,00 3,00 18,00
58,50 17,41 1.018,49
03.04 m2 PASTA RAYADA VERTICAL+PLAST. ALTA CALIDAD
Pintura con pasta rayada en vertical, previo impermeabilizado de la superficie con selladora, plasteci-
doy terminacion final con pintura plastica lavable.
cierre fachadas 3 2,50 3,00 22,50
[L]1O
22,50 11,80 B E
N
03.05 m2 PINTURA PLASTICA ACRIL.LISA MATE ESTANDARD g A
Pintura acrilica estandar aplicada a rodillo en paramentos verticales y horizontales de fachada, iflim- Gl =
pieza de superficie, mano de imprimacion y acabado con dos manos, segin NTE-RPP-24. o >
FACHADA 1 8,33 10,50 87,47 % g
87,47 8,03 ?}6,38
03.06 m2 ESMALTE SINTETICO MATE SIMETAL % g
Pintura al esmalte mate, dos manos y una mano de imprimacién de minio o antioxidante sobre car- % o g
pinterfa metalica o cerrajerfa, ilrascado de los 6xidos y limpieza manual. 5 z g
a3 )
actual g é @
1 1,64 1,64 gﬁ 5
1 1,77 1,77 = g é
1 1,12 1,12 g 9 o
S e
453 15,08 2631
@)=
TOTAL CAPITULO 03 REVESTIMIENTOS ....ooovvevvieisrereesssiesssssesssssssssssssssesssssasssssssssssnssssasssssessssssssssnsssssnssssos ,_.335303

CAN wsk
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cODIGO

MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04.01

04.02

04.03

CAPITULO 04 INSTALACIONES
ud BLQ.AUT.EMERG.DAISALUX NOVA N1

Blogue auténomo de emergencia IP44 IK 04, de superficie, empotrado o estanco (caja estanca: 1P66
IK08), de 70 Lum. con lampara de emergencia FL. 6W, con caja de empotrar blanca o negra, con
difusor transparente o biplano opal. Piloto testigo de carga LED blanco. Autonomia 1 hora. Equipado
con bateria Ni-Cd estanca de alta temperatura. Base y difusor construidos en policarbonato resistente
a la prueba del hilo incandescente 850°. Opcién de telemando. Construido seglin normas UNE
20-392-93 y UNE-EN 60598-2-22. Instalado incluy endo replanteo, accesorios de anclaje y conexio-
nado.

1 1,00

1,00
ud SENAL PVC 210x297mm.FOTOLUM.

Sefializacion de equipos contra incendios fotoluminiscente, de riesgo diverso, advertencia de peligro,
prohibicién, evacuacion y salvamento, en PVC rigido de 1 mm. fotoluminiscente, de dimensiones
210x297 mm. Medida la unidad instalada.

Texto SALIDA 1 1,00

52,93

52,93

1,00
ud LEVANTADO DE RADIADORES +RECONEXION

Unidad por planta, de levantado de radiadores, accesorios y tramos de conductos en
zonas a derribar, por medios manuales, con posterior empalme de anillo en cada
planta. Incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a

vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.

B, 18 22 4 4,00

5,76

TOTAL CAPITULO 04 INSTALACIONES ..oovoiiiveerieeseessssessesssssseessessssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssss

DELEGACION EN NAVARRA

0 COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO _
@ EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIAIA | 16/06/2011
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD
05.01 m2 SEPARACION TABLERO AGLOMERADO
Tabigue provisional para aislamiento de obra en pasillo, de tablero aglomerado,
atornillada a una estructura de listones de madera, fijado al suelo sin perforar solado,
Jiltratamientos de huecos, replanteo auxiliar, nivelacion. Incluida la retirada, carga 'y
transporte a vertedero al finalizar la obra.
pasillos 3 2,60 2,60 20,28
20,28 17,88 362,61
05.02 m2 ALQ./INSTAL. MENSUAL. ANDAM. h<10 m.
Alquiler mensual, con parte proporcional de montaje y desmontaje de andamio
metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, galvanizado en caliente,
con doble barandilla quitamiedo de seguridad, rodapié perimetral, plataformas de
acero en parte superior y malla mosquitera, para alturas hasta 10 m. colocado desde
suelo, incluso p.p. de arriostramientos a fachadas y medios de elevacién, y p.p. de
medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos y de andamio-escalera
para acceso a cubierta. Segun normativa CEy R.D. 2177/2004.
P. baja 1 5,00 3,00 15,00
1 6,00 3,00 18,00
P. elevadas 2 6,00 12,00 144,00
1 3,00 12,00 36,00
213,00 7,66 1.631,58
05.03 m ALQ. VALLA ENREJADO GALV. PLIEGUES
Alquiler m./mes de valla metalica mévil de médulos prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enre-
jados de malla de D=5 mm. de espesor con cuatro pliegues de refuerzo, bastidores verticales de
D=40 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigon
prefabricado de 230x600x 150 mm., separados cada 3,50 m., accesorios de fijacion, incluso montaje
y desmontaje. s/R.D. 486/97.
1 12,00 12,00 1O
1 11,00 11,00 S
1 24,00 24,00 3
1N
47,00 4,89 | ﬁﬂg
05.04 ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm. o) g
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tama- g N
fio 700x 1000 mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido el pa- % %
S0 a toda persona ajena a la obra”", i/colocacion. s/R.D. 485/97. 8 8
1 1,00 <
o
1,00 13,00 FBOE
=t
05.05 ud ALQUILER BAJANTE DE ESCOMBROS PVC = e &
Mes de alquiler de bajante de escombros de PVC de D=38-51 cm., i/p.p. de bocas de vertido de gﬁ 5
PVC, arandelas de sujecion y puntales de acodalamiento, colocacion y desmontaje. A g é
1 10,00 10,00 =90 B
0=
10,00 25,13 %i%so
05.06 ud TOLVA DE TOLDO PLASTIFICADO g 3
Tolva de toldo plastificado para pie de bajante de escombros en cubricion de contenedor, ifp.p. de su- 8 é
jecion, colocacion y desmontaje.
1 1,00 @
1,00 56,04 U50 04
05.07 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y
eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 11,19 33,57

Péagina 11



MEDICIONES Y PRESUPUESTO

DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05.08 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 2,77 8,31
05.09 ud MASCARILLA CELULOSA DESECHABLE
Mascarilla de celulosa desechable para trabajos en ambiente con polvo y humos.
12 12,00
12,00 0,97 11,64
05.10 ud CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE
Chaleco de obras con bandas reflectante. Amortizable en 1 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
3 3,00
3,00 4,60 13,80
05.11 ud PAR GUANTES DE LONA
Par de guantes de lona proteccion estandar. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 1,53 4,59
05.12 ud EQUIPO PARA TRABAJO HORIZONTAL
Equipo completo para trabajos en horizontel, en tejados y en pendiente, compuesto por un amnés de
seguridad con amarre dorsal y pectoral, fabricado con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metali-
cos de acero inoxidable, un dispositivo anticaidas deslizante con eslinga de 90 cm. y un rollo de
cuerda poliamida de 14 mm. de 2 m. con lazada, incluso bolsa portaequipo. Amortizable en 5 obras.
Certificado CE Norma EN 36- EN 696- EN 353-2. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 36,11 ‘13 Q
o
05.13 mesALQ. CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2 % Q
Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y aseo de obra g E
de 4,00x2,05x2,30 m. Estructuray cerramiento de chapa galvanizada pintada, — >
aislamiento de poliestireno expandido. dos ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio o
anodizado, correderas, con rejas y lunas de 6 mm., termo eléctrico de 50 ., dos % g
inodoros y dos lavabos de porcelana vitrificada, suelo contrachapado hidréfugo con <N
e . : . . L =
capa fenoltica antideslizante y resistente al desgaste. Divisiones en tablero de Z0
melamina. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustaciones, hielo y 8 8
corrosiones, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automatico. Con transporte (ida y 2 g
>
vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién gria. Segun R.D. 486/97. . 8= §
1 1,00 g 5 2
EO |7
1,00 236,66 %@6%
05.14 ud LIMPIEZA FINAL DE OBRA E g é
Limpieza final de la obra dejandola en perfectas condiciones de uso, con retirada de material sobran- 2 9 P
o
te. =
1 1,00 ©)
02
1,00 146,08 =14,08
R
TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD ...ttt %\54
O
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 06 GESTION RESIDUOS
06.01 ud GESTION RESIDUOS

Partida para gestion de residuos segun anejo especffico en memoria.

1,00 2.797,78 2.797,78
TOTAL CAPITULO 06 GESTION RESIDUOS .....cvvvvvversismmaameessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 2.797,78
TOTAL bbb bbb 34.497,28

VISADO

DELEGACION EN NAVARRA

G COLEGIOOFICIAL DEARQUITECTOSVASCO NAARRO 1670675011 |
DA FUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA. | 16/06/2011
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CAPITULO

o Ul WN

RESUMEN DE PRESUPUESTO
DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

RESUMEN

DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS..
ALBANILERIA Y CARPINTERIA.....................

REVESTIMIENTOS.................. .
INSTALACIONES ...ttt bbb
SEGURIDAD Y SALUD. ......cootiiiiitiiiriniitisisisi s
GESTION RESIDUODS.........oiiiiiiii bbb bbb bbb bbb bbb bbb

15,00 % G.G. Y Bl ceooririirninnns 5.174,59
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA.
18,00 % LV.A. oo 7.140,94

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA CON IVA

EUROS

17.805,36
7.891,04
2.367,03

528,73
3.107,34

2.797,78

34.497,28

39.671,87

46.812,81

Asciende el presupuesto de contrata con IVA a la expresada cantidad de CUARENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS DOCE EUROS con OCHENTA

Y UN CENTIMOS.

Junio de 2011

Alberto Fernandez Morras
Arquitecto

VISADO

DELEGACION EN NAVARRA

0 COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO _
@ EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIAIA | 16/06/2011
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DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL. HOSPITAL DE NAVARRA

PLANOS

1 SITUACION

2 EMPLAZAMIENTO EN EDIFICIO. PLANTAS BAJA, 13 Y 22

ESTADO ACTUAL.
3 PLANTAS BAJA, 18, 22 Y CUBIERTAS

VISADO

ESTADO REFORMADO.
4 PLANTAS BAJA, 13 22 Y CUBIERTAS

ESTADO ACTUAL.
5 ALZADOS

ESTADO REFORMADO.
6 ALZADOS Y CARPINTERIAS

ESTADO REFORMADO.
7 DETALLES CONSTRUCTIVOS

8 AISLAMIENTO DE OBRA Y ACCESOS. GESTION DE RESIDUOS

DELEGACON Ell NAJARRA

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO QFIZIALA

C@ COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECT()S VAYCO-NAVARRO | 16/06/2011 |
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ARQUITECTO

ALBERTO FERNANDEZ MORRAS URB. ITAROA 165.HUARTE. NAVARRA TEL.-FAX 948 185718
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DELEGACION EN NAVARRA
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DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL.
RECINTO HOSPITAL DE NAVARRA. PAMPLONA
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Perfiles aluminio anod. color natural Perfiles aluminio anod. color natural 1 ESTADO REFORMADO
: : 3 ) ALZADOS Y CARPINTERIAS 6
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TEJA CERAMICA REUTILIZADA DE LA PROPIA OBRA

FALDON DE CUBIERTA MEDIANTE TABLERO CERAMICO Y CAPA DE
COMPRESION CON MALLAZO, SOBRE TABICONES ALIGERADOS,
EN CONTINUACION DE FALDON EXISTENTE.

NUEVA CORNISA DE H. ARMADO DE 20x30 CM. APROX. EN
CONTINUACION DE EXISTENTE. CON 4@12Y @6 A 30 cm.

PINTURA PLASTICA DE FACHADA COLOR IGUAL A EXISTENTE

MALLA DE FIBRA DE VIDRIO SOLAPADA AL MENOS 10 cm. A CADA
LADO DE LA DISCONTINUIDAD DE LADRILLO-HORMIGON

ENFOSCADO MAESTREADO Y FRATASADO HIDROFUGO

TABICON LHD.

GUARNECIDO YESO MAESTREADO Y ENLUCIDO 15 mm. ACABADO
EN PASTA RAYADA IGUAL A EXISTENTE

RODAPIE DM ESMALTADO IGUAL A EXISTENTE

AISLAMIENTO POLIEST. EXTRUIDO 50 MM.

CAMARA

LHS 4 cm.

|

|| 1
| —V]

g

4/_

1// | —

CARPITERIA ALUM. ANODIZADO

VIDRIO 4-10-6

VIERTEAGUAS DE HORMIGON POLIMERO CON GOTERON

DINTEL DE VIGUETAS AUTORRSISTENTES

FORRADO DE LHS

CARPINTERIA ALUMINIO ENTRADA C/ VIDRIO SEG. 3+3

BEJLIE

PAVIMENTO BALDOSA CHINA LAVADA 40x40 EN PENDIENTE
RECRECIDO MORTERO 4 cm. EN PENDIENTE

LOSA HA-25 E= 20 cm.

i PTE. 2%

. =4 4 ) = i
a . g 4. I —
. 4 - . 4. )
< g B A - : ﬂ
2 < -
a Ca < . o A
A A o : o 4 < a a a =
4 Y <4 A, i
LEVANTE BLOQUE HORMIGON 40x20x20 PARA REVESTIR
PINTURA PLASTICA DE FACHADA COLOR IGUAL A EXISTENTE SOBRE
ENFOSCADO MAESTREADO Y FRATASADO HIDROFUGO
SOLERA ARMADA e=15 cm. #15x15 &6
ENCACHADO 15 cm.
v 2 4 Z
2 2 74 o o A 0 2
= pa)
A

ANCLAJE A VIGA EXISTENTE MEDIANTE 2 REDONDOS
CORRUGADOS @12 L=30 cm. CADA 25 cm. CON TALADRO Y

\

FIJACION DE RESINA EPOXI. CON 2 REDONDOS A CADA

LADO DE LA CORNISA EXISTENTE.

FALSO TECHO EXISTENTE

FALSO TECHO EXISTENTE

AT

CORTE EN PAVIMENTO

ANCLAJE A VIGA EXISTENTE MEDIANTE 2 REDONDOS
CORRUGADOS @12 L=30 cm. CADA 40 cm. CON TALADRO Y
FIJACION DE RESINA EPOXI

I_LServiciq Navarro de Salud
¥[ Osasunbidea
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MAYO 2011

RECINTO HOSPITAL DE NAVARRA. PAMPLONA

escala plano ne

DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL.

1:10 ESTADO REFORMADO

DETALLES CONSTRUCTIVOS
ARQUITECTO
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TEL.-FAX 948 185718
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NOTAS IMPORTANTES l\ S E
VER ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD. ACCESOS A OBRA é 5
De acuerdo con el articulo 7 del R.D. 1627/1997, el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud | - - =
es servir de base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el [ S erviclio Navarro de S a 1ud %
Trabajo, en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones '
contenidas en este documento, en funcion de su propio sistema de ejecucion de la obra. J O S a S L'l l’lb l de a )
"""""""" - DELIMITACION DE OBRA POR VALLADO DE ALT. 2 m.
En todo momento tanto acopios de materiales como almacenamiento de escombros solo se PROYECTO BASICO Y EJECUCION JUNIO 2011
produciran dentro de las zonas delimitadas y en los contenedores especificos. Asi mismo, en DERRIBO PARCIAL Y REFORMA EN ANTIGUA MATERNIDAD PARA APERTURA DE NUEVO VIAL.
ninguin momento se accedera a otras partes del edificio, salvo el transito necesario. TABIQUE PROVISIONAL DE TABLERO PARA AISLAMIENTO RECINTO HOSPITAL DE NAVARRA. PAMPLONA
La existencia de aseos publicos en el propio recinto hospitalario hace posible su uso por los trabajadores de la obra. gE\IQI'BAIEQDRAR SUELOS NI TECHOS. CON PERFILES DE escala plano n°
’ 1:200 .
El horario de trabajo en todas las zonas estara supeditado a las exigencias de la propiedad. ARRIOSTRAMIENTO A PARED. éIESIS_-I'A-\Il\élNE I\EI)EOR%% |(E))B|§)AS Y ACCESOS 8
Las zonas a ser demolidas seran previamente regadas con agua para no levantar polvo. COLOCACION ANDAMIOS ﬁngUéTr'éCJSRNANDEZ VIORRAS URE_TTARGA 165 HUARTE NAVARRA TEL FAX A8 185718
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